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Felülről.
(v.) H a  a parlam en ti korm ányrend- 

szer nem  je len ti a  dem okrác ia  uralmát-, 
akkor igazán nem  je len t sem m it, m ég 
csak hazugságo t som, legfeljebb b o to r 
képtelenséget. B izonyítan i e a t sehol a 
világon nem  kell, csupán  M agyarorszá
gon. Mtert ez a  m i hazánk  az egyetlen 
á llam  a  földgöm bön, am elyben a  nép 
a k a ra t a  parlam en ten  kívül helyezkedik 
el s am elyben te h á t a  parlam en tarizm us 
m indent inkább  jelent, m in t n ép u ra l
m at. Hogy ez az elsa tnyu lás hogyan ke
le tkezett, eh e ly ü tt m á r százszor m u 
ta ttu k  k i: az elnyom orodás k ú tfe je  az, 
hogy ötvennégy esztendő ó ta  a  vá lasz tó i 
jog  M agyarországon nem  tág u lt, a  cen 
zus m a is az  lévén, am i v o lt 1848-ban, 
ho lo tt a  lakosság  azó ta  m eghárom szo
ro zódo tt és sok millió főnyi tá rsad a lm i 
rétegek te t te k  azó ta  sze rt a  po litikai 
nagykorúság  olyan fokára, am elynek 
m élyen a la t ta  áll az e lav u lt cenzus 
alapján való  választók  javarésze .

E z t kü lönben  elegen tu d já k  az o r
szágban. De m ár a z t  kövesebben tud ják , 
hogy ez az elavu lt vá lasz tó i jog  nem  csu 
pán  a dem okrácia  ro v ásá ra  m egyen. h ír 
nem  m éginkább, ső t elsősorban  a ma- 
rji/ar n em ze ti érdek  ro vására , m e rt h a 
tá ro zo ttan  a nem zetiségeknek  kedvez s 
a  m agyar faj zöm ét rekeszti ki az  a l
ko tm ányos jogokból. N álunk a cenzus

T Á H O A

Sülye Balog esküdt uram.
•— A Budapesti N apló  eredeti tárcá ja . —

Ir ta :  Nói/r íd l László.

I.
Sülve Balog István úgy lépegetett végig 

a falun, mint a  páva, mióta megjött a hír, hogy 
esküdt. Filoxer csizmadiának újság is jár Ba
lassagyarmatról, ott is ki volt nyomtatva, hogy 
Sülje Balog István esküdi. Ítélni fog elevenek 
és holtok fölött a  törvényszéken. Megyereu ez 
nap óta nem csak Sülve Balog István, hanem 
még az órák is másául jártak, mert szó ide, szó 
oda bizony inegtisztclés ez a faluit,k

— Felvitte az Isten a kelmod dolgát,,—■ 
mondogatták Sülye Balog uramnak — de fel ,'m 
esküdt lészen kelméd, A kelméd szava után 
megy a törvény is.

És Balog uramnak jól esett az ilyetén szó
lít szód, nemcsak a maga személyének emelése 
miatt, hanem azért is, mert tudta, hogy régi ha
ragosának, felső Szék Péternek, fáj az ő sze
rencséje.

—  I la ,  ha —  m ondogat t a — tuggyák G.va p- 
matton, kit kell tanácsba hiúi. kínok vagyon a 
hombárja tele, nem Szék Péternek való az 
ilyen tisztség. Sülve Balog, jó magam, más.

Vertú ő kelme a mellét s már hétköznap 
is ünneplőben járt, mórt ha tirzte-ség éri az 
bért, változtatni kell az életsoron is.

A Balog-portán is meglátszott az. hogy es

a lap ja  m a  ia  m ég  a  fertá ly telek . A m i 
az t je len ti, hogy északon a tó tság  s 
E rdély  ném ely  részein az o láhság  m ár 
harm inc  k ra jc á r  á llam i adóval élvezi a 
vá lasz tó i jogot, h o lo tt a  m ag y ar A l
földön, ahol a  negyedtelek évi adó ja  m ég a 
húsz fo rin tnál is m agasabb, a  tiz en k ilen c  
forin tny i egyenes ad ó t fizető m agyar 
p a rasz tem b er m ég  nincs felruházva az 
a lk o tm án y o s polgárjogokkal. A hely
ze t m a  te h á t az. hogy például a- p á n 
szláv tó t  parasz t, k u ltivá la tlan sága  és 
hazafia tlan sága  ellenére is, m á r har- 
m in ck ra jcám v i évi adóval vá lasz tha t, 
ellenben a  vele egy faluban  lakó m a
g y ar m esterem ber, akinek ku ltu rá lis  
értéke  jóval m agasabb  s ak i nem zeti 
szem pontból fe lté tlenü l m egbízható , 
ugyanazon: adóösszeg tízszeresével, 
tizenötszörösével sem fo lyhat be az o r 
szág po litikai sorsába. A m ai választó i 
jog fen n ta rtá sa  te h á t nem  csupán  a par- 
lam en tárizm ust sa tny itja , hanem  a 
nem zeti eszm ét is  e lü ti te rm észetes erő 
fo rrásaitó l.

E z t kell sstem e lő tt ta r ta n ia  m in 
denkinek, aki a m; »..*lyzet ferdeségeit 
fel akarja, eszével érni.

E  ferdeségek legu jáhb já t az u tóbbi 
ó rák  v e te tté k  a  dolgok színére. All pe
dig ez a h ihe te tlen  fonákság  abban  
hogy az úgyneveze tt népképviselet ki- 

j sebbsógo a  főrendiháztó l v á r ja  a  ra jta  
I e lk ö v e te tt sérelem  orvoslását. A főren

küdt lett a gazda. A régi kapu helyett szép tu
lipán-}- levelest kaput csináltatott Balog uram. 
a házat olyan szürkés úri színűre meszeltette, 
az egyik szobát még ki is pingáltatta. Két nagy 
szál rozmaringot festetett a hazhoniiokzatra: 
piros volt a rozmaring, egybe hajlott m int a 
szív, középütt meg ez vala írva; „Ú jra csinál
tatta e háznt Sülve Balog István esküdt uram.“ 
Hagy tudja mindenki, hogy ki mi potentát la
kik a nagy cserepes portán.

Nézte Balog uram maga is a felírást ég 
megelégedetten gondolta, hogy több, mint ’.a 
híréi tábla csüggone a falán. A biró csak itt 
valami Megyoren, de ő Gyarmaton, mer* útón
ná megy, a szava után dtt a törvény.

Égy valaki nem 8Hilt csak a Balog uram 
nagy tisztességének, a lánya. Szegénysort le
gén.- tekintetétől fogott a szive tüzet. S ha volt 
roménv eddig, hogy csalt meglágyul a Balog 
uram lelke kettejük szerelme iránt, most már 
vége mindennek. Ki ,ie mondta ö kelme:

—  Annak meg vége legyen. Szó se essék 
többet. Hogy vennék a házba én, már mint én, 
Sülve Balog esküdt uram, egy olyan nullák Ha 
mondom, nem. Kapsz te, lányom, aranylánoos 
urat is, meglásd. Kemény kalapu urat szerzek. 
I la  ur az ember, hát legyen is ur, maradjon is 
ur.

__ T e  k eg y e tlen  em b er, fe d d te  a  fe le ség e
ntór van köböl a gzived?

—Esküdt uram vagyok, felelte büszkén 
Balpg uram.

—  M ér h o g y  íg y  íté lk e z e l a  lá n y o d  fö lö tt  ?
—  E sk ü d t uram  vagyok .
— H át lám te is nem szegény voltál, nem 

úgy kerültél hozzánk? Nem velem kaptad a 
gazdaságod t

diháztó l! E zen az tá n  kacagn i fog az 
egész civilizált világ. M ert az  egész c i
v ilizált világban m in d en ü tt elsöpörné 
a  fő rend iházat a  dem okrácia  felzuduló 
harag ja , ha  az  alsóház jogkörébe bárm i 
jogcím en bele m erne nyúlni. A közjogi 
e lm élet szerin t a  fő rendiház és a  ko rona 
egyenjogú tá rsa i a  népképviseletnok a 
tö rvényhozási jo g  gyakorlásában . A z 
íro tt a lko tm ány tö rvényekben  a  főren
dek jogköre slemmivel sem  szükebb az 
alsóházénál s a  korona szentesitési jo g á t 
sem m i nem korlá tozza . De a  gyakori ít- 
ban  a p arlam en tárizm us fejlődése az 
le tt, hogy a  korona gyakorla tilag  nem  
é lhe t a  szen tesítésben foglalt veto-jogá- 
val s m ég m in iszterkinevezési jo g á t is 
csak  form ailag  gyakoro lja , m ert a  va ló 
ságban felelős tan ác sad ó it a  többségből 
s a  többség  á lta l erre  k iszem elt férfiak 
közül kell m egválasz tan ia . A  főrendi
házak  pedig, m ég a  közv e te tt szavazás 
u tján  v á la sz to tt szená tu sok  is, a  po litikai 
a lárendeltség  v iszonyába ju to tta k  az 
alsóházakkal szem ben. M ár a  m inap  
figyelm eztettünk  rá , hogy a  főrendek 
b iza lm atlanság i szavazó ja  az alsóházi 
többségének b iza lm á t b iró  k o rm ány t 
nem  bukta: h a tja  meg, hogy a  tö rvénye
ket az alsóházakban  kell kezdem ényez
ni és hogy pénzügyi te rm észe tű  tö r 
vényjavaslatokon  a  főrendiház sem m i 
m ódosítást nem  teh e t. E z a  főrendek 
tö rvényhozási h a ta lm án ak  aí népképvi-

— Vidd el a házat felülöm, ugv is esküdt 
uram maradok.Ha én nem vagyok, kerül-e va
laha piros rozmaring közó ez az irás, asszony?

— He hát mér öli meg a lányát i
— Esküdt uram vagyok, az én szavam 

törvény. Az cn szavam szent. Mit botorkálsz be
le az én szavamba, urak mennek az után, te sze
gény tudatlan asszony.

— No, meglássa kelmed, megtörik kel
méd.

»— Én. soha, egy hét múlva ott ifök" 
Gyarmaton. Ezt mondják ott nekem: mit tzól 
a dologhoz, esküdt uram ? Amit mondok, az 
áll. — igv büszkélkedett Sülve Balog uram és 
hajthatatlan volt az ö szivében.

I I .
A hétből eltelt hat. nap, de nehezen is tud- 

ta megvárni Balog uram. így mondogatta: még 
öt nap, — már csak négy n a p . . .  no, hát egy 
nap múlva megyek. A hatodik nap pedig igy 
beszélt.

— Hónap ilyenkor a tanácsban leszek. 
Nagy dolog e, nagy.

Vadonat uj hámba öltöztette a négy lovat, 
csupa sallang. Jól esett a Balog szemének a 
négy lovat nézni. Csak úgy liizott, ,

— Főispán is lehetnék evvel a négy ló 
val, ha nem több, — gondolta. Minden szem 
megáll Gyarmaton, minden száj ezt kérdi: kió 
a négy ló . . ,  Kié, mint Sülyo Balog esküdt 
uramé. Lohetne-é másé?

Porzott az ut, hogy kikapott a nagv le
veles kapun. Máskor Balog uram szokott haj
tani, de most. méltatlannak tartotta úri mivoltá
ban. Hátul ült, hopszu virzsinia szivar lógott szá
jából s csak úgy fú jta  a füstöt, m int valami
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te le tek re  való teljes m értékű á tliáru lá- 
s á t  je len ti s az  első k am arák a t legfel
jebb  a rra  jogositja, hogy a  népképvise
le ttő l e lh a tá ro zo tt rendszabályokat el- 
liaJaszthatják . de csakis oly célból és az
zal a  hatálylval. hogy a képviselöliáz fel
osz latásával egyenes kérdés intéztessék 
a  választókhoz s h a  a döntési az  alko
tandó  rendszabály  m e lle tt szól, akko r a 
főrendek sem m i tovább i akadá ly t nem  
tám asz th a tn ak . A ngliában az  alsóház al
ko tm ányos tevékenységére való főrendi 
befolyásnak k izárása  odáig  megy. 
hogy választások idején a  főrendiház 
tag ja i m ég a választó i gyűléseken sem 
jelenhetnek m eg s ha e z t  m égis m egte
szik. az alsóház priv ilégium ainak m eg
sértése m ia tt felelősségre vonhatók. Ja j 
volna annak az ellenzéki em bernek 
/Angliában, aki az a lsóház belső életének 
bárm ely  részletét, m ég  a  korm ánynak 
az  alsóházban és a z  alsóház rovására  
e lköve te tt jogsértése it is, a  főrendek 
felü lv izsgálata és o rvoslása a lá  akarná  
bocsátani. Maga az angol ellenzék volna 
a  legelső, am ely  ilyen kísérleti ellen 
u Jp ra á lla n a  s m eg tan ítan á  az illetőt, 
hogy szándéka a  dem okrácián  való á ru 
lást jelent s az alsóház féltékenyen ő r
zö tt h a ta lm á t cso rb ítja . É s ja j volna 
annak az angol főrendnek, aki a lordok 
gyülekezetében csak egyetlen szóval fe 
érinteni m erné az a lsóház pártja inak  
egymással való küzdelm ét. S a já t tá rsa i 
fo jtanák beléje a  szót. m ert jól tudnák, 
hogy h a  ilyen kísérletet) m egtűrnének, 
az  alsóháznak válasza  e  m erényletre  a 
főrendiház eltörlése volna.

így  van ez nem csak A ngliában, h a 
nem m in d en ü tt e kerek  világon, ahol a 
népkéjpvisielet igazán az. am inek a 
neve m ond ja : a  jo g a it kérlelhetetlenül 
megvédő, politikai ha ta lm ának  m inden 
ízéhez körm eszakad tá ig  ragaszkodó 
népnek képviselete. N álunk, egyedül mi- 
nálunk m ernek a rra  gondolni a z  em be

rok. hogy a  kópviselőházon elkövetett 
jogsérelm et a  törvényhozói jog m ás té
nyezői orvosolják. Á képviselőházban 
a novem ber 18-iki esem ények előtt 
Rakovszky és A pponvi, a  királyi esküre 
hivatkozva, a  fejedelem  mollének sze
gezték a p iszto ly t s így követeltek  m ár 
eleve e lég té te lt a zé rt az  erőszakért, 
am elynek bekövetkezését se jte tték . Leg
utóbb pedig rem énységeik horgonyát 
ezek az urak  a  főrendek gyülekezetébe 
vetik s e b izakodásukat ny íltan  h ir
detik  is. A novem ber 18-iki. esem ény 
e lő tt úgy cselekedtek, m in tha  a  de
m okrácia  szentlelke szá llta  volna meg 
őket s ékes szólam okban sü rgették  a 
választó i jog k iterjesz tésé t. Ám az, 
erőszak bekövetkezése u tán  m egfeled
keztek e fogadkozásukról s m ikor leg- 
parádcsabb népgyülésükön arró l volt 
szó, hogy ki legyen m ajd  b írá ja  a  ko r
m ány jogsértésének, akko r m ár vissza
u tas íto tták  a  közönségből felzugó a m i 
feleletöt, hogy döntsenek h á t a válasz
tók, hanem  a nem zet h e ly e tt a  főrendek
nél kértek  seg ítséget és o rvoslást a 
népképviseleti k isebbség jogai szám ára.

K öszönjük szépen ez t a  dem okrá
ciát. de a  k u ty i sem  k é r belőle. A fő
rendiház m úm iái sohasem  fognak Ítél
kezni a m agyar népképv ise le tc t m egille
tő  jogról és ha ta lom ró l. Aid erre  való 
a lkalm at akar a kezükre já tszan i, áru lást 
követ el a  népszuveren itás gondolatán . 
H a a  népképviselet gyülekezetében a 
ko rm ány visszaélt h a ta lm áv a l Ó3 jogo
k a t sé r te tt, akkor ez a  dolog a  nemzet 
dolga, nem  pedig-^- főrendeké. M arasz
ta ló  vagy fölm entő Íté le te t a  jog tip rás 
ellen egyedül a  nem zet hozhat, nem  pe
dig a főrendiház. M ert n o h a  igaz. hogy 
nálunk a  válasz tó i jognak te rm észete l
lenes szűk volta m ia tt a  leado tt szava
zatok  többségéből nem lehot m indig biz
tosan következtetn i a  nép többségé
nek ak a ra tá ra , de annyi bizonyos, hogy

a  l e g k o r r u p t a b b  v á l a s z t á s u k b ó l  k i k e r ü l t

legtörpébb többség is közelebb áll a  
nem zeti ak a ra th o z  és a  néplélekhez, 
m in t a főrendek gyülekezőbe.

Mi sohasem  tag ad tu k , hogy a no 
vem ber 18-iki esem ény házszabálysértés 
volt s  h a tá ro zo ttan  az alaki jog  csorb í
tá s á t  je len te tte . E tek in te tb en  te h á t 
eg y e té rte ttü n k  A pponyiékkal. Egyet
é rte ttü n k  velük abban  is. hogy a  bekö
v e tk eze tt jbgszcgést az  illetékes b iró i 
szék elé kell vinni, am ely  vagy maratsa- 
taló  Ítéletével a 'r é g i  jo g ren d e t fogja 
hélyreállitan i vagy fö lm entő Íté le tével 
tö rvényesíti az  e lk ö v e te tt e rőszako t. De 
innen, túl m ár elvált a  mi á llá spon tunk  
az A pponyiétól. A pponyi, m időn a fő
rendektől v á r ja  az o rvoslást, a képvi- 
selőházban je lképeze tt népszuveren itást 
a k iváltságos főrendek jogi és po litikai 
főhatósága  alá a k a rja  helyezni. Mi pe
dig az t m ondjuk, hogy am i sérelem  a  
nem ze t p a rlam en tjén  e se tt, annak  a  
nem zeten kívül m ás b írá ja  e földön 
nem lehet. E lég tételü l és gyökeres o rvos
lásul mi a  népjogok k ite rjesz tésé t kö
veteljük , a  vá lasz tó i jognak lehető leg
szélesebb ala.pokra helyezésével. E llen
ben Appon'yiék a képviselőházi k isebb
ség jogain  e lk ö v e te tt e rő szako t úgy a k a r
ják m eg to ro ln i, hogy a  n é p a k a ra t 
gyám jává a főrendiházat' rendelik  ki s 
ezzel m egad ják  a  halálos döfést nem o-ak 
annak  a  sa tn y a  dem okráciának , am ely  
fázékonyan kucorog  a  közéle t legelha- 
g y a to ttab b  kuckó jában , hanem  m agá
nak a népura lom .gondo la tának  is.

E bből is lá th a tó , am it nap-nap  
u tán  h arsány  hangon h irdetünk  i t t :  hogv 
ebből a labirint húsból hazánk k ö zé le té t 
csakis a  választó i jog erős dem okratizá- 
lósa veze the ti ki.

kémény. Elment a rektor háza mellett, el a pa
lié mellett, kint is állott a rektor is, a tisztelőiéi 
is, de Balog esküdt uram feléjük se nézett.

— A törvény a legnagyobb ur, gondolta, 
a  törvény meg én vagyok, siivcgeljenek ők.

Gyorsan elmaradt a falu. Sülve Balog 
István esküdt uram más faluba ért. Peckesen 
ü lt ■ ha egy-egj ismerősre akadt, a kérdésre 
szívesen felelt.

—  H o v a  B a lo g  u ra m  t
— Gyarmatra mék esküdtnek, mer a 

törvényszéknek szüksége van az eszemre, 
mondta.

— Esküdt kelmed ?
—  Az. Ila má muszáj, ha binak, ha szük

ség van rám. így beszélt Balog uram. A harma
dik faluban nem igen akadt ösmerőe, de hát 
mégis csak tudtára kellett valahogy adni nagy 
mivoltát, mert a hiúság módnélkül csiklandoz
ta, birizgálta a Balog uram lelkét. Befordult a 
kocsmába. Telt az időből, hiszen csak másnap 
tellett Gyarmaton lenni.

A bor még nagvobhra növesztette bíi«s- 
Ifcstíct jé  ivós emberek még lovat is adtak illá
ja. Hogyne cgv kis potyáért.

— A király ő felsége nevében szól kend, 
mondták. A szó után még a képét is viseli szent 
felségének.

— Szólok is, viselem is, van is hozzá egy 
Itiz érdemem.

—  No persze.
— Nem a négy ló, nem a cserepes porta 

csupán, nem a házhely föld.
—  Dehogy is.
— Az ember a fö —  szélt Balog uram.

—  V a n  Szék  P é tern ek  i s  m a jd  a n n y ija , m in t | 
nekem , m égse  esk ü d t uram .

— H át úgy vau.
— Nem másképp. Engem hívtak, nem Szék 

ré té rt. En vagyok feküdt uram. Neon vakarja 
ezt le rólam 6emmi.

— Nem ám. Nem vakolat ez, hanem bel
ső tisztesség. Sarzsis ember kelmed.

Mód nélkül jól esett az ilyen 6zó őkéimé
nek. Szívesen itatta, de maga is szívesen itta a 
bort. Megállt itt, megállt ott, öreg este lett, mi
re Gyarmatra ért. Jó  keresztbe látott már ek
kor cskiidt uram, mégis a „Veres bikába" szállt,

I I I .
Siilye Balog uramat szerfölött bántotta 

a mellőzés, mig a falusi csárdákban ugyan meg- 
becsi'Uték, itt Gyarmaton rá se uéznek. Az urak 
ott isznak, esznek, mulanak a többi asztalnál, 
ki se hoderil rá. Iddogál magában, féltő-félre- 
tekint a többi asztalokra. Előbb csak szelíden, 
bárha hozzá édclegnek, hátha észreveszik, hogy 
Sülye Balog István uram ökelme.

Aztán, hogy ncut használt ez, keményebb
re fogta a dolgot. Kegyetlen vasvilla szemmel 
tekinlgFlett mind sűrűbben az ura.k felé. Csupa 
keserűség volt már a lelke és bosszúság. Torkát 
fojtogatia a harag. Mi ö, ki ő, hogy még rá se 
hederitenek? Esküdt uram-e, vagy sem? Hara
gos verejték ült ki a homlokára, bika nyaka tü
zelt, markolászta a poharat nagy mérgesen. For
gott vele a világ. Egyszerre csak nagyot rikkan
tott, kipattant a középre, szétvetette a lábát 
s boldogabb végére fogva egy hosszú nyakú pa- 
Iáékor, éktelen káromkodással rázta. Megyeren 
egy ilyen kirohanására megállt volna a nap is, 
most meg ám csak nevetnek rajta.

— Sülye Balog esküdt uram vagyok — böm
bölte-— az áldóját annak a . . .  Nipn tetszik az 
ábrázata kigyehnednek — süvíti ,« szélről ugv fel
kap egy mosolygó képű urat, mintha nem is em
ber, do legfeljebb mocska volna.

I V .

Sülye Balog esküdt uram maga maradi J 
harctérén. Egy pár szék, egy pár üveg hozzá 
repült ugyan a fejéhez, de hát mi az egy olyan 
koponyának, mint az övé. Esett már ö ie kazal 
tetejéről is, csáp is ko|iogott már a búbján, fel 
se vette az olyan legyintéseket, de ahová ő ütött, 
ott tört is, szakadt is.

-N o , iám, nevetett esküdt uram, ilyen 
vagyok én, —  esküdt uram vagyok ón.

Leült uegynyugt,lián t  megelégedés szállott 
ő leikébe. Nagyon nehéz volt a feje, lefelé húzott, 
mintha mázsás kalap ülne rajta. Egret biccen
tett s elnyomta az álom . . .

Szépet álmodott, nagyon szépet, hogy a 
o^gytekintetü bírák mind felé néznek s tőle 
várják a döntő szót.

Valaki megrázta kegyetlenül. Fölébredt, 
Köiülnézett,. sehogy se emlékezett, csak aztán, 
mikor a fejét megtapintotta.

Nagyot sóhajtott s tnegkomvadt, m int a  
derékon tört virág. De aztán egy hót múlva, mi
kor haza került Balog uram, luegfounvadi a ház 
homlokzatán a két piros rozmaring is. Nem ma
radt Olt egyéb, oak  a „esim'Itatta" «z is télig 
lemeszelve. Hanem az ablakba élő rozmaring 
szállt, mert dióst már mégse akarja Balog urain 
a lányát kóménvkalapu úrhoz adni.

- J ó  lesz az a szegény legény is.— Marat 
mondta és hát igy lett.
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B E L F Ö L D
A h á trá l o r srá g g y ílé ’ . Zágrábból táviráloz- 

zik: A liorv&t országgyűlés folytatta a magyar pínz- 
ügy egyezmény tárgyalását Az első szónok í  lioniaa 
kijelentette, hogy a kiegyezés felújításakor u M  el- 
hcmilyositották az 1868-iki kiegyezés alapokét: a 
Magyarországgal való egyenjogosultságot. Majd az 
előadóval vitatkozva, kifejtette, hogy a többség el
vesztette a  kiegyezés biztos talaját és hozzájárulás 
Btártékénck felemelésébe kapaszkodott aminek követ
keztében néhány ezer korona miatt alkuvás keletke
zett. Az egyenjogosulteág elvének hibája gyakorlati
i g  ngy érvényesült hogy amikor Horvátország az 
ország adózéképeeségének meghatározását kérte, azt 
megállapítani nem lehetett nem azért, mert Magyar- 
ország nem akarta, hanem mert nem voltak meg a 
szükséges kimutatások. Ez azt mutatja, hogy nem az 
egyenjogosultság eezméje, hanem az c-eységcs magyar 
állam ideája a vezető indító ok. Majd kiemelte, hogy 
Horvátország adózóképessége emelkedett de evvel 
szemben az önkormányzati szükségletek is szaporod
tak- A kiegyezés megmentésére küldöttségünk több
sége áldozatokat hozott és ezzel elvesztette a játékot 
Elismeri a töbteég érdemeit mely azt a hazafias ál
láspontot, amelyet elfoglalt, férfiasán védte. Az uj 
kiegyezés mindenesetre jobb, mint a regi volt. Ezért 
a kiegyezés még sem felel meg az 6 követeléseinek, 
mert az egyenjogúság elvének teljes kivitelét kíván
ja. Végül a pénzügyi önállóságról beszélt melyet 
még nagj'on távollevőnek ta r t  Jövő ülés holnap.

Mozgalmas napok.
B u d a p e s t,  n o v e m b e r  29.

TA politikai mozgalmak hullámai elhúzód
tak a vidékre- A szövetkezett ellenzék vezérei 
ma Nagyváradon, szerezték a lelkesülni szó’ 
rctő közőnfiófi’nek ugyanazt az élvezetet, mely va- 
sárnap a főttároe közönségét tette mámorosén, s 
ok is ugyanazt a dicsőséget habzsolhatták N agy  
váradon, melynek italából vasárnap annyi ven
dégszeretettel juttatott nekik a fővárad közön- 
lág. AzonfeliiJ pedig megvolt a nagyváradi ki
rándulásnak az a pikantériája iz, hogy az ellen
ki népgyülés m ár előkelő vendégeinél lógva is 
lenyomhatta a ezahadehiipártnak egy nanpal 
korábban & minden vendégszereplés nélkül k> 
folyt gyűlését.

De Tisza is hü maiad első hadit’ rvéhez a 
nyomról-nyoiara követi e litn i eleit. Ha ók Nagy
váradra mentek agitálni, a  miniszterelnök vi
szont Győrbe megy, ahol csütörtökön a taabad- 
elvüpárt nagygyűlést tart. Gyében maiid óriási 
készülődések folynak az agitáló ininieztcrelnÖk 
fogadására s nagyon érdekes az a  távirati jeehi- 
lé?, hogy u győri függetlenségi párt elnökségé 
—-  minden ünneprontó szándékot megelőzendő 
— hírlapi utón hallatja intő g^avát-.kimondván, 
hegv „mindén a közrend megbontására, a jó- 
ízlés megsértésére irányuló demonstrációt elitéi 
és a szabad vélem énywgilvánilás és & gyülekezési 
•jog korlátozását merényletnek jelenti k't“ Győ
rött tehát p&rlkülőnbség nélkül tisztelettel vár
ják a miniszterelnököt, aki ott az egész nemzet
nek kivan nyilatkozni, mikor a nagyváradi ki
rándulóknak megfőlek

Alig az ©llenaék és a nriniezlcrdnök íny 
felölhetnek egymásnak, mindig illő távolsági
ból, addig a kerületek folytatják azt a már-már 
mulatságos versenghet, hogy mindegyik küld 
egy-cgy üdvözletét a miniszterelnöknek is, az 
ellen'éknek is. A dolog egészen természetre 
M’ndánütt vannak kormányb-’v k i>, ellenzékiek 
is* ha már most az egyik tábor „üdvözöl'*, a 
mKeifc se maradhat mögötte s  jöu ugvnabból a 
kerületből ösztönzés is, ítélet is, wnanahhól 
st szájból hideg ia, meleg is. Hegy erőket az üd
vözléseket. bái-melyiket is, tulkem^lynn kelljen 
Venni, azt ne mondj# senki.

Komolyabb ellenben, ho«v közeleg az idő* 
mikor a parlamentnek meg kell nyílnia, m 'r  az 
indúmnitás megszavaztatásának sürgősségbe mi
att i«. Azt mondják, kilencedikén nyílik meg, 
de lehet, hogy már nyolcadikén a ac is lehet, 
hogy csak tizenötödikém Bizonyosat a p ro to  
dátumról tudni nőm lehet e  a aürgtisségen kívül 
a parlament összehívásának közelsége mellett 
csak az a hir bÍTioiiyit, hogy a képviselőhöz ház
nagya a csendőrségből negyven szállás és vállas 
legényt fogadott fel, akik a  teremörök egyenru
hájában 8 a főtorembiztoe mellé 06Ztva,arra lesz
nek valók, hogy elnöki parancsra a házhtároza- 
toknak érvényt szerezzenek. Hogy ez a hir igaz-o 
vagy sem, azt egészen bizonyosan senkisera tudja. 
Az ellenzék azonban határozott a n állítja s a 
ezahadevüpárt — eddig legalább — nem cá
folta.

Á  mai napon egyébként az u j főrendeli 
kinevezését az ellenzék a  maga szempontjából 
e a maga javára értelmezte:

—  Tisza siet uj főrendi szavazatokat 
szerezni, mert ha a főrendiház ellenzéke az in- 
demnitáa visszautasítására szervezkedik, akkor 
minden szavazatra nagy szükség lesz.

Hogy a főrendek körében egyes ellenzéki 
érzelmű mágnások csakugyan próbálnak azer- 
vezkodni, azt gróf Zichy  Nándor sejtetni en
gedte egy újságíróval folytatott beszélgetésében.

A  szabadelvű pártból.
A szabadelvű pártkorben ma rendkívül nagy 

számmal voltak együtt a párt tagjai és nagy élénk
séggel beszélték mag a helyzetet éa az egyes ak
tuális dolgokat. A párt tagjai nagyszámom] fog
ják felkísérni Tisza István miniszterelnököt 
Győrbe, ahová holnapután, csütörtökön reggel fél 
8 érakor indul a társaság a keleti pályaudvarról. 
Délelőtt fel I I  órakor lesz a szabadéiviipárt nagy
gyűlése. A párt tagjai már ma e te  nagy számmal 
jelenkeztek Fisclicr Sándor gyormegyei képviselőnél, 
amely jelentkezésekhez előreláthatólag még számo
sán lógnak csatlakozni. Eddig bejelentettek részt- 
vételüket: Főröí László, IVoi/ucr Tivadar,
Darőczy Aladár, Lányai Géza, Krcsmarík János, 
Hciniz Hugó, Ifu/tnicá Aurél, Tuba János, Gajáry 
Géza, Bujanorics Gyula, báró Vojnich István, Er
dély Sándor, Bclicska Béni, Szőls Pál, Tciccsky 
Kristóf, Lányai Sándor, Vojnich Rúidor és Sza- 
czclláry György.

A párt nagygyűlésén Kautz Gusztáv nyugal
mazott akadémiai igazgató fog elnökölni. Ezen ü 
nagygyűlésen fog előreláthatólag gróf Tisza István 
miniszterelnök is n.\ ilatkozni, utána közebed lesz 
a Koyűl-szállóhan. A társaság még a délután folya
mán visszautazik Budapestre, ahova 7 óra 15 perc
kor fog megérkezni. A szabadelvű párt győri nagy
gyűlésén Győr városa és környéke. Sopron vár
megye, Komárom vármegye nagy számmal lesz kép
viselve. A győri nagygyűlésre a bécsi magyarok i» 
tömegesen utaznak le. Külön felhívást is bocsátott 
ki a bécsi magyarok rendező bizottsága, amelylxm 
értesítik a bécsi magyarokat, hogy december elsején, 
csütörtökön külön vonaton utaznak Becsből a reg
gel 6 óra 45 perckor induló vonattal.

A pártban ma igen lelkes hangulat uralkodott, 
amiben része van a párthoz nap-nap után érkező 
üdvözlő sürgönyöknek cs a párt tagjai azon szóbeli 
információjának, mely szerint mindenütt a vidéken 
a szabadelvű partok szilárdan állanak. Holnap, szer
dán este a párt tagjai nagy számmal gyűlnek össze 
n rendes szerdai vacsorára, amelyen Tisza minisz
terelnök és a kormány tagjai is meg fognak jelenni. 
Vn este hosszabb időt töltött fenn a pártkorben 
Csáky Albin gróf, a főrendiház elnöke is. A Dest- 
megyci bizottsági tatokat és azok Gén Teleki József 
grófot, oki szintén fenn volt a körben, a párt tag
jai ma is melegen üdvözölték. A miniszterek közül 
Tisza István gróf miniszterelnök, Hicronymi Ká
roly kereskedelemügyi, Tálltán Béla földmivclé9- 
ügyi és Nyíri Sándor bonvédelemügy? miniszterek 
voltak fenn n körben.

*

A miniszterelnök győri utazásával kapcsolato
san n következőket jelentik Győrből:

A győri szabadelvű párt csütörtöki gyűlésére 
küldöttséget bejelentettek a soproni, szombathelyi és 
tatai szabadelvű párt Ó3 a Wesi magyar egylet. Sző 
vr.lt arról, bog” a buda-pesti tnntetésrendszők éllen- 
id-.itctésre képzelnek. Erre vonatkozólag a győri 
függctlenséyi párt elnöksége holnap a Győri Hír
lapban kijelenti, hogy minden, a közrend megbon
tó-éra, n joizlc3 megsértésére irányuló demonstrá
ciót elitéi és a szabad véleménynyilvánítás és gyüle
kezési iog korlátozását merényletnek jelenti lei. A  
pártayülés után a miniszterelnök tiszteleiére déh 
1 órakor a Royal-szálló téli kertjében közebéd lesz, 
mire a miniszterelnök délután Budapestre vissza
utazik.

A győri kereskedelmi és iparkamara a mar 
osztály-üléséből lelkes üdvözlő táviratot küldött a 
miniszterelnöknek. A Lloyd kereskedelmi testület 
szintén üdvözletét küldött Tisza grófhoz.

Ám ellenzéki vezérekN agt/ráradan,
A nagyúáradi ellenzőit tiltakozó népgyiilése, ma 

délután folyt le nagyszámú választópolgár jelenlété
ben. A népgyűlésre már tegnap Nagyváradra érkez
tek Eötvös Károly. Mornár Ákos, Olay Lajoe, Rigó 
Ferenc ée Balogh Mihály. A ma reggeli gyorsvonat
tal indultak cl Budapeetről gróf Apponyi Albert, gróf 
Zichy Aladár, Leszkay Gyula, Smialovszhy Valér, 
Illyés Bálint, Barabás Béla, Vássonyi Vilmoe és 
Szatmári Mór országgyűlési képviselők. A nagyvá
radi utón több helyen ovációt rendeztek Apponyinak 
6 a pályaudvarokon éljenzéssel fogadták az utazó tár
saságot.

Félegy óra volt, mikor a vonat berobogott s 
nagyváradi pályaudvarra, ahol óriási néptömeg várta 
Apponyit és társait A pályaudvar percekig visszhan
gozta az éljenzéseket, főleg akkor, mikor Szakoly 
Tamás függetlenségi pártelnök üdvözlő szavaira Ap- 
ponyi Albert válaszolt s azt mondta, hogy azért jött 
Nagyváradra, hogy a város polgárságának az alkot
mánysértés jelentőségét megmagyarázza.

A pályaudvarról a Fekete Sas-szállodába hajtat
tak a ké*pviselők, ahol terített asztal várt rájuk. Ebéd 
közben Rigó Ferenc mondott felköszöntőt Apponyi 
Albcrtrc.

A népgyüléá délután három órakor vette kez
dőiét a szálloda nagytermében. Ssokoly Tamás, a  
függetlenségi párt elnöke megnyitotta a gyűlést, ad 
után Molnár Imre jegakadémiai tanárt a gyűlés el
nökének választották meg.

Molnár Imre megnyitó b eszéd éb en  t z t  fej
tegette, hogy harmincöt éve neveli a reá bízott ifjú
ságot, do soha politikába nem elegyedett, nehogy a 
katedrához a politikai gondolat legkisebb árnya is 
férkőzzék. Most azonban olyan nagy, végzetes dolog 
történt, hogy kénytelen politikával foglalkozni. Kény 
télén a nópgyülóa élére álla ni, hegy előmozdítsa azt 
a törekvést, melynek c'lja, hogy összetörje az alkot
mány tipró kormányt.

Barabás Béla, Nagyvárad függetlenségi párti 
képviselője szólt ezután. Apró madárnak érzi magát 
— mondotta — a nagy sasokhoz képest, akik utána 
szólani fogunk. Szavát emeli Nagyvárad polgárai
hoz, segítsenek megmenteni az országot a válságtól, 
a zsarnokságtól. Aki nem becsüli a magyar nemzet 
kincsét, az alkotmányt, az megérdemli Tisza István 
uralmát.

Gróf Zichy Aladár volt a  kővetkező szőnob 
Nagy dolgok történtek. Alkotmánysértést követtek 
el s mi küzdeni fogunk, hogy győzzünk, mert győz
nünk kell.

Apponyi Albert percekig tartó tapn és ová
ció után annak magyarázásával kezdte, hogy ml 
történt november lS-án. Parlamenti államc^iny, 
mely alapjában akarják összetörni ez alkotmány biz
tosítékát. Majd visszapillant a 4S-as alkotmányra 
mely jogot adott a népnek, de a negyvennyolcas tör
vényhozók nem gondolták, hogy utódaik Prokrusz- 
tesz agyiba fogják lebilincselni ezt az alkotmányt. 
Megmagyarázza a házszabályokat, Ö is helyesli a 
házszabályreviziót, de a kormány taktikáját el nem 
fogadhatja. A 48-as törvények az alkotmány eg^ík 
biztosítékául tekintettek, most pedig Tisza ezeket 
formailag és lényegileg is raegsértotte. Szükséges
nek tartja a választói jog kiterjesztését. Számit 
Nagyvárad polgáraira, hegy azok sorában lesznekj 
akik megmentik az országot a tataiam  végtelen 
megtartására vágyó állítólagos többség önkényétől
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Percekig trtó tapsvihar hangzott fel Apponyi 
Albert beszéde után.

Még Eötvös Károly és Vázsonyi V ilm os be
szélt, az utóbbi rövidebben, Eötvös ellenben hosszan 
s a legerősebb kifejezéssel.

Vázsonyi Vilmos beszéde után dr. üálász La
jos határozati javaslatot terjesztett elő. melyben 
Nagyvárad polgárai Tisza István ée Perczel Dezső 
ellen bizalmatlanságot szavazunk s köszönetét mon
danak az egyesült ellenzéknek. A határozati javasla
tot nagy lelkesedés közt fogadta el a gyűlés, melyet 
Molnár Imre zárt be.

A több ezerre menő közönség a Knssuth-néts 
ée Szózat eléneklcsóvel oszlott szét s az utcákon lel
kes ovációkban részesítette Apponyi Albert grólol, 
akihez Nagyváradra is egyw&stitáu érkeznek a meg
hívások a vidék ellenzéki pártjaitól.

Ssáti K a im o n ,
A szentgotthárdi v á la s z t ó k e r ü le t  p o lg á r -  

eágu ma délután Usz Gábor ügyvéd elnöklete 
a la t t  é r te k e z le t e t  ta r t ó n ,  melyen a Szélt K á l
mán lemondásával megüresedett mandátum 
ügyében tanácskoztak. A megjelentek abbai áJi 
lap diák mes, hogy a. mandátumot pórikulönb 
ség nélkül újból Széli Kálmánnak ajánlják  
fe l. kinek pártállására vonal kozó Ing tejesen 
szabad kezet engednek. A polgárság holnap új
ból értekezletet tart. melven mecrválasatja a kiil 
düt'siég tagait é* meghaaán^'a a napot, hogy 
mikor kero«i fel a koj-iiltei i l l u s z t r i s  volt kép
viselőjét, Széli Kálmánt.

A z A n r tra s z y a k ,
Gróf Andrássy Tivadar v’nlflí’Ztói holnap, 

enprdán (lál^zécsen eMíl.'st tartanak, amelyen a 
kerület képviselője is mng’eh-nik- Andrássy Ti
vadar ki fórja fejteni azokat az okokat, amo 
Ivek a szabadelvű p irt bél való kilépésre bírták 
A évii léere Andássv Cfamla és több kilépett kép
viselő is el fogja kiacmi András.®? Tivadart.

A k ö v e tk e z e t t  e lle n zé k i  
A szövetkezett ellenzék vezérlő bizottságának

egyik tekintélyes tagja kijelentette, hogy a bizottság 
még nem állapodott meg abban, minő taktikát kö
vessen a képviselöház összeillése alkalmával és az
után. Egyelőre nem ismer más kötelességet, mint 
felvilágosítani a közvéleményt és ezért országszerte 
népgvüléseket fog rendezni. A legközelebbi időben 
a következő városokban tartanak népgriiléseket: 
Hatvan november 30-án. Molnár .Tenő. Zborn-v Mik
lós. Samassa János és Potsgay Miklós részvételévei. 
December 4-én Debrecenben. Thaly Kálmán és Ba- 

• konyi Samu, Szentesen Molnár Jenő. Kovács Pál. 
Jankovich Béla és Vertén Endre az ellenzék kikül
döttei. Szatmár: Lvby Béla ée Lvby Géza, Gyoma: 
Kossuth Ferenc, Pékozd: Horváth Gyula, Nessi 
Pál és Hentaller Lajos. Sopront Batthyány Tivadar 
gróf, Győrt Apponyi Albert, Kossuth Ferenc és 
Zichy Aladár, Rozsnyó, Újvidék december 5-én: 
Bánffy Dezső báró.

A szövetkezett ellenzék vezérlő bizottsága hol
nap szerdán délelőtt 10 órakor a függetlenségi és 
48-as pártkör helyiségeiben értekezletet tart.

P e r e z  I D ezső  o tth o n .
Lelkes ovációkban részesítették ma Perczel 

Dezsőt választói. A képviselőház elnöke az emléke
zetes éjjeli illés óta ma először volt otthon Bonyhá- 
don. A kerületi szabadelvű párt kiválóságai és sok 
száz. főnyi válnsztósereg ment ki elébe a pálya
udvarra és hatalmas kocsisor kisérte be a fellobogó
zott városba. Ott az Arany oroszlán nagytermében 
délelőtt 11 órakor kezdődött a választók gyűlése. A 
polgárság nevében Forster István üdvözölte Per
eseit, hangsúlyozta, hogy képviselőjük csak az or- 
Hzág érdekébea eselekodett, mikor a parlamentben 
a házszabály formáli® megsértésével a kérdést sza
vazásra bocsátotta. (Élénk helyeslés.)

Azután Morhauser Imre szólt, aki Perczel 
Dezsőt összes választóinak változatlan bizalmáról, 
ragaszkodásáról és nugyrabecsüléstrol biztosította. 
(Élénk éljenzés.) Az összes nemtelen támadások és 
vádak, melyek most ellőne intéz tettek, visszapattan
nak az ő nemes és fcddhctlen jelleméről és hazafi- 
gigáról.

Perczel Dezső, a képviselőház elnöke, meghatva 
köszönte meg választóinak bizalmát. Nyugodt öntu
dattal jelent meg, úgymond, választói előtt. Az or-

4  Budapest, merda

szag érdekében járt el, mikor a parlamentarizmus 
negvédése okából a többség kívánságának eleget 
tett. Ráfogás az, mintha a szólásszabadságnak ellen- 
«ége volna, avagy Tisza István gróf miniszterelnök 
azt korlátolni akarná, csupán annak rákfenéjét, a 
technikai obstrukciót, akarja kiirtani, amely veszé
lyezteti az alkotmányt és az ország legszentebb ér
dekeit, csak ezt akarja lehetetlenné tenni. (Élénk 
helyeslés.) A közszabadságnak mindenkor híve volt. 
Ellenzékre szükség van, hogy gyakorolja az ellen
őrző feladatot az országgyűlésen. De az olyan eílen- 
■éki küzdelem, mely állandóan a technikai obstruk- 
•ió fegyvereit használja, veszélyezteti a legjelen tő- 
<*hb államérdeket. (Igaz! ügy van!) Nehéz helyze

tében egyedül hazaszeretete és alkotmánytisztelete 
vezette. (Lelkes éljenzés.)

Simonfeits Elemér a vármegye többi választó- 
kerületeiből nagy számbau megjelent választók bi
zalmát tolmácsolta; az ország és az alkotmány vé
delmét szolgáló nemzeti politika első zászlótartója, 
Tisza István gróf miniszterelnök előtt fejezte ki el
ismerését. Ezek után a választók dr, Müllcr János 
ügyvéd indítványára üdvözlő táviratot küldtek Tisza 
István gróf miniszterelnöknek és Podmaniczky párt
elnöknek Nagy hatást keltettek gróf Apponyi Sán
dor, Döry József és Bemriedcr József bizalmat és 
•satiakozásukat tolmácsoló levelei. Délben kétszáz 
»ritékii tárxnselíéd volt, melyen lelkesen ünnepelték 

a képviselőház elnökét.

„A s z a fia r te /v fíp g r t e r k ö lc s i  fe le lö z zé g e ?
A Vigadóban tartott tiltakozó mentingen 

Apponyi Albert tudvalevőleg megpendítette n béke 
lehetőségének eszméjét 19. A békrearafe tisztével 
l«HÍig a szabadelvű pártból kilépett András^ycsopor- 
tot kínálta meg. Az Andrássy-oaoporttal, ugy vélte, 
szóba állna az egét«z ellenzék. Erre az ojánlatrn a 
félhivatalos Magyar Nemzet mn vezető Cilikében a 
kővetkezőket jegyzi meg:

Illetékes tényezők címére adrepszálta-e Ap
ponyi békeszerző felhívását?

Oh, dehogy. Ö a kilépettek „díszes soráM-tél 
várja az üdvöt Azon húsz ezabadelvüpárti kép* 
viselőtől, akik nehéz időkben pártjukat elhagyták, 
de akik. csekély számuknál fogva, a parlamenti 
élet törvényei szerint döntő faktorok gyanánt csak 
az Apponyi képzeletében tekinthetők.

Tegyük fel: a „kilépett uruk** elfogadjál: a 
nyújtott baráti jobbot. Tegyük fel, hogy Apponyi 
feltételeit a magukévá teszik és ki fölé is képvise
lik. Mit gondol Apponyi: kinek a n e v é b e n  és ki
nek a megbízásából foghatnak hozzá hálátlan fel
adatukhoz 1 Meghatalmazásukat kitől kapnák ?

A két fő alkotmányos tényező egyező bizal
ma folytán Tisza István a szabadelvű párt vezére. 
Neki nem 19. hanem csaknem haruiadfólszáz kép* 
viselő áll a háta megett.

Ha Apponyi gTóf békefeltételeit húsz ember 
elfogadja, az busz szabndolvüpárti képviselőnek 
és 150 ellenzéki képviselőnek, tehát a kisebbségnek 
álláspontja.

Hogyan képzeli Apponyi gróf a megoldást? 
Egy, az ellenzék cózári tébolyát bizonyító önámi- 
táswil. Azzal n képtelen ön ám i lássál, hogy a sza- 
badclvüpárt abdikál, jobb meggyőződése ellen igá
ba hajtja fejét, árulást követ el elvet cs vezére el
len s egyszerűen ráüti a maga elhatározásának pc’ 
csctjét oly békeokmányra, amelyet nélküle és elle
nére szerkesztettek meg rajta kívül álló politikai 
tényezők.

Nincs elég erős szavunk a nemzeti párt ve
zérének ily felfogására.

Még értettük volna, ha a többség bármely 
tagjához címezte volna vigadóbeli szerelmes leve
lét. Do hogy a kibunyolitást oly politikusoktól 
várja fe oly politikusoknak ajánlja fel, akik a 
többség politikai kötelékén kívül állanak, s a sza- 
badelvüpdrt erkölcsi felelősségében osztozni a leg
nehezebb pillanatokban nem kívántaik: ez csak 
azt biwmyitja. hogy Apponyi gróf, a „romlott 
politikai világ4* rajában is, mennyire meg tudta 
őrizni megható és üde naivitásál.

A v f t é k .
A vasárnap tartott vidéki népgyülések táv- 

iratba foglalt határozatai egyre érkeznek n főváros
ba. Egy nagy csomó a kormány iránti bizalmi nyi
latkozatot tartalmaz, a másik halmaz a kormány 
ellenes tiltakozásokat foglalja magában.

Az ellenzék álláspontja mellett nyilatkozik ma 
Kézdivásárhcly, Marosvásárhely, Olaszliszka, Kapos
vár, Érsekújvár, Tásnád, Sárospatak, Vállaj község, 
Duna-palaj, Szilágy somlyó, Nezsider, O-Becse, Oro&-

B U D A P E 3 TI NAPLÓ__________
ház<K Mezőcsálh, Pécska, Belényes, Pécs, Pclsöcz, 
Mindszent. Berettyóújfalu, Torda, Losoncz függet
lenségi érzelmű polgárai. A Salzburgban cb London
ban élő magyarok egyogy csoportja ma szintén kül
dött üdvözlő táviratot,

A kormány mellett is nagyszámú nyilatkozat 
érkezett ma a fővárosba. A vidéki szabadelvű pártok 
közül a következők nyilatkoztak: Az apulini, zsolnai, 
németszenlpéteri, szombathelyi, besztercebányai, sá
rospataki, kaposvári, aradi, nagybecskereki szahad- 
elvüpártok. Üdvözlő táviratokat küldtek még a sza* 
lutdolvti polgárok ezekből a vámsukból ós közsé
gekből: Nagyvárad, NiekifaJvo, Abádszalók, llat* 
van, Nagybocskerek, S<»óm1, Resica, ToroutúJ Ozora, 
Teinesrékás, Kisuca, Liebliug, Robonbarg, Lsbiste, 
Fürjes, Párdáuy, Frauzfeld, Károly falva, Jolsva, 
Monostor, Temesmiklós, Sztauesófalva Szúkeskut, 
Ujarad, Porta, Temesfctrázsa, Néiuotsztanova, Te* 
mes-Jakab.

A német szerződ s  válsága.
B u d a p e s t ,  n o v e m b e r  29 .

Posadowsky gróf azért utazott Bocs be ée 
árért látogatott ol Budajx-stre , hogy szumólyes 
érintkezési utján tal'án könn.y<sbd>eii sikerül majd 
a német kereskedelmi szerződős körül felmerült 
nagy nehézségeket eloHzIatui. Nálunk is sok re
mény fűztek Poeadowwky utjálmz, de töibbheti 
huza-vona után tegnap is negatív onJdmónynyel 
végződött a (Joluchovsz/n eluókhsee alatt tar
tott értekezhet. A német kormány nem tud ‘Sza
badulni az agráriusok Irefolyána alól és az állafc- 
fcrgnlom ée az íirpavám dolgíiUan olyan követe
lésekkel állt elő, amelyek elfogadására a nia- 
gyar kormány nem vállalkozhatik. Gróf Tisza  
István biztosítani akarja az áJlatkivitdünket 
ama zaklató határszéli kezeléstől, mely az ed
digi állalegétszsógiigyi egyezményt illuzőriussál 
fotte, de, ugy lfitezik. a német agráriusok agi- 
táeióján megtörik a német kormány engedékeny 
sége. Posadowsky gráf ma ri^svaidatik  Bcr- 
linbe, anélkül, hogy jelentős eredményt érhetet* 
volna el és n német birodalommal való kereske
delempolitikai viaaonyunk olyan pontra jutott, 
ahonnan m ár nincs ino^ze a válság.

B e c s .  n o vem b er 2 9 .

Po^admc^ky gróf h o ln ap  v isszatér  Béri n b e, 
h a csa k  be nem  áll va lam i elflre nem  látható fordu
lat. Az á lla teg észség ü g y i pgyezm ón y sp e c iá lis  e lő 
ad ója  m a e s te  m ár e lu  azik  B c sh ő l. A n ém et e lő 
adók egv  része ho ln ap  u tazik  Posadowshyval, né-  
hányán az< nban m ég  B écsb en  m aradnak, le liév e , 
h ogy m a d élu tán  nem  tórténnek  u jah b  d iszp o z .c  ók. 
Posadowsky gróf e lu ta zá sá b ó l sz in te  k é t s é / ’e len ü l 
azt leh et követk ezte  ni, h o g y  a  tárgyalások  eddig  
nem  vezett* k a fen forpó k om oly  n e h ézség ek  leküz
d ésére  é s  a ném et á lam m  n iszter  m issz ió ján ak  b e 
fejeztéve l a  rém et-m a g y a r-o sz trá k  k eresk ed elen >  
politik ai v iszo n y o k b a n  v á lsá g  á d o lt  be.

A tegnap' k o n feren cia  n egatív  ered m én ye  u ’án 
egvébként várb a ó  volt Posadowsky gról e lu ta zá sa . 
A n ém et n a g y k ö v etség  v a ló sz ín ű leg  a m ai nap fo
lyam án  m egk apja a k ü lü gym in isztériu m  form ális 
ér tesítését arról, hogy A u sztria-M agyarország nem  
fogadhatta  ei N ém eto rszá g  p rop ozició  t. Ilv körül
m én yek  között Posadowsky gró ln ak  B écsb en  való  
id é zé se  cé lta lan n ak  lá tsz ik  é s  m o st referen sein ek  
tö b b ség év e i e lu tazik .

Hogy a zon b an  a  tárg y a lá so k  te ljes  é s  vég
leg es  m egszak ít))aá ió l n em  leh et s z ó , arról tan ú s-  
ko »ik az  a körülm ény is , h ogy  a  referensek  egy  
része m ég B é c -b e n  m arad , m ivel nem  akarják m eg
á k .d á lv o z n i annak a  leh ető sé g ét, hogy* a  n ém et-  
m agyar-osztrák  k eresk ed elm i szerződ ést a  többi 
sz er z ő it  s se l  ep y id őb en  ter jeszsze  a ném et törvény
h o zá s e lé . E se tle g e s  u ia b b  tárgyalások  m egk ez
d é se  m ár c sa k  d ip lo m á é  ai k özvetítés u tján  tö r 
ténnek.

K étségte len t h o g y  a tárgyalások  Ideig len es  
m eg sza k itá sá ' a z  agrár-vám ok dolgáb an  tám aszto tt  
ném et k ö v e ‘e lé se k  vonták m aguk után . A m alatae 
é s  á»pa-v«m  ü g y éb en  a m agvar ós osztrák k ö m é n y  
ujahb javaslata i m el ctt sem  tudtak m egá llap od ásra  

ju tn i  A z állutvémok d o lgáb an  Posadowsky ugyan  
n ém i e lő z é k e n y sé g e t ta n u si.o tt , de a németek álta^



proponált állalcgesxségi egyezmény elfogadhatatlan 
nak mutatkozott. Nehézségek támadtak a fa-vámok 
körül is. Hogy mennyire csak a német agráriusok 
mértéktelen kívánságai támasztották a differenciákat, 
az kitűnik abból is, hogy az ipari vámok szabá
lyozásánál majdnem teljes egyetértés jött létre. 
Ausztria-Magvarország a szerződés kedvéért haj
landó volt áldoza'okat hozni és az ipari vámok 
dolgában különösen a csehországi i| ar bizonyos 
gyártmányai részére kívánt engedményektől le
mondott.

Mindez azonban nem ludia áthidalni az ellen
téteket. Ezek után valószínűnek látszik, hogv Bülow 
gróf a birodalmi gyűlésen nyilatkozatot fog tenni, 
amelyben bej lenti a tárgyalások meghiúsulását és 
a  mogyat-osztrák-német szerződések mellőzésével, 
csak a többi szerződés részére fogja kikérni a par
lament jóváhagyását. Valószínűnek látszik immár 
Németország részéről a kereskedelmi szerződés fel
mond sa is. Mivel a felmond si idő egy esztendő, 
az ügy rendezésére még tizenkét hónani idő marad. 
A fe mondás, m nt Berlinben hangoztatják, nőm 
Ausztna-Mogyarcrszág ellen irányul, hanem szük
ségszerűen folyik a vámpolitikai helyzetből.

Posadowsky grófhoz ma délb- n Berlinből sta
féta érkezett fontos bireickel. A német államminisz- 
ler dó után két órak ,r tanácskozik Goluehowski 
grfffal. Ennek a tanácskozásnak lefolyásától függ 
az, hogy P  sadovskg gróf megm^rad-e délelőtti el
határozása mellet’, hogy holnap visszautazik Bei- 
linbe, vagy pidig az u 'd -ó  pillanatban mégis meg
másítja ezt az elhatározást.

Belliiből táviretozzák, ho< hír szerint Vilmos 
császár már válaszolt Ferenci Joa •> • királyunknak 
sajá’ktzü levelére. Azt hisz k, hogy Vilmos c- ászár 
ebben a válaszában szinten érintette a keresktd'.lmi 
tárgyalásokat.

© udapejst, KzerÜa

K Ü L F Ö L D

A  ReichsraEb. B écsb ő l je len tik : A k ép vise lő -  
ház ina folytatta a kormány-nyilatkozatra vonatkozó 
v itá t Hruby nem hiszi, hogy a miniszterelnök leg
utolsó nyilatkozatával tisztázni és javítani fogja a 
helyzetet, különösen a csehek és németek jó viszo
nyát nem fog visszaállítani. A politikai helyzet 
cirkulus vitiosusából nyilván nincs kivezető ut. A 
baloldal nagyhangú beszéde a Ház munkaképességé
nek helyreállításáról csak üres beszéd. A mai helyzet 
ódiumát a csehckre akarják hárítani. A csehek min
denkor a békét óhajtották az egyenjogúság alapján. 
11a azonban belekén?szeritik őket a harcba, akkor 
ők folytatják a küzdelmet, még pedig oly eszközök
kel, melyekkel a győzelmet biztosítva látják.

A vita során dr. Menger képviselő kifejti, hogy 
Ausztriában, ha az állam fenn akar maradni és meg 
akar erősödni, beláthatatlan idő alatt meg kell ol
dani azt a feladatot, hogy hogyan szüntethető meg 
a nemzetiségi kérdéstől előidézett bomlási folyamat 
az egyes nemzetiségek egymáshoz való viszonyának 
jogi rendezésével és hogyan tehető lehetségessé a kü
lönböző nemzetiségek együttélése llorfis képviselő 
újból a Triesztben létesítendő olasz egyetem mellett 
emelt szót. Baxa képviselő (cseh radikális) a közpon
tosító politika ellen szól. Az obstrukeiónak nemcsak 
a mostani kormány, hanem az egész összpontosító 
rendszer ellen kell fordulnia. Dr. Fcrjancic a triesz
ti olasz egyetem létesítése ellen beszélt, mert az 
azonos volna Triesztnek a szomszéd államnak való 
kiszolgáltatásával. A délszláv egyetemnek Laibach- 
ban való egyesítését kívánja. A tárgyalást holnap 
folytatják.

B écs, novem ber 29.
A parlamenti helyzet sivár és vigasztalan. A 

mai körülmények közt lehototlennck látszik, hogy a 
költségvetési provizórium és az olasz egyetem ügye 
még karácsony előtt dülőro jusson. A legjobb eset
ben az inségjavaslatokkal végezni fog a parlament 
mégis, miért o tekintetben a pártok közt nincs el
térés.

Az osztrák közoktatási miniszternek egy újabb 
Uemziitiscgi kérdéssel gyűlt meg a baja. A dalmá- 
ciai és isztriai horvát egyetemi hallgatók tegnap 
este gyűlést tartottak, amelyen a zágrábi, gráci és 
innsbrucki egyetemekről is jöttek Becsbe küldött’ 
•égek. A horvát diákok megvitatták Hartcl közokta

tási miniszter ismeretes rendeletét s Kimondották, 
hogy az nem elégíti ki őket; egyben memorandu
mot szerkesztettek s abban ki főj tették, hogy fel
tétlenül kívánják a zágrábi jogi cs bölcsészeti vizs
gák és oklevelek elismerését. M a délben tisztelgett 
a horvát diákok küldöttsége a közoktatási minisz* 
térnél, aki megígérte, hogy kívánságaikat lelkiisme
retesen meg fogja vizsgálni és a lehetőséghez ké
pest teljesíteni is fogja azokat.

Beszélgetés Bülow kancelláriai. Egy londoni 
folyóirat Bashford beszélgetését közli Bülow gróf 
német birodalmi kancellárral. A kancellár őszinte 
sajnálatát fejezte ki az angol sajtó egy részének 
néractellencs elfogultságán. Mindkét fél érdekének, 
úgymond, jobban szolgálnának a rossz hangulat 
megszüntetésével, mint annak ingerlésével. Örül 
azonban, hogy láthatja, hogy ellenkező áramlat in
dult meg és hogy az utolsó időben több angol lap 
abbanhagyja a bántó, sértő hangot. Bülow gróf rá
tért arra az állításra, hogy Németország megpró
bálta a tibeti egyezség megakadályozását. Meg van 
győződve arról, hogy ma Angliában tudják, hogy a 
Times tudósítójának jelentése alaptalan. Végül a 
birodalmi kancellár hozzátette: Felhatalmazom, 
hogy hivatalosan konstatálja, hogy Mumm  báró e 
kérdésbe nem avatkozott és minden ellenkező hír 
koholt.

A birodalmi kancellár aztán Németországnak 
Oroszországhoz való viszonyáról beszelt. Az az állí
tás, hogy a balti hajóhadat német figyelmeztetések 
tették idegessé, Angliában is elkeseredést okozott. 
A hajóhad biztonságát illetőleg már annak indulása 
előtt is aggódtak a hivatalos orosz körök. Már 
augusztusban felhívta az orosz kormány Német

ország figyelmét arra a lehetőségre, hogy a hajó
hadat német területről megtámadhatják. Német
országnak mint semleges államnak kötelessége volt 
intézkedni, hogy az ilyen támadás megakadályoztas- 
sék. Ezért adtak utasítást a német tengeri és kikötő- 
hatóságoknak. Dánia is ugyanezt tette. Bülow gróf 
határozottan hangsúlyozta, hogy Németország nem 
akar háborúságot Anglia és Oroszország közt, sem 
Ázsiában sem Európában. Németország érdeke ez or
szágot arra kényszeríti, hogy akadályozza meg az ilyen 
összeütközést. Senki sem tudja, hogy az ilyen há
ború mily messze mehetne. Ezért Németország a 
most folyó háború korlátozására törekszik. Kina 
semlegessége első sorban Németországnak köszön
hető. Ha az angol újságírók az Anglia cs Orosz
ország jó viszonya mellett szólnak, nem bánja Nc- 

erország. különösen ha ezzel a béke ügyének szol
gálnak. De ha Németország ilyen egyezségre törek
szik, altkor azt kiáltják Angliában, hogy Német
ország Anglia eilen szövetkezik. Oroszország nem 
kötött külön egyezséget Németországgal, de Német
ország keleti szomszédjával békében akar élni. Ö 
(Bülow gróf) nem teljesítené kötelességét, ha ezt a 
barátságot nem ápolná. Ez különben bizonyítja a 
térképre vetett pillantás. Németország ezentúl is 
megőrzi a szigorú semlegességét, de megtartja 
Oroszországgal való jó barátságát. Bülow gróf meg
említette azt a vádat is, hogy Németország viszályt 
akar kelteni Franciaország és Anglia közt és azt 
mondta: Képzelheti, hogy most ilyet teszünk, ami
kor láthatjuk e két világhatalom entente cordiáljá-
nak tiszta bizonyítékait l

Bashford megjgyzősére, hogy Angliában az a 
vélemény uralkodik, hogy Németország Angliának 
tulajdonképpeni halálos ellnsége.. Bülow gróf azt 
válaszolta: Mint politikus és német állnm.fcrfiu az 
n nézetem, hogy bűnös dolog volna oly politikát 
folytatni, mely arra irányulna, hogy ellcnsógeske- 
dést szitson két nagy nemzet közt, mint Németország 
és Anglia, amelyek mind a Retten nólkü’öshctctlenek 
a civilizált világ szamára. A két nép közötti háború 
nagy ezerén esetlenség volna és mogbocsá thatatlan 
volna egy áJlamférfiutól, hogy azt 6zán«tókosan elő* 
idt-zzo, vagy úgy cselekedjék, hogy az lehetővé, vagy 
valószínűvé váljék.

________ B U D A P E S T I NAPLÓ

Az orosz-japán háború.
B u d ap e il, novem ber 29.

P o rt-A rth u r  o stro m áró l az  a. leg
ú jab b  h ivata los hir, hogy a  jap án o k  egy 
205 m otoros dom b ellen sikeres tá m a 
d á s t in téztek . A tá v ira t  szerin t ezzel 
a. P o rt-A rth u r te ljes m egszállására  szük
séges m unka 90 száza lék á t elvégezték. 
11a igaz a  japánok  szám ítása , úgy két- 
három  hétnél előbb alig  v á rh a tó  a  h a 
ta lm as  erőd bevétele, m e r t körülbelü l 
h a t hónapja , hogy a  japán  sereg  P o rt- 
A rth u r o stro m lásá t m egkezdte. Más to-

kíói táv ira to k  nem  hangzanak  ily rózsáé 
san és m áris  arró l beszélnek a  japán, 
fővárosban, hogy a  m o stan i tám ad ás  
lesz az u tolsó és h a  ez se sikerül, kiéhez- 
te té-se l fogják k ap itu lác ió ra  kényszerí
ten i a  várost. M a azonban  az ilyen k ísér
letnek m ég kevesebb jogosu ltsága  van, 
m in t azelő tt, m e r t a  b a lti f lo tta  egy hó 
nap  a la t t  könnyen elérhet a kelet-ázsiai 
vizekre.

K uropa tk in  táb o rn o k  a z t je len ti a  
cárnak , hogy a  japánok  e  hónap  27-én. 
ú jra  tám ad ó lag  leptek  föl. Sa-harov tá 
bornok  is ilyen érte lm ű  je len tés t k ü l
dö tt, de azzal a  v igasztaló  h írrel k iegé
szítve. hogy a m eg tám ad o tt orosz osz
tá ly  v isszaverte  az  ellenséget. K ésőbb a  
japánok  m eg ak a rtá k  kerüln i az  o rosz 
jo b b szám y a t, de ezek ágyúi v isszavo
nulásra  kénvszferitették.

Port-A rthur ostroma.
T okié, novem ber 29,

A uf er-ügynökségnek jelentik, begy ai 
japánoknak „a 203 méteres dombra" intézett 
támadása eredményes volt. Azt hiszik, hogy ev
vel -elvégezték Port-Arthur teljes megszállására 
aziitséges munka 90 százalékát. E magaslat bir
tokában a japánok az egész kikötőt teljesen át
láthatják.

London, novem ber 29 , 

Port-Artur ostroma szombat óta szakadatlanul
tart. A tokiói hadügyi kormány nem tesz közzé je
lentéseket a harc eredményéről, bár tegnap is kimé- 
ritő jelentést kapott Nogi tábornoktól. Tokióban ezt 
a hallgatást úgy magyarázzák, hogy az ostromlók 
még mindig nem tudnak célt érni-

P étervár, nov'ember 29 , 
é.Risevija Vjcdamosti tudósítója távira-

tozzn Mukdenböl mai kelettel: Beszéltem Koat- 
livzew Lozákznszlóssal, aki Port-Arthurból térti 
vissza, ahova a mukdeni hadsereg vezérkara 
küldte őt. Mindnyájan meg vannak győződve, 
hogv Port-Arthur sohasem fog elesni. Stösszcl 
tábornok azt mondta neki:

— Meggyőződésem, hogy Port-Arthurí 
nem fogják bevenni. En meg fogom várni a fel
szabadítást

A m an dzsu rta i harctér.
B erlin , novem ber 29 ,

ilukácnhől jelentik: Az előőrsök sokszor csak 
negyven lépésnyire vannak egymástól, látják egy
mást, de nem lőnek. Egy orosz önkéntes elvette egy 
alvó japán puskáját, anélkül, hogy a japánt bántotta 
volna. Mind a két hadsereg csapatai ugyanegy fór* 
rásból moritenek vizet s c közben nem lőnek egy
másra. Az oroszok egészen érthetően hallják a japá
nok beszélgetését sőt bele is elegyednek, mert sok 
japán jól beszél oroszul. A japánok tréfásan teához 
hívják meg az oroszokat, akik sokszor irigykedve 
nézik, hogy a japánok még pálinkát is kapnak. Ezt a 
vidám állapotot csak ritkán zavarja meg egy-cgy 
sortüz. Kuropatkin tábornok busz léerejü automo
bilt szerzett, amelyen naponkint egész harcolót meg
tekintheti. Az a francia kereskedő, akitől Kuropat
kin az automobilt vásárolta és alíi azóta visszatért 
Csifuba, azt beszéli, hogy Kuropatkin még mindig 
vasúti kocsiban alszik, amely éjjol-nappal ki van vilá
gítva és tisztjei ezért tréfásan azt mondják, hogy 
fővezérük sohasem alszik. Kuropatkin még más húsz 
automobilt rendelt meg, amelyet hadiszer szállítá
sára fognak használni.

P é lerv á i, novem ber 29 .

Kuropatkin tábu-uok a következőket tá v  
iratozza november 2 7 -ik ér ö l:

A ma reggel Csinkecsennél operáld csapattól 
érkezett jelentés szerint az éjjel nyugodtan telt el, 
de reggel hatodfél éra után az ellenség megkezdte a 
támadást és a balszárnyon reggel hét érakor meg
kezdődött a puskatüz. November 23-től 26-ig csa. 
patuuk tizenegy halottat és huszonhét sebesültet 
veszített. A sebesültek legtöbbike azt kívánta, hogy. 
a hadsorban maradhasson, A parancsnok a japánok
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veszteeségeit nagynak tartja. Több mint száz fegy
vert zsákmányoltak. Az elesett japánok egyenruhája 
szerint ítélve, a 7. tortalckezred volt az, amely bal- 
szárnyunk és középső csapatunk ellen küldött. 
Yon/rovsz másodosztályú százados hét önkéntes 
vadászszal 26-án e»te egy ellenséges őrszemhez osont 
és elfogott egy japán altisztet, aki az őrszemtől eltá
rolódott. Az elfogott lármát csapott, mire az őrség 
többi katonája ölszaladt. A közelben dolgozó két 
japán százados is elmenekült. Két vadász megse
besült. Ma a japán sáncok ellen íoJyt a puskatüzelés.

Szaharov táibórnok 2&íki távirata a kő
vetkezőket jelenti:

November 27-őn este, ' önkéntes vadászaink 
(Jllubay százados vezérlete alatt megszállották a 
Putilov-domb alatt lévő Nanganca falut és az ellen
ség heves pnskatüzében húsz percig tartották magu
kat, mig az épület alá, amely az ellenségnek állás
képpen szolgált és amelyből a japánok nagy közel
ségből folyton lövöldözték őreinket, bombát lehetett 
elhelyezni. Csapataink visszavonulása után az épü
let légberöpült. Erre Nanganca falura és a közelben 
lévő hasadékokra kezdtünk tüzelni, amelyet nem
sokára jelentékeny japán haderő szállott meg. Két 
emberünk megsebesült. A 28-iki ütközetről nem kap
tam jelentést.

London, novem ber 29.

A 7?cufer-üg> nökség jelenti Senkinkből
28-nrőb A teteti orosz hadseregből az a hir ér
kezett, hogy Rcnekampf tábornokot Dalin kö
zelében megtámadtak. A japánokat három na
pos Küzdelem után visszaverték, de a küzdelem 
még mindig tart. A japánok ostromágy u ta t szál
lító ttak állásukba.

A balti flotta.
London, novem ber 29.

A Reuter-ügynökség jelenti Fokvárosból: Az 
Í4r<7i:s nevű lap táviratot kapott, amely szerint 
Rasdesztvenszky tengernagy hajóhada Szvakopmund- 
nál szenet vesz föl

A hulU in d d en i.
B é c i ,  novem ber 29.

Tegnap délután Plurikcl angol nagykövet 
(és a beteg orosz nagykövet képviseletében Pud- 
berg báró kövei ségi tanácsos a külügyminiszter
nél megjelentek, hogy kormányuk nevében elő- 
terjeszszék azt a kérdést, hajlandó volna-e ő 
felsége a luilli eseményben kiküldendö vizsgáló
bizottság ötödik tagját esetleg kinevezni. Goin- 
chowski gróf a kérdésre azonnal helybenhagyólag 
felelt és kijelentette, hogy ö felsége hajlandó 
az esetleg szükségessé váló ötödik tagot kine
vezni.

g Budapest, BBerda '

Előfizetési felhívás.

'A Budupesli Napló t. olvvó'hoz, akik
nek előfizetőn december elsején lejár, azt a 
kérést intézzük, szíveskedjenek előfizetésüket 
mielőbb megújítani, nehogy a lop fzétkiüdé ó- 
ben zavarok álljanak elő. Az előfizetések meg
újításának megkönnyítésére mai száinunt/ioz 
postai utalványokat csatoltunk, amelyek már 
a Budapesti Napló nj kiadótulajdonosának 
címére szólnak s amelyek szerint tehát az elő
fizetések ezzel a o'.mzés^l küldendők:

A magyar
hírlapkiadó részvénytársaságnak

a BUDAPESTI NAPLÓ
részére.

A Budapesti N a p h  egész (ere l i  K  —  fill. 
Félévre • • < V

Negyedévre - .  «•« • • & V  50 fill.
Ngy hónapra n  1 K  20 fill.

H ÍR E K
B u d a p e s t, n o v em b er  29.

—  Uj m in is z te r i  s e g éd  titkárok A király 
Degré Andor, dr. Papp Antal és Szonlagh Tibor 
Jenő miniszteri fogalmazóknak a miniszteri segéd- 
titkári ciiuet ce jelleget adományozta.

—  U j z á s z ló s u r a k . B án ffy  D e z ső  b á ró  le 

mondása óta a főudvarmesteri méltóság betöltetlen 
volt. Erre a zszlósuri méltósága o felsége most 
Fcstclicli Taszító grófot, az eddigi pohárnokmes
tert nevezto ki. Az ekként megüresedett méltóságra 
Wenkhcim Frigyes gróf emelkedett, mig Apponyi 
Sándor gróf főkamarássá lett. Az uj zászlósurakat 
kinevező királyi kéziratok a hivatalos lap mai szá
mában jelentek meg.

—  N a tá lia  b a le s e t e .  Natália szerb exkirályné 
már kiheverte azt a balesetet, amely a minap Biar- 
ritzban kocsikázása alkalmával érte. A baleset úgy 
történt, hogy a Rue Maraguon robogó fogatának egy
szerre mind a két lova megijedt valamitől; az állatok 
megbokrosodtak s neki vitték a kocsit egy fának. A 
lovak elbuktak, a kocsi összezuzódott, Natália király
né, a kocsis és az inas pedig a kövezetre zuhantak. 
A királynét a járókelők emelték fel. Homlokán és 
kezein erősen vérzett s a nyelvét is megharapta. Az 
első segélyt egy  szomszéd házban nyújtották neki. 
ahunan aztán lakására, a Sacchino-villába vitték. A 
kocsis súlyosan, az inas pedig könnyen sérült meg

—  M á iia  T e r é z ia  e m lé k e z e t* . A budapesti tu
domány-egyetem tanácsa az egyetem ujjáalakitójá
nak, Mária Terézia királynőnek halála évfordulója 
alkalmából gyászistentiszteletet tartott ma az egye
temi templomban. A templomot erre az ünnepségre 
gyászpompával díszítette föl Krizsán Mihály pápai 
kamarás, az egyetemi templom egyházi gondnoka. A 
fÖhajóbau állott a katafalk a királyi jelvényekkel 
Az első padsorban ültek az egyetemi tanács tagjai: 
dr. Dcmkó György rektor, dr. Kiss János hittudo
mányi, dr. Szcntmiklósi Márton jogkori, dr- Gcner- 
sieh Antal orvoskari és dr. Lóczy Lajos bőlcscszet- 
kari dékánok, dr. Margitay Antal egyetemi tanács- 
jegyző, Krizsán Mihály pápai kamarás igazgató, dr 
Concha Károly, dr. Prchószka Ottokár, dr. Kará
csonyi János, őt. Békefi Rémig, dr. Marczalli Hen dk. 
Ciocan János, dr. Rciner János és dr. Csillagh Gyula 
egyetemi tanárok, továbbá az ifjúság. A gvá«zmi«ét 
Stcinberger F eren c  kanonok celebrálta , a  kóruson a 
papnövendékek dalosköre énekelt.

—  U j fő ren d ek . A h iv a ta lo s  la p  m a i sz á m a  

jelenti dr. Sckwartzer Ottó udvari tanácsosnak 
cs Hallcr Károly kolozsvári egyetemei professzor
nak a főrendiház tagjaivá történt kinevezését. Tu
dományos életünk e két kitűnőségével együtt dr. 
Molnár Viktor temesi főispán és Zcyk Dániel, 
Alsófehér vármegye főispánja is a főrendek közé 
emeltetett. Mind a két főispán régi, köztiszteletben 
álló családok sarja e sok óv óta érdemes munkát 
végeztek megyéjükben, ahol párfckülönbeég nélkül 
szere te t  Övezi n em es alakjukat.

Parnói Molnár Viktor 1853-ban született Gál- 
szécsen, Zemplónmegycben. Tanú'monyait a buda 
pesti egyetemen fejezte be s  1877-ben ügyvédi ok
levelet nyert. Ezután ügyvédi gyakorlatot folytatott 
egészen 1884-ig, moly évben képviselővé választa
tott. Mint képviselő a szabadelvüpártnpk volt tag 
ja, 1891'ben kinevezték Temeemegyo és Temesvár 
ezabad kir. város főispánjának. Mint főispán rend
kívül népszerűségre tett szert; erejét soknyelvű me
gyéjében főleg a nemzetiségi béke fönntartására for
dította. Három esztendővel ezelőtt ülte inog fő- 
i.-pánságának tízéves jubileumát és a megye összes 
lakosai nemzetiségi különbség nélkül egyformán 
ünepcliék a népszerű főispánt MSnden közrég ha 
talmas doputációval képviseltette magát. 1889-ben 
ő felsége a Lipót-rend közópkercezkjévol tün
tette ki.

Zeyk Dániel, Aleó-Fohcrmegyo főispánja ha
talmas érdemeket szerzett magának úgy a köz- 
igazgatás, mint a református egyház ügyeinek 
vertese terén. 1851-ben született Kolozsvárott. 
Atyja Zeyk Ferenc kolozsvári főispán volt Tanul
mányait Nagy-En.veden, majd a budapesti rcfor- 
m.'Mis gimnóziiunbair végezte, aztán a budapesti 
egyetemre iratkozott bo mint joghallgató. Vizsgái 
letétele után tompaházi birtokára vonult vissza. 
Zeyk élénk részt vett Alsó’Fehérmegye közéletében 
ée ismétlőién képviselővé is választották.

—  E rza éh ct ü n n ep  B e r lin b e n  B e r ’inbfll ír
ják nekünk: A berlini magyar iparegycsület ke
gyeletet ünepélyt rendezett november 26 án nagy
asszonyunk. Erzsébet királyné emlékezetére. A 
szép ünepelyt Goldsicin B. elnök megnyitó beszéde 
vezette be, mire az egybegyűltek állva énekelték a 
Himnuszt. Fáy Henrik ódát szavalt, majd Fischer 
Ödön m on d ott ün n ep i beszédet. Langcr J .  h eged ű -

játéka után Titka Endre Berlinben éló omgyar 
• rinész magyar dalokat énekelt. Még Qetringer 
Ödön szavalta el néhány mólyóraésü költeményét, 
mire a kegyeletet tiunepély a Szózat énekesével 
véget ért.

—  K u yp er  m in isz te r e in 6 lc  n a g y b e te g -  Am
sterdamból jelentik, hogy Kuyper minisztereinők 
torok baja súlyosbodott. A miniszterelnök leányá
val együtt Brüsszelbe utazott, hogy megoperáltassa 
magát. Aztán visszavonul a magánéletbe. Lemon
dásának jelentékeny következményei lehetnek* 

mert Kuyper tartotta össze a katholikus és a kál
vinista koalíciót, amely most alkalmasint fel fog
bomlani.

—  A g ö d ö llő i fő sz o lg a b író  m e g h a lt .  P e s lv á r -  
tnegye gödöllői járásának fősaolgnbirrtia, Kapczy 
Vilmos, tegnap hatvanhárom éve® korában meg
halt. Huszonöt évig szolgálta a megyét s mint érde
mes tisztviselőt sok kitüntetés is érte. A királyt, 
Gödöllőre érkezésekor, mindig ő fogadta s ő fel
sége avval tüntette ki, hogy gyakran meghivta va
dászataira; legutóbb pedig a harmadosztályú vas- 
korona-rendet adományozta uekL Az elhunyt buz- 
gólkodására létesült Gödöllőn Erzsébet királyné 
szép szobra és Kapczy egyébként is sokat fáradozott 
Gödöllő szépítésén. Kapczy özvegyéhezi a király, 
Paar és Bolfras hadsegédek és báró König, a ka
binetiroda főnöke is réezvétiratot küldtek. Az 
érdemre főszolgabírót december 1-én délután ne. 
gf edfél órakor fogják e'temetni. Pestvármegyo 
mai folytatólagos közgyűlésén Beniczky Ferenc fő- 
ifipán napirend elolt bejelentette a főszolgabíró 
halálát, a közgyűlés a főispán indítványára részvé
tét jegyzőkönyvileg fejezte ki és elhatározta, hogy 
a temetésen küldottségileg vesz részt, amelyet a*z 
alispán fog vezetni.

—  P e s tv á r m e g y e  k ö z g y ű lé s e .  A s z e n v e d é ’y e a  

vitatkozás után Pestvármegyo rendes közgyűlése 
ma Beniczky Ferenc főispán elnöklete alatt nyu
galmasan tárgyalta a napirendet, amely előtt az 
elnök a vármegye súlyos veszteségét Kapczy Vil
mos gödöllői főszolgabíró halálát jelentette be.

Förvter Aurél kérdésére Beniczky Lajos al
ispán kijelentette, hogy a legközelebbi közgyűlésen 
előterjesztést tesz a kerületek arányosabb beosztá
sára nézve*. Wolfncr Tivadar Rákos-Palota község 
fogyasztási adója kezelésének dolgában interpellált 
s megnyugtató választ kapott. A közgyűlés csatla* 
kozott Szepesvármegyc törvényhatóságának az al
koholizmus terjedésének megakadályozásáról szóló 
átiratához s megnyugvással vetto tudomásul Jász- 
Nagykun-Szolnckmcgyo törekvését, hogy a köror
vosok számára országos nyugdíjintézet alakuljon. 
Zsámbök község körorvost választott. Valkó község 
a kÖrorvo6választátí ellen folobbezéet jelentett be, 
amelyet azonban visszautasított a közgyűlés. Az
után újjáalakították a megye központi választ
mányát, Több apró ügy elintézése után a  k ö zg y ű 
lés egy óra felé véget ért.

—  A  S z a b a d  E g y e te m  P o z z o n y b a n -  A  Szabad 
Egyetem előadásait Pozsonyban, ahol a köznu«ég 
tavaly is oly nagy őrdek'ődést tanúsított irántuk, 
e hónap 16-án kezdette meg. Előadásokat tartanak: 
Mandelló Gyula dr. jogakadémiai tanár: Az ipari 
forradalomról és Poateiner Gyula dr. egyetemi ta
nár : Az építészet művészi fejlődéséről. Egy’egy soro
zat hat-hat előadásból áll s az előbbi minden szerdán, 
az ntóbbi minden pénteken tartja meg azokat a vá
rosház dísztermébe!.. Az előadá- ! céljaim a buda
pesti központ egy vetítőkészüléket bocsátott a po
zsonyiak rendelkezésére, mig Pá’ffv János valósá
gos belső titkos tanácsos CzerÖtszáz koronát adott 
az előadások költségeire. Jövő é- február-márciusá
ban egy uj sorozat indul meg melynek előadói: 
Török Aurél dr. egyetemi tanár: Az emberiséé ke
letkezéséről és elterjedéséről a földön éó Lrödi Béla 
főigazgató: Az Adriától az Atlanti óceánig tartanak 
előadást.

— KöHársasági elnökök újévi üdvözléM.
Franciaországban elnök újévi üdvözlése régi szo
kás szerint oly módon történt, hogy az Elyaée-ben 
kifüggesztettek egy nagy kosarat, amelybe min
den polgár bedobhatta névjegyét. A franciák
nak ez nagy örömet okozott, úgy hogy az ó riá^  
kosár Í3 többszer, megtelt névjegyekkel. Lonbot 
elnök azonban megválasztana után megszüntette 
ezt a Rzoká*t-ámz utóbbi ujévnapokon a kosár nem 
volt többé látható az Elysóe-palotában. Ezt az újí
tást az ország többi méltóságai is követték é6 máf- 
már megszűnni látezott az ú jé v i ü d vözlések  ez»-
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kása. Ara vannak olyanok is, akikre nézve éppenség
gel nem já rt haszonnal a régi szokás megízüntetéác: a 
vésők, nyomdászok és névjegy készítők*, akik ucm 
tudtak beletörődni az uj rendbe, amk-ly rájuk nézve 
nagy kárral já r t; petíciót nyújtottak bo tehát az 
elnökhöz, áld kérelmüknek helyt adva, el fogja ren
delni az elysóo-i nagy kosár kifüggesztését a jövő 
újév napján. A franciáknak ez a rcstitució bizo
nyára nagy örömet fog okozni. — Sokkal könnyeb
ben érintkozhetik az amerikai yankeo elnökével. 
"Washingtonban ugyanis a hétnek egy bizonyos nap
ján az Egyesült-Államok elnöko bárkit fogad s 
megszorítja a látogató kezét. Hogy az ily fogadások 
nagyon sürü látogatókat csábítanak, az abból is ki
tűnik, hogy az elnök feleségének is segédkeznie 
kell azoknál. Clevelandi elnök nejéről azt beszélik, 
hogy jobb laezo a  sok kézszoritástól annyira meg
vastagodott, hogy azóta nagyobb számú keztyüt 
kénytelen használni.

—  Ism eretlen  h alottak . E gy k ü lö n  fe je z e t 
a  najGCyv’áTuöuk s a o m o m  k r ő n k á já b a n  a z  ism e re t"  
3ea h a lo t ta k é . A  v á ro so k  lá z a sa n  lü k te tő  é le te , 
> m u n k a , a m e ly  e z e r  v á l to z a tb a n  k ín á l ja  leg 
a lá b b  a  b e tev ő  f a l a to t ,  h ú z z a  a  s  legény  e m b e r e 
k e t  a  v á ro s b a n . H á n y á n  c s a k  a z é r t  m e n e k ü ln e k  
jd e , h o g y  b a e ^ é n y s ^ 'k k o l ,  u j  k e n y ó rk e re te tü k -  
k e l e l r e j tő z h e tn e k  a  sz á z e z re k  k ö z ö tt. A  leg tö b b - 
s a ö r  m a g u k r a  m a r a d v a  m i n d m k f tő i  is m e r e t le 
n ü l  t e m e t ik  é le tü k e t  ós h a  össznro& kadnak  a  
n y o m o m sáí? t e r h e  a-l'att é s  e lé r i  ö té t  a  vésr. n in c^  
w -nK , a k i  k ö n n y e t  e tse u  e t h id e g ü h  te te m ü k r e .  
T a lá n  s o k a n  e z é r t  m e n e k ü ln e k  a  m e le g  o tth o n 
b ó l, h o g y  b e teg 1 t e s tü k  s z e u v e d é -é t no  evezőse 
só n k  k ív ü lü k  ca  m a r a d jo n  m<\* s z e re t te ik n e k  
a  r e m é n y , h .n "y  m é jj  v is s z a té rh e tn e k . S o k a n  
v a n n a k  e z e k  é s  b o ld o g o k  e E h a^ -a to tlsá i '.r l^ b an  /•’ . 
!A m ú rv íín v p a d ló n  w c g v z 'm o z z a  ő k e t  a  r e n d ő r ,  
.m in t a tö h ie k e t ,  a k ik n e k  s e n k i s»-m ism ci-i n o  
vöt, c-aládiiít, szárm azásit. A fnlogyaíw*ló-fi£p 
le k a p ja )  ő k e t c s  a  Tetodörséa: m e g ő rz i a  f ,v o g ra 
fiákat évekig, há tba  az érdeklődök kutatása el
v e z e t  a b b a  a  n a i a e tc y  v á ro s b a  is  S z á z n e sv v e n -  
e o y e n  v o lta k  ta v a lv  e z ek  a z  i-in, r  re) le n ti!  m a 
r a d t  b a M tá k ,  a  I c a * » m o r u b b  a lb u m b a  c y i i j tv e  
f o to g r á f i á in k  e m lé k e i , tökö t s z e n v e d é 
s ü k n e k . L o r a lá h b  b g  a k a d n a k  m a jd  om b o rek . 
a k ik  r á i s m e r n e k  e b b e n  a z  fd b w n b a n  arra , akit 
vó ’^ ő  g z rw e l ke«a*terk, m e g  f o g já k  tu d n i  a z t,  
h o g y  h o l  v a n n a k  e l te m e tv e .

O rosz a lk oh n ány . PéUrv’árróí Jelentik, 
hogy a cár foandni fogja a zemsztvo-kougrcsAzns 
tagjait. GdJiczin herceg azt ajánlói fa a cárnak, 
hogy a  városok önkormányzatát a jovtf év február 
19-ón, a jobbágyság felszabadításának évfordulóján, 
láptesaj életbe. A zemsztvo-kongreászus határozatá
nak is ez a dátum felelne meg. A krakkói C-'-.’-s’nak 
írják Eótwvánrúl, hogy Svie>topolk-yiinky herceg 
belügyminiszter . értesítette a kieyi kormányzót, 
hogy a tolögymuieziérium rtn d tW td  fogja fel
hívni a városokat, hogy küldjék ki kópvieclöikct, 
hogy aaok megvitassák a városi köz igazgatás reform
ját, a #Hnsztvo koTígrosr zua szoHüméinic mejrtele- 
lően. Pariéból érkezett inagáu jelen Í.W : szerint a 
cár kijelentette Sciatopolk-Mirskg herceg* bdtigymi- 
nisatemek, hogy a jövő tavasz előtt nőm telje/i iheti 
a aemsztvuk kérését. Ezt a kijelentést úgy magya
rázzák, hogy g cár a remélt hadi sikerek után haj
landó lesz életbelépő-.ti ii a reformokat. Betnhergból 
fezt Írják, hogy a lengyelek az orotz alkotmányba* 
nem bíznak és azt hiszik, hogy a zemsztvo-kougresz- 
ezua eredményű csupán a tartományok atitcaówiéjá- 
nak ldtorjcsztéso és a kormányzók hátáékörinek 
korlátoafca lesz. Érdekes, hogy a kiváltságok meg- 
szüntetését kSvctolo zomsztvók legnagyobb része ne
m es, vagyonos, m üveit ember.

—  Egy jegyző jubileum a. Csizmadia I/k-zló, 
TaZn várra főjegyzője és az országos jegyzői egye
sület választmányi tagja november -7-én töltötte 
be működésének huszonötödik esztendejét. A ..város 
képviselőtestülete ebből az alkalomból diezközgyu* 
lést tartott, amelyen a vármegye képviseletében 
Ghyczy Dénes alispán ésí AsztaJos Béla főjegyző is 
részt vett. A közgyűlésen a város közönsége nevé
ben Hcrctegh Dániel bíró. a képviselőtestület meg
bízásából di*. Garzuly ügyvél, tisztviselötársai nevé
ben pedig Havas Ferenc jegyző és a különböző

egyesületek elnökei üdvözölték Csizmadiát. A vá
ros a jubilánst 400 korona személyi pótlék megszava
zásával, nz elöljáróság pedig díszes albummal lepte 
meg. Délben diezebed volt, melyen az ünnepeltet 
Chyczy alispán és még számosán köszöntötték fel.

—  A skandináv képviselők Párisban- Pá
rtbó l táviratozzék: A nemzetközi választott bíró
ságok parlamenti csoportja ma a skandináviai ki
küldöttek tiszteletére nagy lakomát adott, ameljTe 
négyszázan voltak bivtalosak. Cojnbcs miniszter- 
elnök és több miniszter, a szenátus és a  kamara el
nökei, is ott voltak a lakomán.

Berthclot, az Iu^titut tagja, beszólt először 
s nagy vonásokban jellemezte a skandináv népet 
és történelmi szerepét. Beszéde végén az egész em
beriség egyesülését dicsői tette és kívánta a . háborít 
megszüntetését. Erro lord Brasscy mondott beszé
det. Örül annak, úgymond, hogy ma Franciaor
szág vendégei között van. Franciaország, melynek 
politikája soha sem szolgálta az önzést, melynek 
politikája állandóan bölcs, magas célokat követett, 
nehéz tHadntnfval fezemben ‘föl van Íj igyvcrezve.

Báró D'Eslou melles, a parlamenti csoport el
nöke megköszönte az angol kiküldöttek megjelenő- 
eét, majd pedig a skandinávokat üdvözölte, akik 
megjelentek. Bizonyítja, hogy a választott bíróságok 
léteáitéséna fordított fáradság nem volt hiábavaló. 
Azt hiszem, mondta azután, hogy az orosz japán 
háború rémei u választott bíróságok javára vál
nak, mert a népek, vezetve a láthatár véres fényé
től, boldogulásukat a nemzetközi igazságszolgálta
tás szervezésében fogják keresni. Bordám dán kö
vet és C uráli svéd szenátor beszéltek még, a világbéke 
eszméjét dicsőítve.

Prebenslori, a norvég folketdung elnöke, Fran- 
ciaorczágot dicsőíti, mint amaz államok elsejéi. me
lyek a nemzetköz? k onfik traok  békés elintézését 
akarják. Majd újból báró Ti' Eslonrn elles Ixszé! és fel
olvassa Bov.rgcoisnák, a hágai választott bíróság el
nökének levelét, ki sajnálja, hogy a gyűlésen jelen 
nem lehet.

Cöwbí’a miniszterelnök kifejti, hogy a skandi
náviai vendégek Franciaországban való megjelenése 
Franciaország ama messzire elhangzó hívására tör
tént, amely a népeket az áldásthozó békében való 
egyesülésre szólította fel. Franciaország nem kerül 
a visszaesés és gyengeség gyanújába, a háborúkat 
elátkozva, nz összes népeket kérre-kóri, h**gy egye
süljenek az egyezségek és a  humanitás politikájá
ban. Franciaorezátr, nmolyaek bátorsága minden 
liáboruban kótségkiviil áll, magának kívánja job
ban, mint bármely más nemzőt azt a, j-'vot. hogy a 
tóko legyem külső politikájának megváltozhatatlan 
mértékzsinőrja. A miniszterelnök poharát a skan
dináv uralkodók és népek javára ürítette.

Aclccrmann, Svéd- , C3 Norvégowzág körete 
köszönetét mond a miniszterelnök beszédéért és 
Főutat elnököt élteti. Utána még több Iwzédet 
mondottak. Maj’d Aekcrmnun követ uralkodója ne
vében D'Eeioarndlcs elnökének az é&zaki esilkgrend- 
jcl nagykerc&ztjét nyújtotta át. A jelenlevők eŰm- 
tározták. hogy a svéd-norvég királynak és a  dán 
királynak köszönő táviratokat küldenek.

—  A pecaj. XVI. Lajos alatt vált udvar- 
képcssó a krumpli. Azóta eszik a királyok is. A 
peeaj, amelyről a francia gasztronómusok ezt ál
lítják, hogy (i-akkamar vcjsorytárea lesz a burgo
nyánál;, mrjsfc kezd bevonulni a francia köztársaság 
elnökének konyhájára. A peeaj ma a legdivatoeabb 
főaci&- Kínából importálták Franciaországba s a 
minap mutatták be Loubet urnák a krizantém- 
kiállításon. A köztársaság elnökének pompásan 
ízlett az uj főzelék s Clerc ur, az Elyscó gnzdája, 
azóta folyton tárgyal nz elnöki palota főkonyha, 
mesteróvd, vájjon a pccajt beillesz«zék-o a hivatalos 
menü finom csrmegél közó. A kérdés nem olyan 
egyszerű, mint ahogy gondolná az ember. A fran
cia gyomor nem fid egykönnyen polgárjogot vala
mely ételnek. Elcbb cznkvélemónyt kell adui Curá 
urnnk, a vásárcsarnoki szindikátus titkárának és 
Búié urnák a Muzcum növénytani igazgatójának. A 
pccajt azonban Cutó ur is, Bois u r iá elismerték, 
bizonyítványt adtak róla, hogy elsőrendű főzelék, 
amelynek diószerü ize van s ha egy kis cukorral 
hintik be, a legelőkelőbb ételekkel is kiállja a ver- 
6euyt. Ezekatán bizonyos, hogy a peeaj bevonul a 
francia köztársaság olnökőnek asztalára s onnan az
tán elindul világhódító útjára. K i tudja, nem győri-o 
le valamikor a krumplit s nem leez-e a világ lcg. 
demokratikusabb eledele?

M  K lansál QAbox em lék e ie te . A M&sántiszt- 
viselők Otthona holnap, szerdán este fél nyolc óra
kor Klauzál Gábor emlékezetére ünnepi gyülóet

tart. amelyen sz emlék beszédet Gett&ri Mór k irály i 
tanácsos, az Országos iparcgyc&ülct elnöko fogja 
elmondani.

— Most János. Híres, nevezetes volt valami’ 
kor Hősi János neve. A munkásmozgalom lég* 
jobb szónokai közül való, aki lángoló temperamen
tummal hirdette a szociális forradalmat szóval és 
tollal. Huszonöt évvel ezelőtt még a németországi 
szociáldűmokratapárt egyik veztőjo volt és feltü* 
néfct keltett a német birodalmi tanácsban mondott 
izzó beszédeivel, ahol a száe»5T3zági Ohcmnitz vál* 
rosút képviselte. A czoclalisták ellen 1873-ban ho* 
zott kivételes törvény Mostot elűzte hazájából* 
Londonba költözött és i t t  megalapított lapjával, a  
Frcüficillal egyro radikálisabb elveknek lett szó
szólója, míg végre teljesen az onarchizanua táborá
hoz ezegődöít és legradikálisab s a: szóló ja le tt Lón* 
donban sem volt. sokáig maradása • Észak-Ameri
kába költözött. Az utóbbi időben kevesebbet lehetett 
róla haliam. Megöregedett a nyugtalan vérű forra
dalmár és szereplését nem ia igen vették már ko
molyan. Utoljára akkor adott Most Óletjelt magá
ról, amikor Mac Kin’eyt a buffalói kiállításon meg* 
öltek és ő ezt a gyilkosságot hőstettként ünnepelte. 
Ezért eztán elítélték egy évi börtönre. Most isméi 
hírt ad a távíró a 72 ővee forradalmárról. Még pe
dig stilszcrü h irt: éjjel jelenti egy londoni távira
tunk, hogy Most Jánost Saint Louisban letartóztat* 
tálc. Tudvalevő, hogy a múlt héten az amerikai 
rendőrség a legmesszebb menő óvintézkedéseket tette 
Roosevclt elnök st.-louisi utazása alkalmából. Ez ia 
azért történt, mert a rendőrség neszét vette, hogy 
Most Jáno3 St.-Louisban van és hogy az anarkisták 
ott szeptemberben titkos gyűlést tartottak.

—  A F erenc Jóesel k eresk ed elm i kórhfts. 
Í£rajcgatŐ3ága H vttl Tivadar elnöklete alatt ülést tar
tott. melyen elhatározták, hogy december 11-cro rend* 
kívüli közgyűlést hívnak egybe, melynek egyetlen 
tárgya lesz az alapszabályok módosítása. Miután d 
közgyűlési kiküld«Ütőknek megbízatása ez év végével 
lejár, d»*cember 25-én választási értekezlet lesz. A  
pénztár orvosai n jövő évben egészségügyi előadáso
kat tartanak a kereskedelmi alkalmazottak részéra 
A tömeges látogatás biztosítására megtette az igaz* 
gutóság a szükséges intézkedéseket.

—  Az alkohol e llen . A n em zetk özi a lk oh ol 
lizmus elleni kongWMZtw végrehajtó-bizottsága md 
este dr. Babarcri-Schwartzer Ottó főrendiházi tag 
elnöklete alatt népeB gyűlést tartott, amelyen d n  
Su--in FüiÖp főtitkár bejelentette, hogy a kongreea* 
szus megtartásának idejo véglegesen 1905. 6zept<*n* 
bor hó 12—16-ig van megállapítva. Egyúttal jelen* 
tette, hr'gy a kongresszuson Mme Legrain (Paris) 
és Gruber egy. tanár (München) tartják az ünnepi 
előadásokat. A fontosabb kérdéseket Lombroso, Van 
dér Veidé, Forel, Eggera (Bréma), Hdeniua <HeI- 
singfors), Dazymka (Krakó) btb. fogják  tár* 
gyalni*

A végrehajtó-bízóik ág őrömmel vette tudo
másul a  munkás-bizottság jelentését, mely szerint 
a bizottságban az összea munkásszervezetek kép
viselteik inagukaí, továbbá hogy a  bizottság elő
készítette egy niyníós aósítnena egyesület alapítás 
f-át, végre hogy a bizottság közreműködésére aa 
össztei an jnká«=zervezetek éa bc‘.cg*cgclyzo pénztárak 
csatlakoztak a közegészégügyi egyesület azon moz
galmához, mely a va-timapi nrunkasziiuötnek a  
pálinka élárusitására való kiterjosztéíót célozza. A  
végrehajté-bizottaág a napirend további folyamán 
megállapította a kongresszusra szóló meghívó é>zö- 
vi'gvt, amelyet magyar, német, francia óá angol 
nyelven a világ minden részébe el f<’gnal< juttatni* 
Egyúttal elhatározta n végrehajtó-bizottság azt iŝ  
hogy Magyarországon a parlament mindkét házá
nak aa összes tanítóknak, orvosoknak, papoknak, 
tanároknak, bíráknak és közigazgatási tisztviselők
nek megküldi a meghívót é« Vele egy rőpiratot, ame
lyet dr. nárai Szabó Sándor min. osztálytanácsosi 
elnöklete alatt tgy bizottdág dolgozott ki. A rop
h a t lrlke3 hangon tárgyalja aa alkohol káros 
hatását és reámutat azokra a barzslmas következ
ményekre, amelyekkel az alkohollal való visbza* 
ülte jár.

—  ön g y ilk o s  főhadnagy. B écsb en  m a  dél-? 
után  főbe lőtte m agát K altenbergcr Em il főhad
nagy, aki a  Prágában áhom ápozó gyalogezred b en  
vo lt b eosztva , m ost pedig a  h adiiekolát v égezte  
B écsb en . A go lyó  a  szeren csétlen  főhadnagy a g y i .  
b& hatolt s  nyom ban m egölte. K altenberger. a k |
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c s a k  27 é v e s  v o lt, a z  idén  lép ett  e lő  főh a d n a g y *  
<yá~ V é g z e te s  te tté n e k  okát n e m  tu d ják .

—  C r u é b e t  fő h e rc e g n ő  férje  —  m a g y a r  b ir 
tokos- Trencsénből táviratozzák nekünk, hogy 
ÍWindischgraetz Ottó herceg megvásárolta báró 
'Popper Árm in troncsénmegyei nairv r ia d a lm á t.  
A z  riadalomhoz tizennégy község tartozik. Az u j 
n a g v a r  földeeur udvalevőleg férje  R udolf trón
örökös egyetlen kányának Erzsébet f ő h e r c e g 
n ő n e k .

—  T o lsz to j m ű h e ly é b ő l. A pétervári német 
ú jsá g  igen érdekes adatokat mond ©1 arról, hogy 
Tolsztoj Leó gróf miképpen Írja halhatatlan müveit.

Tolsztoj — igy beszéli az említett újság — 
befejezte a pénzről irt ismeretes elbeszélését s föl- 
olvasta a parasztoknak. A történet tetszett a az 
egyik paraszt arcán meglátszott a nagy megha
tottság.

Nikolajevics Leó odafordult:
— Nos, barátom — mondta a parasztnak — 

nagyon hálás volnék, ha azt, amit most fölolvas- 
fa™, elmondanád nekem.

—- Szívesen, — felelte a paraszt. — Szóról* 
szóra elmondom, ha kívánod.

Tolsztoj csöndesen hallgatta e a paraszt me
sélni kezdett. Mesélt, mesélt, de csak sehogyan sem 
mesélte el a dolgot úgy, ahogy hallotta. Sok min
dent máskép mondott el 8 annyira kiforgatta az 
eredeti történetet, hogy a többiek rárivalltak.

— Hazudsz! Nem úgy volt!
Hanem Tolsztoj csöndesen hallgatta s úgy 

látszott, hogy éppen azok a részek érdeklik legjob
ban, amelyek eltértek az övétől. Közbeszólt hát:

— Hagyjátok csak. Hadd mondja. Szépen 
mondja!

A  mesélő paraszt a legszegényebb parasztja 
volt a falunak. A  falu végén lakott s ezért faluszéli 
Konstantinnak nevezték. A kunyhója födetien volt 
s fala kidőlt. De volt egy nagy kincse mégis. Pom
pásan tudott elbeszélni 6 most is pompásan meeélte 
os ostoba Iván történtét Tolsztoj gyoisan elővette 
jegyzőkönyvét, jegyzeteket csinált s szinte fölragyo
gott a szeme, ha a paraszt egy-egy eredeti monda
tot vagy találó szót ejtett ki száján. Irodalomtör
téneti tény. hogy az Ostoba Iván cimü történet ab
ban a formában jelent meg. amelyben a faluszéli 
Konstantin beszélte el Tolsztojnak.

így végzi az ellenőrzést önmaga felett Tol’ 
Btoj Leó. Mindig azt mondja, hogy ez az egyetlen 
jaódja a népszerű írás elsajátításának s talán igaza 
ja van.

—  Z sid ó  k ö z a é a -k er ű le ti g y ű lé s .  S z o m b a t

helyről jelentik: A VUI. izraelita községkerület 
tegnap tartott közgyűlésén Deutsch J . M. halálával 
megüresedett elnöki állásra egyhangúlag Rosenberg 
Gyub orsz. képviselőt -riasztotta meg. Az uj köz- 
légkerületi elnököt küldöttség hívta meg, ki megje
lent a közgyűlés színe előtt, hol Feldmann Bódog 
dr. üdvözölte az uj elnököt.

Rosenberg Gyula válaszában kifejtette, 
hogy szerinte a magyar zsidóság feleke
zeti kulturális és magyar hazafiul kötelessé
gének csak úgy felelhet meg. ha a megkezdett auto
nóm szervezet, mely törvényes szankcióval ellátott 
befejezést nem nyert, egy kötelező szervezetté ala
kul. Szerinte mu’aeztást követik el nzok a kor
mányférfiak, akik meghagyták a zsidó autonómia 
kérdését a maga rendezetlenségében s ezáltal meg
fosztották a zsidóságot attól az egyedüli fegyvertől, 
meiy kulturális fejlődése és egygyététele szempont
jából egyedül állott rendelkezésére. Majd kijelenti, 
hogy tudja, miszerint mérvadó helyen megvan a 
hajlandóság arra nézve, hogy ezen mulasztás jóvá- 
tétessék. A másik feladat az, hogy az 1848., XX. t.- 
cikknek a viszonyoknak megfee'ő végrehnitábn köré
ben a zsidóság jogosult igényei is megfelelő figye
lembe vétessenek. Kegyeleten szavakban, emlékezett 
meg előde, Deutsch J . M. érdemeiről és ígérte, hogy 
teljes odaadással nz ügynek szenteli tehetségét, mit 
nemcsak felekezeti érzése, hanem hazafiul köteles
lége is parancsol.

A székfoglaló után elnökhelyettesnek Féld- 
marin Bódog dr. ügyvédet választották meg.

—  S z e n z á c ió i  elf ogatás popa János ateser- 
nátoni fiatal oláh pap pár éven át jövedelmét túl
haladó életmódot folytatott, gyönyörű fogatot tar
tott. Ez a túlköltekezés gyanús kezdett lenni s ki
tudódott, hogy Popa János, mint az Albina három- 
saéki ügynöke, a kölcsönre szorult szegény székely 
fÖldmivesekct rutul rászedte. Kisebb kölcsönről szó
ló  váltóikat mindig ö maga töltötte ki, do mindig

jóval nagyobb összegekről, mint amennyit tényleg 
kölcsön vettek, igy például 100 koronás váltóadósság 
helyett 1000 koronára állította ki a kölcsönző váltó
ját s a többletet mindig zsebre vágta, elköltötte s 
ilyenformán sok szegény székely embert földönfutó
vá te tt Amikor aztán neszét vette, hogy bűnös üzel- 
mei kitudódtak: egy szép napon átszökött Romantáóa 
s igy egyidőre kiszabadult az igazságszolgáltatás ke
zei könil. Egy év múlva a napokban hazajött Al- 
csemátonba s mintha mi sem történt volna, a na
pokban vígan kocsikázott Kézdivásárhely nagvij^á- 
ján keresztül. amikor a rendőrség letartóztatta óe 
bekísérte a törvényszék fogházába.

—  A z nj iő k a p :tá n y i h e l y : Hsa ünneplése. A 
fővárosi államrend"”-ég bűnügyi osztálya ma szép 
ünnep léeben részesítette az uj főkapitány helyettest, 
dr. Farkas Lajos miniszteri osztálytanácsost. A bűn
ügyi n’rtály negyven tisztviselője testületileg in1ent 
meg az uj főkapitányhelyettesnél és Zsarnay Győző 
rendörtanácsos talp’r ^ e t t  beszédben üdvözölte- Far
kas Lajos dr. meglh^ottan mondott köszönetét e» üd- 
vözlésért Kilátásba helyezte, hogy továbbra is a bűn
ügyi osztály élén n**vedhat Miután ilyen módou a 
teendői nagyon meg-szaporodtak, kéri a tisztikar to
vábbi támogatását A beszédet megéljenezték, «ztán 
az uj főkapitányi helyettee sorra kezet fogott 
a tisztviselőkkel és sokáig elbeszélgetett velük. 
— Lelkes ovációban részesítette ma a rend
őrség csapattiszti kara fíorncm wn, Boldizsárt ab 
ból az alkalomból, hogy a király a VI. fizetési osz
tályba kinevezte. Érdekes volt ez az üdvözlés. be to ló  
a harctéri kitüntetés megünnepléséhez. Mert itt L° a 
tisztikar jórésze szolgálatban volt s csak rövid időre 
szabad tisztek jelenhettek meg.

—  A  balti flotta palack-portája- A k e le t i t e n 
ger német halászai, a minap úszó palackot találtak 
a hullámokon. Ezek r palackok a tenger postásai. 
Elfogták s kivették belőle az jzenetet, amely igy 
szólt:

‘Most m inket is visznek a  vágóhídra, 
m int annyi testvérünket Miklós cár nem 
gondol az ezernyi szegény özvegyre és á r 
vára, akik halálunk után nyomorban fognak 
elpuíz ülni. A cár m ár ed lig is számtalan 
embert áldozott a háborúnak és még mindig 
nem tud betelni. Moat ra jtunk  a sor, mi me
gyünk a halál mezejére, ahol egymást gyil
kolják olyan emberek, akik egymást soha 
az ék  ben nem látták s soha egymásnak még 
egy bántó szót nem mondtak. H át soha sem 
lesz m ár vége e m észárlásnak? Oh, h a lá s z !  
ki e sorokat megleled, gondolj reánk, a halál 
áldozataira ée imádkoznál értünk az ég urá
hoz, hogy adjon nekünk békét és nyugalmat 
mielőbb!

A levél a balti flotta valamelyik hajójáról ju
tott a tenger hullámai közé. Vaamelyik kurlandi 
matróz megható rajongása csak, de kihallatszik be
lőle ezer meg ezer vágóhídra cipelt ártatlan ember 
halálos ordítása, átka és szenvedése . . . De a cár 
mee&zo vanl

—  A z  „Aurora*' iro d a lm i é s  m ű v é sz e t i  kör
vasárnap délután 4 órakor Tóth Márton elnök
lete alatt tartotta rendkivüii közgyűlését. A tit
kár jelentése szerint az egyes lel 97 uj taggal gya
rapodott. Azután a tisztikar a tisztikar vá ásítá
sára került a sor. Diszelnököt Jókai Mór sin éke 
iránti kegyeletből nem választottak* ügyvezető el
nök dr. Bodnár Zs:pmond lett. ögy sz dr. Plattby 
Gvörev, pénz'áros Teitaa Aladár. I közgyűlés az 
uj alapszabály-tervezetet e fegadt* és sam á’attal 
vette tudomásul dr. Vrabély Armand elnök és dr. 
Frank Rezső ügyész lemondását.

Elsikkasztott milliók. P éterv á rrö l j e le n 
tik, hogy gróf Orlov, aki egy millió rubelt adomá
nyozott a Vörös kereszt-ogyesületnek, panaszt tort 
a cárnál, hogy ezt nz Összeget is, mint a cárné két
milliós adományát, elsikkasztották. Orion, akinek 
szabod bejárata van az orosz udvarhoz, elkeseredett
ségében ezt mondta a cárnak:

—  Ha sejtettem volna, hogy az a sikkasztás 
bo fog következni, egy kopeket sem adtam v. lna!

—  A  világítási kiállitá? isméit.tó3e. A ma 
megnyílt világítási kiállítás ismertetése céljából a 
techno őgiai iparmuzeum igazgatósága nyolc áltn- 
’ános érdekű előadást rendez az állami fel-ő ipar
iskola (Népszínház-utca 8.) második emeleti C8. 
számú termében. Az első előadást szerdán, novem
ber 80-án „A világitógáz gyártása" címen Petrik 
Lajoa ipariskolai tanár tartja.

—  A z  E l lis  I l la n d  f o j y a i  Newyor«ib.V táv* 
irutozzák, hogy az ottani hatóságok mintegy 
száz magyarországi oláh kivándorlónak nem en
gedték meg, hogy az Egyesült-Államokban le
telepedhessenek. Minthogy a kikötőben nem veit 
óban gőzös, amely a megszorult embereket visz- 
szabíplliiotta volna hazájukba, Ellis Islandba 
internálták őket. A szegény emberek a newvorki 
osztrák-magyar konzulátushoz fordultak és el- 
panas/oltáh, hogy már két hete fogva tartják 
őket, mert azt hiszik, hogy szerződéses munká
lok. ö k  azért jöttek Amerikába, hogy munkát 
keressenek és semmiféle szerződés nem köti 
őket. Annak a vidéknek lelkésze, amely az olá
hok ú ján a k  célja volt, meglátogatta őket a ?zi. 
geten és az is biztosíto tt a hatóságot, hogy ezek 
a szegéuy emberek senkivel sem kötöttek előze
tes szerződést, és csakis hazájuk rossz gazda
ság’ viszonyai miatt vándoroltak ki, hogy hely
zetükén javítsanak. A lelkész közbenjárása seni 
ha-m ált; eredménytelen maradt a konzulátus 
fellépése ia. Az oláhokat a Pannónia hnió hozta 
Amerikába és körülbelül még két hétig kell 
Ellis Islandban maradniok, mert addig Cunard- 
liajő nem indul Fiúméba.

— Egy am*Tivai öngyilkossága.
L on d on  v á r o sá n a k  le g e ls ő  é s  1°d r á g á b b  fo g a d ó já 
b an  teg n a p  ö n g y ilk o s s á g o t  k ö t t e t i  el O a p m a n  
a m er ik a i m il lio m o s , aki s z o m b a t  ó ta  lak ott a  
sz á lló b a n . A s z e r e n c s é t le n  m il .io m o s  m eg ő rü lt  s  
leu g ro tt a  h a rm a d ik  e m e le tr ő l ,  a  té 'i kertb e, a h o l  
sok  ur é s  h ö lg y  e s té ly ö ltö z é k b e n  e b é d h e z  k é sz ü lt .  
C h a p m in  is  frak k b an  v o  t, g o m b ly u k á b a n  r ó z sá 
val v e te t te  le  m a g á t  a h a rm a d ik  e m e le tr ő l. H olt
te s t é t  A m e r ik á b a  fo g já k  s z á ll íta n i .

— Halálozás. Fártanyt (Súly) D e z s ő  u j s á g -  
irótársunk, ki sok éven át nz Egyetértés cs a Magyar- 
ország munkatársa volt, később Ve°zprémben volt 
szerkesztő, ma délben a Rzent-István kórházban meg
halt. Temetéséről a budapesti újságírók egyesületé
nek sesntöalapja gondoskodik.

Engelbaeh Alajosnc született Mesztetits Mag
dolna november 28-án hatvan éves korában Buda
pesten meghalt.

— Egy iskolaigazgató ünneplése. A szegedi 
állami főgimnázium tarári kara és tanuló ifjú* ága 
az intézet igazgatója, dr. Kárpáti Károly tiszte’e- 
tére december 4-én ünnepélyt rend-z. K árn áti har
minckét év óta leik00 bnzga’orrunal szolgálja a ma
gyar kultúrát. Huszonöt é’̂ g a soproni állami fő
reáliskola trnára vo’t és onnét került a szegedi fő- 
gimnáz’um élére, ö  alapította meg Sopronban a 
magyar irodalmi és művészi kört, a magyar szin- 
párto’ó egyesületet, a magyar da Jegyesütetet, a ma
gyar kereskedelmi kört és a magyar kisdedóvó egye’ 
sütetet. A vezetése alatt álló szegedi fögimn5ziu- 
mot annyira megkedveltette a Délvidék közönsé
gével. hogy annak most már hatszáz növendke van. 
Az ö hazfias munkálkodásának köszönhető, hogy a 
jövő évtől kezdve a szegedi főgimnáziummal kap
csolatban horvátajku tanulók részére internátust 
létesít a közoktatási kormány.

—  V a n d e r b l l t  d ip lo m a t a .  N ew -Y orkból je
len tik . h o g y  a z  E jv e sü  t-A lamofc k orm án va Vander* 
bilt C om el ü st, az  ism e t m illio m o s', fogja  k in evez
ni a berlini n n gvk övetség  e lső  titkárává. A new -von- 

ki „Sun" cz im ü  lan h o ssz a b b  c ik k b en  fog la lk ozik  
m o st mr. Vanderbill-’si.

Vanderbiit szerin te  fon tos szo lg á la to k a t tett a  
v á lasztások  id ején  a rep u b .ik án u s pártnak. E zzel a z t  
akarja m ondani, hogy b ő sé g e s  n h ozzájáru lt a vá
la sztá si alánhoz. A n ém et c sá szá rn á l is  —  irja a  

„Sun** — n a g y  kegyben áll V an derh ilt é s  n eje, sz ü 
letett G’ace W iiaon s ig y  a n ém et c sá sz á r  is  őrülni 
fog  c  ki: ev ezésn ek . A n ém et c sá sz á r  tanuje ét is  ad 
ta a Ca al V anderhilt pár iránt érzett rok on szen vé-  

nek , an .időn  1 903  nyarán a  „The Noét Slar'1 nevű  
gőzjach tju k on  Európ ha jöttek  é s  N ém etországb an  is 

ta rtó zta d  a lt  Vilmos c sá sz á r  úgy fogadta őket, 
m int a lege lők e .őb b  eurupai a n -z to k r a c ia  tagjait  
fogadni szok ta . B erlin i ta rtó zk o d á -u k  a la tt a 
c sá szá r  m ind en nap m eg lá to g a tta  V an d eib iiték at  
és  gon d osk od ott róla, hogy  a z  o rszá g  többi varosai
ban is  k iváltságok at m eg i le lő  tisz te le tb en  leg y en  

részük . Henrik p orosz h erceg  am erikai tariózko-  
d sa  dején  sz in tén  m eg lá to g a tta  V ai.derb iltekat, 
R o osevek ók on  k ívü l c sa k  tő lük  fogadott e l ebédre  

vaió  m eg h ív á st, ü g y  la tsz ik  ez  is  a  n ém et c sá sz á r  

kívánságára t ö r tn t .  Vaud# b it  ed d ig  sem m ifé le  
d ip lom ácia i tev ék en y ség et n em  fejte it ki u gvan . de  
a  n ém et c sá szá r i há^ sz í n p a u á ja  m egok o ita tesz i  
k in evezését. Var.derb.lt m érnök é s  e? y  vasú ti válla* 

la tnak lö ró szv en y ese , a m ely n ek  é lé n  n a g y b á ty ja  *11,

Var.derb.lt
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—  J u b ilá ló  1# im n á iia ir ..  A sz a tn  á r n é m e tii  
l a th o ü k u s  fő g im n á z iu m , a r a n y é t  1 6 3 8 -b a n  I 'á z -  
m in y  P é ter  a lp ito ít , k ét é v tiz e d e n  k e r e sz tü l v a ló  
s z ü n e te lé s e  u tá n  p e d ig  I. F e r e n c  k irá ly  u j'fta ia -  
p ito tt. d e c e m b e r  6 -á n  ü n n e p li  u j já a la p i lá s ln a k  
s z á z é v e s  ju b ile u m á t.

__  M o ln á r  V ik tor-a lap -'tván y. A s e p s is z e n t 

györgyi állami tanítóképző-intézet tanári testületé 
egv a tanügyi és társadalmi körökben folytatott 
gyűjtés eredményeként kétezerűtszázkoronás ala
pítványt létesített, amelynek kamataiból a tanító
nők pályára kiválóan alkalmas növendékeket kí
vánnak segé’yezni- Az alapítványt Molnár Viktor 
kulluszminiszteri tanácsosról nevezték el, amely 
elhatározásával a tanári testület elismeréséi kí
vánta megörökíteni, nem annyira a miniszteri ta
nácsossal, mint inkább Erdély ezen kiváló szü
löttjével szemben, aki a magyar kulturális törek
vésekben még hivala’án kívül is vezérszerepet
v isz .

__  V a k m erő  k a b á t lc p á s . T e g n a p  e s te  é r k e 
zett a fővárosba Borlonescu János bukaresti mázoló. 
Válláré vette a télikabáétját és gyönyörködve nézte 
a világvárosi nvüzsvést-mozgást, amint a Kerepesi* 
utón végighaladt. Egyszerre azonban úgy érezte, 
hogy valaki lehúzza a válláról a kabátot- Hirtc eu 
hátrafordult, a tolvaj azonban pillanat alatt eltűnt 
a sokadalomban. Bolonesku a főkapitányságra ment 
és dideregve panaszolta el. hogy egész pénze, mintegy 
ötven koronája a kabátjában volt és természetesen 
az is elveszett. A  szegény másolónak a rendőrség 
adott éjjc/i szállást.

—  A g y ilk o s  h á z a s p á r . H o ln a p  r e g g e l  érke
zik a gyilkos Klein-pár Becsbe. A rendőrség Ben* 
zingben fogja átvenni a gyilkosokat és tolonckocsin 
Fzállitja be Béesbe.

__  H á z a s s á g . Dcutsch Sámuel Sátoralji-
Ü jh e ’y rő l  e ljeg y ez te  F u clis  F a n n y t  M á ra m a ro s s z i-  

geten .
Di- VLiczcliídi 7 iiicsehidti Ernő, Toroníulme- 

pye főjegyzője deczember elsején tartja esküvőjét 
Sumarjuy Erzsébettel Budapesten, a Deák-ten ág. 
evangélikus templomban.

_  A  b e r b á ly á ra k  fö le m e lé s e .  A  b u d a p e st i  
fodrászok a napokban nagygyűlést tartottak,., és 
egyhangúlag elhatározták, hogy a fodrészdijakat 
december 1-töl kezdve mérséke'tcn fölemelik, il été* 
lég a tarifarendszert léptetik életbe. A  borb-lyárak 
fölemelését azért mondották ki, lioky a fokozott 
igényekkel járó nagyobb költségeket fedezhessék.

__  A lm á d ia k  m u la tsá g a - A budapesti „Al
mádi kör" deeemlx-r 3-án. szombaton este 8 órakor 
lársasvaesorával cgvbekötütt mulatságot rendez a va- 
czi-köruti Förster-féle vendéglő külöu termében.

___ A  r e n d ő r sé g  h íre i-  Ö n g y ilk o s  v a rró n ő .
Siklóái Viktória huszonhárom éves varrónő Ne* 
felejts-utca 55. sz. a'att levő lakásán lugkőoldatot 
vott. A Rókusbán ápolják. — Aií-ol-siMs. Kertéss 
fózsef. az Vnio-srálló portása száz koronát sikkasz
tott Hajós Gyulától, a szálló tulajdonosától, azután 
?gv butfetleány kíséretében megszökött — h'.'fün- 
let. A rendőrségen ma a következők eltűnését je
lentették be: Virráiiiffcr Margit 12 éves tanuló, 
Moínór Dez-ő 17 éve tanuló. LSicy Iíá'máu 84 éves 
lázaló. A'octiea Viktor 2» éves gyárimniikás. és 
Páka Nándor 13 éves napszámos Su. — Lciartó-.U- 
lőtt ceslcdleóny. A rendőrség letartóztatta Krupc.uk 
Ilona 25 éves rovott múltú cselédleányt, aki mintegy 
tizenöt házba olcsó bérrel beszegődött, alkalomadtán 
pedig egy csomó értékes holmival megszökött. Átad
ták az ügyészségnek. —- Halálos elgázoló*. A buda- 
pest-lnjosmizsei helyiérdekű vasút egyik vonata a 
Nosrlopy-utcánál elgázolta László I s tv á n  kotvacs- 
>egédet, aki nyomban meghalt.

(xl K i c su k  e g y s r e r  is  h a s z r á 'ja  Egyer mell- 
pasztVláít, meg van győződve arról, hogy azok kö
högésnél. rekedtségnél és lélegzési zavaroknál felül
múlhatatlanok. Kaphatók minden gyógyszertárban 
és drognériáhan. Doboza 1 és 2 korona. (Próbado
boz 50 fillér). Főraktár: Nádor-gyégyezertár, Buda
pest, Váczi-körut 17.

(x '  ö t v e n  é v  ó h  k ö z k e d v e lls é c n e k  ö r v e n 
denek köhögés, rekedtség, torok . és. lélegzési szer
vek működési zavarainál a világhírű Egger-féle 
me’lpasztillák- Doboza 1 és 2 korona. (P róbadoboz  
60 fillér). Kapható minden gyógyszertárban és 
drogériában.

(x ' A p é n z k ö lc sö n t  k e r e ső  k jx ö n z é ti  f ig y e l
mét felhívjuk az általános pénzügyi tudósító mai 
hirdetésére.

(x' „B ob  h a r h a j l i"  a legkellemesebb (10 fillér'.

Az it.usag mozgalma.
B udapeit, novem ber 29.

Az egyetemi ifjúság mozgalma ma általánossá 
vált. Most már nemcsak a műegyetem és az orvosi 
fakultás hallgatói, de az állatorvosi akadémia nö
vendékei is kimondták a szolidaritást s elhatároz
ták, hogy teljes egyértelműséggel fogják követelni 
a rendőrség által az egyetem autonómiáján ejtott 
sérelem megtorlását. Az egyesült ifjúság különben 
ma este tartotta tiltakozó gyűlését a Sas-fcőrben. A 
tiltakozó gyűlés határozatától függetlenül dr. Bera
kó G.vörgy rektor már tegnap elrendelte, hogy az 
egyetem kapuit ismét nyissák meg. Ez ma meg is tör
tént. Az ifjúság meg is jelent az egyetem folyosóin, 
a klinikákon és a műegyetemen is nyugodtan visel
kedett, de megmaradt álláspontja mellett, hogy ad
dig nem látogatja az előadásokat, amíg elégtételt 
nem kap. Holnap minden tanár meg fogja már tar
tani tanóráját, s most már az a kérdés, inegmarad'c 
az ifjúság eddigi álláspontja mellett s lesz-e, aki az 
előadásokra elmenjen. Az állatorvosi akadémia ta
nulóinak mai állásfoglalásáról valamint a tiltakozó 
gyűlés lefolyásáról tudósítónk a következőkben szá
mol bo:

Az állatorvosi akadémiának mintegy négyszáz 
hallgatója gyűlt egybe ma röggel az akadémia egyik 
nagytermében, hogy a rektor engedelmóvel gyűlést 
tartsanak a központi egyetemen történt rendőri be
avatkozás dolgában. A gyűlésen több felszólalás után 
egyértemüen elhatározták, hogy az egyetemi ifjúság 
sérelmét magukévá teszik, teljes szolidaritást váb 
Iáinak megsértett társaikkal s a Saskörben megtar
tandó gyűlésen teljes számban megjelennek. Mialatt 
a tanácskozások folytak, az egyetemi hallgatók öt- 
ven tagú küldöttsége érkezett a terembe, amelyet 
lelkesen üdvözöltek az állatorvostanhallgatók.

A gyűlés után az ifjúság öttagú deputáeáót 
küldött dr. Kossá Gyula prorektnrhoz, aki t'.idomá
éul vette a gyűlés határozatát s kijtlentette, hogy az 
izgatottságra való tekintettel, amely a tudományos 
munkától elvonná az ifjúságot, két, napra felfüg
geszti az előadásokat. A tanulók lelkes éljenzéssel 
fogadták o rektor szavait 8 csöndben távoztak a fő
iskola épületéből, hogy az esti ülésre készülődjenek.

A diákok tiltakoznak.
’A főiskolák ifjúsága csakugyan öazegyiilt 

ma este a Saskörben, hogy tiltakozzék az egyetem 
épületébe behatolt rendőrség eljárása ellen. Vagy hat
száz diák szorongott a teremben és fiatalos tűzzel 
énekelte a Kossulh-nótát cs a Himnuszt. Közben 
abcugolták Tiszát, Demkó rektort, éljenezték ellen
ben Hauszmann rektort, persze az ifjúság még 
nem tudott Uauszmnnn nyilatkozatáról, amelyben 
az kijelentette, hogy csakis az ifjúság izgatottságára 
való tekintettel szüntette bo az előadásokat Aztán 
megvá'osztotta az ifjueág u gyűlés tisztikarát; el
nökké óhegyi Lajost.

Óhegyi azzal kezdte, hogy hallatlan sérelem 
eec-tt az ifjúságon. Az egvetem im ~un :»á ít * - *rá- 
nyosan megsértették. Piszkos rendőrcsizmák mrg- 
szentségtelenitették a tudomány csarnokát (Egy 
hang: A rektor a bűnös!) Történt-c megtorlás a 
sérelemért ? Tettek ugyan ez irányban lépéseket, de 
ezek eredménytelenségéről előre meg lehetünk győ
ződve. Az egyetem vezetőségének eljárásával szem* 
ben mit látunk n műegyetemen? Hauszmann kije
lentette, hogy saját testével védi meg az ifjúságot. 
Ugyanezt Hallottuk ma az állatorvosi főiskola pro- 
rektorától. A mintára jzislola is csatlakozott nw> 
gat műnkhöz.

F e lk iá ltá so k  z C u g  v a n ! L égh u zam !
Valaki ugyanis fölnyitotta a terem emeleti ab

lakait, ame’yeken át kellemetlen hideg áram húzó
dott végig a termen. A panaszos, kiáltásokra a ra
koncátlan ablaknyitogató egyáltalában nem reagált. 
Föltétien biztonságban érezte magát a magasban, 
mert senki sem Ösmerte oda a járást. Ha liozzú- 
férkőzhettek volna, félholtra verik, de a rendzavaré 
keveset törődött n veszedelmes zajongással, sőt 
azon volt, hogy a haragos tömeget még jobban fel
bőszítse. Az okvetetlenkedő ember vigyorogva fogad
ta az ellene irányuló fölháborodáat, sőt még orrot 
mutatott a fiatalságnak. A botrány még zajosabb Irtt, 
de csakhamar véget vetett a viharnak egy ötletes 
egyetemi hallgató, oki keményen rászólt társaira:

— Magyar ifjúság szégyent ne vallják 'Megta
gadod őseidet, ők 1848-ban ágyudörgés, villámlás 
közt, zuhogó esőben hallgatták a beszédeket és ti 
most panaszkodtok egy kis léghuzam miatt.

Ez hatott, a lárma elnémult s Óhegyi folytat
hatta beszédét.

— Tudatom veletek — úgymond — hogy » 
kolozsvári egyetem és a koreai jogakadémia ifjúsá
gának megbízottai közöttünk időznek a toimáe.solni 
fogják előttetek társaik r nszenvét. Üdvözlöm 
őket körünkben. Mindezek mán figyelmeztetlek ben
neteket, hogv napirendünknek csak egy programm- 
pontja van-. Követeljünk orvoslást? a sérelmekért. Vé
gül pedig indítványozóin, hogy Hausmann mücgyc* 
femi rektornak és Hagyary-Kossa állatorvois prorek* 
tornak bátor, férfias magatartásáért fák!yásmenetet 
rendezzünk. (Topa. Éljenzés. Abcug Demkó!)

Sehiller Dénes negyedéves műegyetemi hall
gató: Civódást akartak közöttünk rendezni, de nem 
sikerült. Nem igaz az, hogy a nyegyedéves műegyetem 
mi hallgatók kivonják magukat a mozgalomból.

Wákár PéteT Artúr (Kassa.) Kurucz Kassa 
városának ifjúsága, a hagyományokhoz híven talp
ra állott. Harcot vivőit, gyülekezett az alkotmány
sértés ellen. Sirtunk, mikor arról értesültünk., hogy 
apáink ránk küldik a kardot, a fegyvert. Elhoztam 
a jogakndémia nevében azt az Írást, mely élénken' 
bizonyítja, hogy rokonszenvezünk is  egyetértünk 
a budapesti ifjúsággal.

Szirmai Jenő (Kolozsvár.) Az ország első 
tisztviselője, a miniszterelnök (Viharos abcug) cim
borájával legázolta a törvényt. A hatóság bérenceii 
haramia módra betörtök az egyetemre s a rektor 
jóváhagyta ezt. EztcI szemben tekintsünk vissza a 
mi rektorunk beszédére. (Éljen Anáthyl Abcug 
Demkó!) Apáthy nyíltan szembeszállóit a budwnsti 
egyetem reakeionárius törekvéseivel. Éppen olyan 
fényes elégtételt kell kapnotok, amilyen gálád volt 
a merénylet.

Ezután nz országos mintarajziskola és rajz- 
tanárképző ifjúságának megbízottja szólt, aki nem 
akarta megnevezni magát.

Tiltakozunk veletek együtt. Mi nagyon el 
vagyunk foglalva. (Derültség.) Rókán közülünk 
állami segélyezésben részesülnek s ezek nem mernek 
a mozgalomhoz csatlakozni. De ha találtok módot 
arra. hogy veletek egyesüljünk, eldobjuk a palettát 
és ecsetet,

Melha Tibor: Az ifjúságnak most oev tp^ndő- 
je van s ez az. hogv a rajta esett sérelemért elégtételt 
szerezen. Az ifjúság érzi. hogy elintézni valója van 
a rektorral. Holnap délelőtt menjünk el küldöttség!-' 
lég a rektorhoz s emlékiratban kérjük a következő' 
pontok elfogadását:

1. A rektor fejezze ki mély megbotránkozását 
az egyetem autonómiájának megsértése fölött.

2. A rektor rendeljen cl v izsg á la to t  s  szerezzen  
elégtételt az ifjúságnak.

3. A rektor jelentse ki, hogy nem gátolja m e g  
az ifjúság politikai szereplését s elösmcri az ifjúság 
gyülekezési jogát.

Éktelen lárma kerekedett s a nagv zajban nem 
lehetett hallani nz elnök szavát, óhegyi Lajos percek 
múlva szóhoz juthatott.

— Hallottam hangokat, amelyek odairányulnak, 
hogv mi a rektornak ultimátumot adjunk. Ez lehe
tetlenség.

Erre ismét nagv botrány támadt. Többen szól
ni akartak, de az elnök knnaeitálni igyekezett őket.

— Uraim, lia most vita indul inog. reggel se 
ér véget a gyűlés. Talán szigorúnak találják a memo
randum pontjait?

Felkiáltások: Bot enyhének. .
Lányi joghallgató emelkedett szólásra. A  kar

zatról intézte beszédét a hallgatósághoz.
— Szomorúan tapasztalom, hogy mikor mi' 

a szólásszabadságért küzdünk, akkor itt a klotürt 
kívánják alkalmazni. A memorandum követelései 
enyhék. A rektortól követelni kell. hogy vonja vissza, 
a tanács összes sérelmes határozataiu

Óhegyi elnök erre njra felolvasta a memo
randum pontjait s hozzátette, hogy az említette
ken kívül követelni fogják a bűnös rendőrtisztviselök 
megbüntetését és kimondását annak, boo’v a iörőben 
ilven sérelem ne fordulhasson elő. .Közbekiáltás: 
Mi van a fegyelmi vizsgálattal?) Tudomásom szerint 
a fegyelmi vizsgálatot nem indítják meg. Most pedig 
még egv3zcr fölteszem a kérdést: Elfogadják a me
morandumot? A memorandumot nz ifíuság egyhan
gúlag elfogadta. Végül pedig elhatározták, hogy 
táviratilag üdvözlik Kassa és Kolozsvár ifjúságát

A Kossuth-nóta hangjai között széledt el s  
i fiatalság, de mintegy 60 fenvi csapat a Kosiuth-párt 

klubja felé vonult. Tiintotni akart ott, a rendőrség 
első felszólítására azonban nyugodtan hazatértek
ők is.

Kolozsvár, november 29.

Az egyelem? fiatalság az egyetemi helyiségen 
kívül a torna intézetben a budapesti egyetemi hallga
tók ügyében tiltakozó gyűlést akart rendezni s egy
úttal tüntető kormenetet. Kiss Mór dr. rektor kije
lentette, hogy a gyűlést csakis az egyetemen en gc-

kizárólag V I . ,  T e r é z - k ö r u t
ME" I iu < la p e s te n  f ió k ü z le t  n lncw * ■
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iMyeri. ott maga akar őrködni u  ifjúság felett ée 
megakadályozni, hogy az egyetemi hallgatók közé 
nam tartozó elemek léle ne vegyüljenek. A gyűlést 
tata 6 órakor az egyetem legnagyobb tantermében 
megtartották. A gyűlést á'Im Mór dr. rektor nyitót* 
la  mag, felkérvén az ifjúságot, hogy elnököt válasz* 
azon. Nagy éljenzés közt Apáthy István tanár pro- 
zek tort választották meg. Apáthy prorektor beszédet 
in té z e ti  az ifjú ságh oz .

No foglalkozzunk úgymond a napi politikával. 
láHjanak a maguk idealizmusában a pártok felett és 
egyiknek so váljanak eszközévé. A nemzet örömé
ben és gyászában együtt kell érezniük a hazával és 
Vannak idők. hogy ennek hangos kifejezést is kell 
ladni ok. Azt hittük eddig. hogy az egyelem erős rú
tunk, amelybe idegen lefolyás csuk a mindenkori 
rektor lelkén, idegen erőszak csak a  rektor testén 
hatolhat ál. A ludapesti esemény ezt a hitünket is 
romba döntő''-c. Tiltakozzanak a rend«'»re<'gne'.- 
egyetemre hatórása ellen, do tiltakozásuk hiába 
▼aló lesz. Inkább írják meg budapesti testvéreiknek, 
hogy ezentúl se okot, se ürügyet ne adjanak a rendőr- 
Bégnek a minapi támadásra. Viseljék jól magukat 
akkor tovább is azt hihetjük, hogy a rendŐi*ógnek 
nem szabad lábát az egyetem re beten nie . M agyar- 
országon mindenkinek a jogát tisztelik, minde.iki 
megőrizheti a szabadságát, ameddig vele az oríUAb- 
nek nem alkalmatlankodik. Menjen haza, halmoz
zák munkával és tanulással az *w>.

Apáthy beszédét nagy tetszéssel •
gyűlés határozati javaslatot fogadott el, 
tételt kér a fővárosi egyetem sérelme ügyéi 
Mór rektor bezárta a gyűlést 6 kéri a fiatalság' í. 
rendbea oszoljon szét. A  fiatalság elénekelte  a  K ossu th  
nótát és a Himnuszt, raejd kivonult p Mátyás - 
elé, hol a Himnuszt o1'*'- kelve tdjc*T  szétvzz’

F Ő V Á R O S
C'j A  s e r l é í - v á í ü p é n z l i r  m eg a la k ítá sa . A  13-

’v á r c s  h a tó sá g a  e lh a tá r o z ta , h o g y  s e r t é s -v i s á r -  
p é n z tá r í a la k ítta t  s  fö lh ív ta  a  ta n á cso t, gon d osk od 
jék  a v á lía la tb a a d á sr ó l. A  k ö z g a z d a sá g i ü g y o s z 
tá ly  e lk é s z íte t te  a  p á ly á z a ti fö lté te lek e t  s  b e m u 
ta tta  a  ter v e z e te t  a  ta n á c sn a k  a z z a l,  h o g y  e z t  a 
p á ly á z a t  k ih ir d e té se  e lő tt  m ég  le tá r g y a .ta lja  a  
k ö zg a zd a sá g i é s  k ö z é le lm e z é s i  b iz o ttsá g g a l, am ft' 
l y e t  eb b ő l a  c é lb ó l  m ég  e n n e k  a  h é tn e k  a  v íg é n  

jisszc fognak hívni.
A p á ly á z a ti fö lh ív á s  ter v e z e te  s z er in t  a z  a já n 

la to k a t  a  VIII. ü g y o sz tá ly h o z  k e ll b en y ú jta n i. B á 
n a tp é n z ü l 100 ,0 0 0  k o ro n á t te s z  le  a  p á ly á z ó  a  fő 
v á r o s  p én ztá rá b a . A z a já n la tb a n  r é s z le te s e n  ki 
k e ll  ten n i & k am a to k a t é s  d ijak af, a m ely e k e t  az  
a já n la ttev ő  sz e d n i k iv a n  é s  e z e k e t  f ö lv iá g o s i t é  
jeg y z e te k k e l s  a  v á sá r p é n z tá r r a  v o n a lk ö z é  m űködő  
p rogram m al k is é r v e , ú g y  k e ll ö s s z e á l lí ta n i,  h o g y  
a z 'e g é s z  v á lla la tn a k  é s  k ü lö n ö se n  a  p é n z  ü gy i o l
d a lá n a k  le h e tő le g  t e j e s  k ép ét n y ú jtsa  a v á l la l 
k o z ó . Ki k e ll m u ta tn i a v á lla la th o z  r u e g z iv in ia tö  
b á ro m  m illió  a 'a p lö k é t. Ki k e ll te n n i a z o n fe lü l  
a z  a já n la tb a n , h o g y  a v á lla la t  ö s s z e s  b ru ttó -b ev é 
te lé n e k  h á n y  s z á z a lé k á t  a já a lia  m eg  r é sz e s e d é s ü l  
a  fő v á ro sn a k . K eresk ed e lm i tá rsa sá g o k  é s  n;ás  
ré g ek , h i te le s  c é g -k iv o n a to t  k ö te le se k  c s a h u n i az  
a já ia tu k h o z . T á r s -v á lla lk o z ó k  é s  n em  h e ly b e li  c é 
gek . v a g y  v á lla lk o z ó k , ta rto zn a k  az  a já n a h ik b a n  
m e g n e v e z n i  a h e ly b e n  la k ó  m eg l’a la lm a z o ila t. aki 
fö l v a n  h a ta lm a z v a  arra . h g o y  ő k e t te l j e s  jo g u la g  
k é p v is e lje .  A tá rsv á lla lk o z ó k a t  e g y e te m le g e s e n  
kötelezi a zajánlatuk.

S Z Í N H Á Z , zene
? ■

,  z *w Oalvé beleg. Bőcsbon, mint nekünk tele
fonálják, ma este előkelő közönség gyűlt egybe n 
hangversenye arnokban Calvé Emma koncertjére. 
Már elérkezett ft hangverseny kezdetének ideje, a 
mikor a világhírű énkcsnö helyett megjelent n do
bogón impresszáriója s tudatta, hogy Calvé Emma 
megbetegedett, hang verseny ét tehát nem tarthatja 
meg. A művésznő vakbélgyuladást kapott. — A 
művésznőnek csütörtökön est© a mi operánkban 
Carment kellene énekelnie s ilyen körülmények kö
zött kérdés-, hogy fölléphette.

** Pílway Ilka Budapesten. Gróf Kinszkyné 
M a a y  Hka ma este Budapestre érkezett ée holnap 
ré s *  vesz a „Pillangó kisasszony" s a „Szenes le
gényt szenes leány" népszínházi próbáján.

** B érez ik  Á rpád a j  darabja* A Nemzeti
Színházban Bérezik Árpád ..Miniszterválság" című 
uj 3 fölvonáaos vigjátékából a „Bernd Kózá"-vaJ 
párhuzamosan folynak a próbák, amelyek annyira 
előrehaladtak, hogy a „Bernd Róza" bemutatója 
után a Nemzeti Színház legközelebbi újdonsága a 
„Miniszferválság" lesz. A vígjáték főszerepeit Csil
lag Teréz. Rákosi Rridi, D. Ligeti Juliska, Paulay 
Erzsi, Gál, Dezső, Rózsahegyi, Pcthes, Molnár, 
Baross, Hctényi és "̂’áday Béla fogják játszani,

•* A Vígszínház uj darabja. A Boldogság si
kere után a Vígszínház igazgatósága megszarf,zte 
Bilhaud és Henncquin legújabb darabját ia, P’-'cly 
„Guenle de Loup" cirneo a minap került bemuta
tóra a párisi Nouveautéa színházban. A „Boldog* 
ság*<-ot holnap, szerdán adják hatodszor. Pénteken, 
december 2-án a .Diákélet" kerül színre 7'üry 
Klárával, aki a második felvonásban a 
karával egy vidám sördalt énekek

*’  A Huszárvár zenéje. A Magvar Szir.ház 
pén^H bemutatóján a közönség Mádét Beesőnek 
egész sereg uj és érdekes formájú konrp^-Icióját 
fogja hallani. A „Huszárvéri4 legsikeriilteb’; ~J- 
mai: a katona.indulók, az előjáték fináléjában az 
altató-dal, a második fináléban a huszárlány-? nduló, 
két szerelmi dal, égisz sereg tánc-szám és a har
madik fölvonásban a Mit szólnak a feleségemhez!

, <?«*-fnü kupié, a darab legh-s^thusubb száma. A bu* 
^ jz’atí előadásra ezenkívül a kitűnő szerző Anday 
Bianka és Sziklai Kornél számira egy-egy uj ének
számot irt, amelyek p-edetí formájukkal nagy ha
tást igíroek. Az operett női főszereplői: Anday 
Blanka, Kornai BerLa, Sziklainé, Báskaá V > ■* 
és Iványiné, a féríkzereplök: Sziklai Korák’. P. 
Szabó József, RuLus Árpád, Toh'zgi ée H c fe é ,

& Ioujnmssui pos’akocsis
— Az OprmVz mai bemutatója. —

A színházak, melyek nem a napidm t léha 
szolgáaítában állanak, mindenkor éa mind®r»«tt 
komoly kötelességünknek tartják, hogy az emberi 
elme modern alkotásain faü l műfajuk tlholt klasz- 
ezikusait Í3 szóhoz juttassák. A négy müintézetek, 
főképp az operák, a jelenért nem hanyagolják el 
tökéletesen a múltat s játekrendjiikben azoknak az 
elköltözött nagyságok ak is tért biztosítanak, akik
nek értékét az cgy-mLra következő nemzedékek már 
végérvényesen megállapították. Az operaházak az 
egész müveit világon mindenütt hódolattal nyitnak 
utat színpadjukra azoknak a kitűnőségeknek, akik 
— bár hamvaik rég dvcgyü’tek az anyaföld porá
val — a müveikkel örökké élni fognak az emberiség 
köztudatábon.

A magyar királyi Operaház tehát feltétlenül 
helyesen cselekszik, amikor játékrendjét egy-egy 
sírban nyugvó nagy komponista díszes Levével fel
frissíti. Elvileg dicséretet érdemel azért is, hogy 
Adam Adolf Károly régi vig operáját, A lonjumcaui 
postakocsist fölelevenitete.

De nagy kérdés, vájjon méltó volt-e éppen ez 
a pókhálós partitúra arra, hogy az archívum krip
tájából föltámaezpzák, amikor annji becsesebb, ér
tékesebb és méltóbb munka még ismeretlen a mai 
raffináit színházlátogató előtt.

Méltó volt-e szinrebozni a bonvívant postako
csii tértin; tét manapság amikor Wagn-r viharos 
orkcszlruma dominál világszerte a izinházakban ?

Mindenesetre örvendetes volna, ha az egyszerű 
keresetlen melódikus zene megtalálná az utat, a kö
zönség szivéhez, most is, mint 1636-ban, amikor az 
Opera comiqueban óriási sikerrel előadták.

A Nürnbergi laka költőjének ezt a darabját 
nagyban támogatja n vidám szöveg. Meséje ugyanis 
azon fordul meg. hogy Chapelon postakocsisban 
(Arányi) éppen akkor fedezi föl Do Corcy herceg 
a magas c-t, amikor az esküvőjéről jön ifjú nejével 
Madeleiné-uel (Szöget). Corcy hercegnek terroristát 
kell ugyanis szerezni a párisi opera számára és egy 
dal után, amelyet Chapelon elénekelt, mézes szavakkal 
és csengő aranyak segítségével sikerül is a hercegnek 
elrabolni a kocsist esküvője éjjelén. A többi tiz évvel 
később történik. Az elhagyott Madeleineből aki idő
közben nagy vagyont örökölt, Latour asszony lesz, 
a postakocsisból pedig Saint-Phar, a királyi opera 
első tenoristája, aki magas c-jével minden asszony 
fejét elbolonditja. így kerül össze Latour asszony
nyal, akiről nem tudjn, hogy a felesége. Latour aez-

szony a csábi tó herceget használja föh hogy elvesztett 
férjét ismét visszanyerje. Latour asszony bevallja a 
híressé lett tenoristának, hogy szereti őt ée neki adja 
kezét. Saint-Phar az esküvőt úgy akarja megtartani, 
hogy a színházból egy kóristát öltöztet fői papnak, 
no hogy bigámiát kövessen el- Ezt a ravaszságot 
azonban épen Latour asszony akadályozza meg aki 
a visszautasított hercegtől, aki még mindig remél — 
értesül a -csínyről. Azonnal igazi papért küld, aki 
meg is esketi őket. Mikor Saint-Phar megtudja hogy 
igazi pap eskette őket ö«*ze, kétségbeesik, 
hotrv most bigamiért halálra Ítélik és rét-

helyzcíél1'^  éppen Latour asszony
világosítja föl - —<'1, hogy ő tulajdonképpen
MadeMue, akivel már, hogy másodszor is
megesküdött, boldog lesz. Ezt a mesét nem minde- 
nűi*- l-’-éri a.n* A legtöbb jelenetet próaábaa 
mondják eh Ad/-- a Colából való
Aubernak és fő ^ r  -'—̂ erének Boildicunek stílusá
ban, do nem *^»—■** r-enialitásával r*a meginra. 
Az e’ső felvonás zenei azanipmitból mAg aránylag 
a lcgjoob libben a felvonásban ének 141? a 
lett postakocsi?-d-b. T> u***-^! a k &ul, ha. 
non mindjárt e k«r h ó -t^o n  6> Mado*
’eine duettje finálé fe
kiemelkedő azáv.-.'-: n  -w -^,4p. A második felvo
násban L atour a sz -n y  n a g y  k oloratur á r iá ja  éa «  

bef^Hő férfikórus a főbb •*.<* - k  Az utóié fel’ 
vonásbon eg7 betét is van, de ezt a tradidóhna 
biv-.u ’ alcmennyi lonjumeaui postakccsia elénckli* 
K? '• 1 **ót Abt-nak egy szerzempnyo. A bangazero* 
lése egj-zzcrü, da tiszta é« ári'wrwó, tchol sem 
bor Éli-.

* 1'emut a tó előadást a nézetért egészen meg"
V̂-’önaóg nem a lvgbarát^^gosabbau fogadta, 

de vissza se utasította. A jó előadás érdeme, ha A! 
lonjumcaui postakocsis műsoron marad. A 
repet Arányi Dezső énekelte, akintk felvonásról- 
felvonásra növekedő sikere folt. Magas hangja, 
amelyeket ugyancsak nem igen kímélhet e d-dmi?. 
ben, tiszták voltak é-s játékával is teljesen elfogad, 
hatót nyújtott. A Madelei ne- Latour asszony kettős 
ezerepében Bzoyer Ilonka minden tekintetben ki
tűnő volt Ilangja nr'ntha még erősebben csengett 
volna, mint mádkor és a második felvonásbeli 
nagy áriáját igazi művészettel adta elő. A herceget 
Komái adta s inarionettszerü mozdulataival nean 
mind'-a jelenetben volt ugyan helyén, de egy kar
nagyutánzó mókával megkacagxatta a közönséget. 
Igen jó volt Hegedűs is, míg Kárpát és Sziklánk 
apró szerepükben voltak helyükön. A zenei részek 
precíz betanításáért a vezénylő SztZrZo karnagyot, a 
rendezésért pedig 1 ido^t illeti főltótlen dicséret.

L. J.

T Ö R V É N Y S Z É K
§§ A Knria nj másodelnöke, ü n n e p é ly e s  fór-? 

mák között iktatták be ma dr. Olerschall Adolfot aa 
uj kúriai másodelnököt díszes méltóságába. A kúriai 
palota dísztermében gyűltek össze a teljes ülésre a 
bírák, a koronaügyészség cs a jegyzői kar. A beikta
tás azzal kezdődött, hogy &ru&ó Miklós dr. elnök föl- 
olvastatta a királyi kéziratot, amelyben Olerschatt 
Adolf dr.-t a budapesti királyi tábla elnökét nevezte 
ki a Kúria másodelnökévé. A kézirat fölolvasása után 
Sebestyén Mihály bíró vezetésével küldöttség ment 
az uj másodelnökért, aki letette az elnök kezébe a 
hivatalos esküt. Az eskütétel után az elnök szép be
széddel üdvözölte elnüktársát, kiemelve, hogy Ober- 
tchall harmadszor lép a királyi Kúria kötelékébe.

Elsőbben is mint előadó bíró, mélyreható ala
possággal és kiváló szakértelemmel készített munkáit 
hagyta olt mardandó emlék gyanánt. Majd a 
marosvásárhelj i, később a kassai királyi ítélőtábla 
vezetését vette át és mindenütt széleskörű tudásának 
szövótnekével világította meg azt az utat, amelyen 
efp- igaz bírónak haladnia kell. Utóbb ismét visszatért 
mint tanácselnök és mintaszerű szolgálatával keltett 
feltűnést* Az igazságügyi kormány azonban szüksé
gét látta, hogy az ország legnagyobb királyi táblájá
nak élére állítsa, ahol megoldván feladatát, most 
véglegesen visszatér a királyi Kúriához. Bizalonuaal 
üdvözli másodclnöki állásában.

Az egybegyült bírák, ügyészek éa jegyzők zajoa 
éljenzéssel fogadták az elnök beszédét, amelyre Óbor- 
schall Adolf dr. igy válaszolt:

Mély hálára kötelezik az cluok szavai. Fólia*;
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fcneri bennük országszerte ismeri, fölülraulhatatlan 
jóságát felbátorító szavakra talán soha sem volt na
gyobb szükségem, mint ép e pillanatban. A király 
kegyelme és a kormány bizalma, a királyi Kúria 
bűnügyi osztálya élére állította ő t Az állam büntető 
hatalmának kezelése napjainkban egyike a legké- 
nyesebb föladatoknak. Mert a büntető jogtudomány 
egyik átmeneti korszakát, lehel mondani válságát él- 
jük. Az nj tanok egyrőeze tévea. egyréeze túlzott; a 
viták tömkelegében azouban egyes kérdések uj vilá
gításban kerültek ki. Es az ezek tekintetében fölho
zott érvek súlya elől el nem zárkózhatunk. ítélkezé
sünk irányát a fönnálló tételes törvények szabják 
meg. Ezek szolgáltatják a vajúdó eszmék közt a szi
lárd alapot, amelyen állnunk kell és alig szükséges 
megjegyezni, hogy a magyar biró, már alkotmányos 
érzeténél fogva is, visszautasítja az uj tanoknak azt 
a részét, amely végkövetkezményében a személyes 
szabadság biztosítékának elkobzására vezet. Azt. amit 
a reformmozgalmak megérteitek, iéteslteni a törvény- 
hozás föladata- Amennyiben azonban a fönnálló té
teles törvényekbe nem ütköznek, az életrevalóknak 
elismert eszmék már most is értékesilhetők. Nehezíti 
uj föladatunkat az uj bűnvádi perrendtartás jogor
voslati rendszere. Jogfejlődésünkkel ellentétesen a 
magyar királyi Kúria jogköre igen szűk korlátok 
közé szorult. A büntető porok természetével ellenkező 
merev formalizmus sok esetben meddő munkára, nem 
ritkán a sértett anyagi igazsággal szemben tétlen
ségre kárhoztatja a királyi Kúriát. Remélnünk kell, 
hogy ezen a tarthatatlan állapoton a törvenvhozás a 
lehetőség határai között mielőbb segíteni fog. Ad
dig is azonban, mig ez megtörténik, úgy hiszem, 
hogy a közvélemény joggal várhatja tőlünk, hogy 
azokban az esetekben, amelyekben a törvény külön
böző magyarázatoknak enged teret, azt a fölfogást 
tegyük magunkévá, amely leginkább teheti lehetővé

. az anvagi igazság érvényesülését A büntető jogszol
gáltatás célja oly magasztos, hogy a civilizált nem
zetek annyi kiváló elméje annak szentelte egész élete 
föladatát és tevékenységét. Én megvallom részemről 
szerény tőkét hozok magammal, de ennek fogyatko
zását buzgó igyekezetemmel akarom pótolni és erőm- 
böz képest hozzá akarok járulni a büntető jogszolgál
tatás eszménvének megközelítéséhez. A legjobb aka
rattal áthatott törekvéseihez kérem az elnöknek 
nagyméltásájódnak és birótársaimnak támogatását.

A teljes ülés azután több folyóügyet intézett 
eb  melynek befejezésével az első büntetőtanács Ke
lemen Mór vezetésével tisztelgett uj vezetőjénéL
I 55 Cffy héxMSág tflriénete. Ma délben foly
ta tta  a pestvidéki esküdtbiróság Olasz István bűn
ügyének tárgyalását Az esküdtekhez intézendő kér
dések megszövegezése után a perbeszédek következ
tek. A perbeszédek elhangzása után az esküdtek 
meghozták verdiktjüket amely bűnösnek mondta ki 
Olasz Istvánt az apósa. Sereg István sérelmére el
követett szándékos emberölés kísérletének bűntetté
ben, valamint a felesége sérelmére elkövetett súlyos 
testi és köunyü testi sértés vétaégeiben.A verdikt alap
ján a törvényszék két évi börtönre ítélte a vádlottat, 
akinek a büntetésébe a vizsgálati fogságból öt hóna
pot beszámította. Az ügyész megnyugodott az Ítélet
ben. a vádlott azonban aemmiségi panaszt jelen
tett be.

|8  Gyennekcsempészés- Simonyi József ta -  
ranyaszentiniklóéi járásbirófcági írnok felsége, szü
le te tt  Szily Eleonóra, ez év nyarán családi esemény 
előtt állott. Hogy gondos orvosi kexcléáhon r&zesül- 
hesaen, Budapestre jött és itt akarta bevárni az 
esemény bekövetkezését A szeretettel várt gyermek 
azonlieu időnek előtte érkezett meg, ami mélyen 
l&ujtotta a fiatal asszonyt. Titko’ta a dolgot n 
férje előtt nehogy gyanút fogjon iránta. Tanácsért 
fordult Papstást Józsefué szülésznőhöz, akinek uta
sítására aztán azt irta a férjének, hogy minden 
rendben van és a gyermek születése már legköze
lebbié várható. Néhány nappal a levél elküldése 
után csakugyan megérkezett a gyermek. — csak
hogy Erzsébet falvárói hozta a szülésznő. Értesítet
ték róla a férjet és annak rendje és módja szerint, 
mint Simonyi törvényes gyermekét Erzsébet 
Emília néven anyakönyveztelek a csecsemőt, akit 
Simonyiné csakhamar hazavitt Baronya-Szcnt- 
lőrincre. Va’abogyan azonban kiderült, hogy o 
gyermek Jurányi Gábor grzfeébetfalvai cipésznek a 
gyermeke. Családi állás el’en elkövetett bűntett 
miatt bűn vizsgája tót rendelt el a pcstvidéki ki
rályi törvényszék Simonyi József né és Papszász Jó
zsef né ellen. Simonyi József maga Is fö’.ietentést 
tett a felesége ellen és válópört is indított ellene.

§§ A  M agyar iz z é lá w p a p y á r .  Naffy párrá1 
hirdette tavoszszal Flajdu Vilmos vezérigazgató, 
hogy a „Magyar izzó-lámpagyár** megalakult, és

Budapest, reerda

apróhirdetés utján óvadékkal rendelkező hivatalno
kokat keresett Legelőször Déeai Artúr jelentke
zett és kétezer korona óvadékot tett le. Csakhamar 
éezrevette azonban, hogy nincs valami nagy szük
ség az ő munkájára és veszélyben látva az ovodék- 
ját, fö’mondott. Hajdú ekkor Szr.gfi Jenőt fogadta 
föl, akinek kétezrrötszáz koronányi ovudékából ki
fizette D ccs óvadékát. M ájusban m ég  iiosenbrrg 
Lázárt is a vállalat hivatalnokai sorába szerződ 
tette, aki ötezer korona ovadékot tett lo. A két hi
vatalnok azonban hamarosan keresztüHatott a szi
tán és följelentette Hajdút, akit a törvényszék két
rendbeli csalás bűntettéért «<7y évi börtönre és 
száz korona pénzbüntetésre ítélt. A kirávi tábla 
ma helybenhagyta a börtönbüntetést, a pénzbüntetést 
az/ni bán kétszáz koronára emelte föl.

N y ílt té r .

^iroSin. fi
,  svwAic_wnatw ff-iSTMERWRanH i  r  í. Síp 
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A Us/8'olidabb «ez> lcg.nyárt ts téli gyógyhely
P ro s p e k tu s  in gyen  é« b .-rm cntve

K i a d ó
Gyönyört) p c n n y - fo r a t i  egy pár csinos apró 
Donny-ió és alig hasznait díszes kocsi ivaggonnette 
nosszüiéseKLel hat g vermek, vagy négy felnőtt szá
mira, továbbá levenetö tetővel (paridon). Czin> 

„POM?** jelige alatt a kiadóban.

Legelegánsabb úri ruhákat 
legdivatosabb fcUlliUshan, valamint előnyös ruha- 

bérletet ajánl

T IL L E B  M ÓR és T A K S A
w  es Air adván .zailltó

Badapeet, IV .  kertUet V a o il-a to , 34. h í b ,

Úgy az olasz va.amrat az amerikai r ■ ■
k e t t ő s  k ö n y v v i t e l b e n  t e l j e s e n  

j ú r t n * ,

hosszú ágyakoraííalbírd márleg-
AÉPBS kÖiiprelS, U i  U i t Q n ö  n é m e t  l e v e 
l e z ő  é n  s . v « > r » i r ó  i s  a j ú n l k o z i u  
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A>»n>. S,, e«nrt  . VL s v-a. ??.. t. 17 <»r«tn«*k
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é ~—
k P é t :r r 4 r .  n o v e m b e r  2 9 .

(Hivatalos.) Kuropalkin tábornok táv- 
iratozza tegnapról: A Csiukeucsen melletti harc 
ina reggel újból megkezdődött és délelőtt 11 óra
kor ért véget. Most avval vagyunk elfoglalva, 
hogy az ellenség halottjait összeszedjük és el- 
temessitk. Számuk délig 230 colt. Mindnyájan 
a kilencedik taralék dandár hetedik ezredéhez 
tartoznak. Sok fegyver, lőszer cs sáncmuiiko- 
eszköz jutott kezünkbe. A mai napról további 
jelentést nem kaptam.

Sobarow tábornok táviratozz:, tegnapról: 
A Csi'ikeneseng melletti állásunk ellen intézett 
tegnapi ámadás ulán az ellenség télutón meg
kezdte a visszavonulást. Előőrseinket, akiket ül
dözésre küldtünk ki, egy meg nem nevezett fa- 
luni'l állásunktól négy kilométernyire fegyver- 
tüzeléssel fogadták, de ágyúink kényszeritették 
az ellenséget, hogy a falut kiürítsd. A november 
29-re virradó éj nyugodtan telt el.

T Á V IR A TO K
C e t l in ,* ,  november 29. Miklós fejedelem, 

Ifiléna fejedelemasszony és Milica hcrczegnS ma 
reggel Rómába utaztak, hogy ott jelen legyenek a 
piemonti herceg keresztelőjén.

R ó m a . n o v e m b e r  2 9 . A p áp a  fo g a d ta  

Vállyi János ejierjesi és Firczák Gyula munkácsi 
görög katholikus püspököket

A z uj szá sz  k ir á ly  trón b eszéd e. \
Drezda, november 29. A király az orszáa#F 

gyűlés rendki vüli ülésszakát trón beszéddel nyitotta 
meg, amelyl>en megemlékezett György király halá
láról ée köszönetét mondott a nép részvétéért A  
frónóeazád ezután kifejti, hogy az uralkodó változá
sával újból megállapítandó a civillista. Végül kí
vánja, hogy tovább is bizaiom álljon fenn az u ral
kodó és  a  n ép  k ö z ö tt

A z A nnanz ata-rendjoL
Belgrád, november 29 Az o asz király m e le g  

hangú levélbon értesítette Péter királyt, hegy a S zt 
Annunziala-rendjellel tüntette ki. Péter király meg- 
köszönte az olasz király figyelmét és azt táviratoztft, 
hogy rendkívüli követ utján el fogja küldeni a 
Kara Györgye csillagának rendjelét-

A Lémet birodalmi gyűlés megnyitása.
Berlin, november 29. A biroda’mi gyüié3 m a  

temet egybegyült, Ballestrem gr. beszéddel üdvözölte 
a házat, amelyben" utalt a német nép javát érintő 
fontos törvényekre, amelyek elintézésre várnak. 
Ezek közt van a költségvetésen kívül a két évi azol- 
gálati időről ée a hadsereg békelétszámának megál
lapításáról szóló javaslat ée a keresktxielmi szerző
dések. Az elnök végül kéri a képviselőket, hogy buz
góbban vegyenek részt az üléseken, mint azelőtt.

Berlin, november 29. A birodalmi gyQiéa 
zzémiorainak konventje elfogadta Ballestrom elnök 
indítványát, hogy a költségvetést & a póthitelt, va
lamint a két éves szolgálati időről és a békéiétszám’ 
rló szóló javaslatokat együttes vitában tárgyalják^ 
Ballestrem közölte, hogy a birodalmi Kancellár ki
jelentette előtte, hogy a kereskedelmi szerződések 
mindenesetre már december hó első telében a biro
dalmi gyűlés elé fognak terjesztetni, akár létre jön 
a szerződés Ausztria-Magyarországgal, akár nem. 
Ez a kérdés Becsben a legközelebbi három nap alatt 
el fog dőlni.

Közgazdasági táviratok.
—  Bécs, november 29. Eladatott búza Haza-' 

vidéki 10.75—11.15 K., bánsági 10.60—10.85, m osom  
10.40—10.65. Rozs, tót fe’vidéki 8.05—8.25 K, pert- 
megyei 8.05—8.20 K. Tengeri: magyar 8.15—8 30. 
La Plata 7.75— 7.93 K. Zab 7.20—7.70 K., váloka- 
tott 8.10 K.

Kivonat a hivatalos laptól.
Budapest, november 2 9 .

Kinevezések. A m. kir. pénzjgymim-zter 
Liba Bertalan fötekolai tanársegédet bányatiszt- 
jeloltté és Baumerth Dániel végzett fötekolai hall
gatót ideiglenes minőhé^ü fcányagyakornokká, 
Buczkó Gábor éa Sehelle Gyula okleve’es bányacya. 
homokokat véglegesítve az állami szolgálatban tiszt
jelöltekké, a m. kir. igazságüeyminiszter Takács 
Géza ujaradi kir. járítebirosági Írnokot a teraes- 
kubini kir járásbírósághoz segédtelekkönyvvezetővé) 
a kassai kir. főügyész Csők Bálint beregszászi kin 
törvényszéki czimzetee fogházormeatert jelenlegi 
alkalmazása helyén vn’óságos foghágőrmeaterré, 
a kolozsvári m. kir. pénzügyigozgatóság Tosa Gyula 
díjtalan vámhivatali gyakornokot segélyeijaa vám- 
gyakornokká a kolozsvári m. kir. fő ’Hmhivatalhoz* 
a nyitrai m. kir. pénzügyigazgatóság Neuwirth Re
zsőt az érsekujvúri m. kir. adóhivatalhoz díjtalan 
gyakornokká, a pozsonyi m. kir. pénzügyigazgató. 
ság Markstein Simon díjtalan m. kir. adóhivatali 
gyakornokot segélydijas adóhivatali gyakornokká a 
ga’ántai m. kir. adóliivata’hoz, a m. kir. igazság- 
ügyminiszter Szloesányi Béla váezi kir. fegyinté* 
zeti dijnokot, egyelőre ideiglenes minőségben, a váca 
kir. fegyintézethez tiszti Írnokká, a m. kir. föld- 
mivelésügyi miniszter Kertész István csikvármegyei 
kertészeti é9 méhészeti vándortanitót ideiglenea mi* 
nösógü földinivestekolai kertésztanitóvá, a gyulai 
kir. törvényszék elnöke Krizsán Dávid gyulai kir. 
járásbíróság napidijns szolgát a békéscsabai kir, 
járásbírósághoz Ill-ad osztályú hivatatezolgává» 
Kugyela Mihály szarvasi kir. járáabirósági oapi- 
dijas szolgát ugyancsuk a szarvasu kir. járásbíró
sághoz 111-nd osztúyu hivatalszolgává, a kolozsvári 
kir. törvénvszék elnöke Böjtb Jánoa kolozsvári kir. 
törvényszéki fogbázört a kolozsvár városi kir. j i -  
rásbirósúgboz III-ad osztályú hivatalszolgává, a 
nagyváradi kir. ítélőtábla elnöke a vezetéae alatt 
álló kir. itélőtáb’a kerii’etébe dr. Csánki Dezső ügy. 
védjelölt szeghalmi lakos díjtalan joggyakomokkA 
nevezte ki.
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R E G É N Y

T IT K O S  H Á ZA S S Á G .
Irta: Mrs. EVANS WILSON.

•— D e  h á t  h ogy  i s  szereth etted  v o ln a  P étert  
fe le li  R eg in a  m egvetően .

— fis mégis végtelenül szedetett engem, jobban 
mint az a férfi, aki miatt őt feláldoztam, ő  szegény 
volt, de inkább odaadta volna az életét értem, mint
sem hogy nekem bánatot okozzon* Finom és lovagiad
nak látszó vetélytársa törte meg szivemet. Do Péter 
áruikodása is határtalan boszuságot okozott. Szegény 
nagyanyám egészsége folyton hanyatlott. Orme bácsi 
a nyugat sivatagjain volt, ki védjen meg, ha ő meg
hal? Ez a gondolat folyton nyugtalanította. Camill 
nőm nyugodott addig, míg el nem jöhetett nagy
anyámhoz, hogy beszóljon vele s házasságunkhoz be
leegyezését kérje. Azt mondta, hogy két év múlva 
nagykorú lesz, s csak addig kellene házasságunkat 
tiokban tnrtani. Minthogy a szünet közeledett, feltű
nés nélkül elmehettünk rövid időre, hogy házasságra 
lépjünk* Nagyanyám saját nyugalmának érdekében 
belenyugodott Hogy Camill miként szerzett enge
délyt a házassághoz, azt nem tudtam, do nem is kér
deztem. De különben is oly tapasztalatlan voltam, 
hogy eszembe sem jutott, hogy e felöl kérdezősköd
jek. Egy zivataros estén a szomszéd városkába 
mentünk. Nagyanyám és Andró Herbert kisértek 
bennünket. A lelkészlakban, ahol te később olyan 
kellemes időket töltöttél, beszéltünk HargTOvo dok
torral, aki hosszadalmas rábeszélésre engedett ké
résünknek. A hűséges és okos lelkész nem akart ily 
fiatal gyermekeket feloldhatatlan kötelékkel egymás
hoz fűzni, de ekkor Camill győzedelmesen mutatta 
meg az engedélyt és ez feloldotta öt minden felelős
ség alól. Nagyanyám még ezenkívül azt is elmondta, 
neki, hogy halála előtt szeretné jövöraet biztosítva 
látni, mert ha ő rövidesen meghalna, én minden 
oltalom nélkül maradnék. Ez hatott, a lelkész végre 
beleegyezett, s azon a veröféuyes reggelen áldását 
adta reánk .

Mrs. Orme elhallgatott és sóhajtva simogatja 
, végig homlokát, Regina szeme konynyel telik meg, 
most már érti, mennyi fájdalom sötétíti cl anyjáuak 
múltját.

— Camill megígérte, hogy szeretni, becsülni 
és tisztelni fog. amíg csak él, és doktor Hnrgrove 
megáldotta frigyünket. Megáldotta ugyan, de hát 
6zal>ad volt-o nekünk áldást várnunk? Camill atyja 
akaratának ellenére cselekedett, én szófogadatlan- 
ság és ámítás utján értem el célomat, fis mégis 
tulboldog voltam és olyan büszke szép gyöngéd fér
jemre. Vájjon szeretett-e akkor? Nem tudom. Csak 
azt tudom, hogy minden szabad idejét nálunk töl
tötte és én nagyon boldog voltam. Péter kellemet
lenkedett és rólam mindenféle hírek kezdtek elter
jedni. Nagyanyám talán nem bízott meg eléggé fér
jemben vagy talán tudtára akarta adni házasságo
mat mindenkinek, nem tudom. Tény az, hogy Pé- 
Iprt elküldte Laurenco tábornokhoz és tudtára adta 
a tényeket Alig töltöttünk el együtt három boldog 
hetet, mikor váratlanul sürgöny érkezett melyben 
Camill atyjánk betegágyához hívlak haza. Én bal
ga, azt hittem, hogy most eltűnik az utolsó akadály 
is, mely házasságunknak útját állta. Camill gyana
kodott és nem akart engem elhagyni. De végre mé
gis útnak indult és mikor búcsúztunk, megeekiídötr 
az égre, hogy legdrágább kincsét soha cl nem hagy
ja és hory legrövidebb idő múlva visszatér. Láttam, 
mint száll fel a kocsiba, mint hajtat el és tizenhá
rom év múlt el azóta, míg ismét találkoztunk. Aty
jának betegsége hazugság volt A tábornok átkozó- 
dáaokkal fogadta fiát. Csak egyetlen egy levelet kap
tam Camilltól, ebben tudatja velem nagyanyám áru
lását, leírja atyja haragját és kijelenti, hogy nem 
marad más hátra, mint hogy kiskorúsága alatt aty
jának engedelmeskedjék. De mihelyt megkapja 
anyai örökségét, értem jön s házasságunkat a nyil
vánosság előtt is elismeri és tudtára adja minden
kinek. Nemsokára ennek a levélnek megérkezése 
után megtudtam, hogy Laurence tábornak fiával

együtt Európába ment. Súlyos csapás volt ez reáni 
nézve, de azt még álmomban sem hittem volna cl. 
ami később várt reám. Szerettem, bíztam és remél
tem. Büszkeségemet nagyon bántotta, hogy a tábor
nok semmibe sem veszi személyiségemet., do elhatá
roztam, hogy tanulni fogok, művelődöm, hogy min
den tekintetben méltó leszek Caraillhoz. Nagyanyám 
folyékonyan beszélt franciául, anyanyclve volt. 
Atyám néhány értékes munkát hagyott hátra és 
én tanultam folyvást, szorgalmasan. Körülbelül há
rom hónap telt cl, mióta férjem elhagyott Ekkor 
Orme bácsitól pénz érkezett, hogy menjünk el Cali- 
íöruiába. Nagyanyám rögtön útnak akart indulni 
és kért, hogy menjek én is vele. O sejtette, hogy 
mi vár reám s megmondta, hogy ne számítsak sem. 
mire, de én erre megharagudtam, civakodtunk és 
nem jó viszonyban váltunk el egymástól. De nagy
anyám, mielőtt elment volna, megmondta nekem, 
hogy Petarson Peter esküdt ellenségem és romlá
somra tör. Nemsokára azután, hogy nagyanyám el
utazott, a tábornok egy ügynököt küldött hozzám, 
azzal a megbízással, hogy mondjak le férjemről. 
Kárpótlásul ötezer dollárt ajánlottak fel és minden
félével fenyegettek, ha nem. engedehneskedem. 
Felháborodva utasítottam vissza ezt az ajánlatot 
és határozottan kijelentettem, hogy jogaimat nem 
engedem, én férjemnek törvényes felesége vagyok.. 
Hogy kinevettek! Mr. André ezalatt elment az in
tézettől, nagyanyára meg nem bírván el a califor- 
nioi éghajlatot, meghalt. Péter azt ajánlotta ekkor 
nekem, hogy vele együtt vándoroljak ki Ausztráliá
ba e? ott azzal a pénzzel, amit Laurance tábornok 
felajánlott kezdjünk uj életet. Azt is megértetette 
velem, hogy jó vagy rossz hírem teljesen tőle, Pe- 
terson Pétertől függ. A leghatározottabban vissza
utasítottam ajánlatát és 5 megesküdött, hogy min
dent el fog követni, csak hogy tönkrt tegyen. Titok
ban távoztam cl a városkából és New-Yorkha men
tem Szerény pénzforrásom lassanként elapadt és 
varrónőnek szegődtem. Még ekkor is bíztam férjem
ben és bátran néztem a jövő elé. Ekkor születtél te. 
Egy közkórházban feküdtem három hétig öntudat- 
lanul. Oh, gyermekein miért is maradtunk életben! 
Hányszor kívántam, bárcsak meghalnál, mielőtt 
látnálak!

— Anyáin, anyám, kiáltja Regina elborzadva, 
űzd ki agyadból ezeket a vétkes gondolatokat.

Fejét anyja Ölébo hajtja és hangosan zokog.
— Gyermekem, az áldás sokszor oly burkolt 

formában jön, hogy inkább átoknak véljük, csak 
később az idők folyamán tanuljuk meg, hogy min
den földi reménységünk, sőt némelykor a boldog
ságban való hitünk is, egy és ugyanazon helyen 
van elrejtve. Amint most itt látlak magam előtt, 
oly nagy szeretet tölti el telkemet, hogy azt szavak
kal kifejezni nem tudom. Te vagy egyetlen viga
szom, egyetlen reménységein, nélküled nem tudtam 
volna küzdeni, a velem történt igazságtalanság 
ellen.

Szeretetteljesen simogatja meg leánya fejét
—• A kórházban Merlin Berta név alatt ismer

tek, folytatta Mrs. Orme rövid szünet után. Élet 
veszélyes betegségemből alig lábbadoztam, amidőn 
egyszerre csak megjelnt a kórházban Pcterson Pé
ter. Addig tudakozódott, mig megtudta hollétemet. 
Részeg volt éa oly módon viselkedett, hogy erőszak
kal távolították el onnan. Ez a jelenet oly irtózato
san hatott reám, hogy újra a  sir szc’éu állottam. 
A javulás idejében, ott feküdtél mellettem, szükö* 
kis ágyacskádban és én boldogan néztelek, uj erő 
szállott belém, elhatároztam, hogy miattad dacolni 
fogok a jövővel. Az egyik ápolónő-apácának elmon
dottam egyet-mást életemből és neki köszönhetem, 
hogy a kórházból kikerülve oly álláshoz jutottam, 
mely mellett több mint egy évig magamnál tart
hattalak. Mindenekelőtt arra törekedtem, hogy el
lenségeim meg ne tudják tartózkodási helyemet és 
így felvettem az Orme Ottilia nevet, mely egykor 
egyik nogynéném neve volt Betegségem alatt ha
jamat lenyirták és a természet különös csodája
ként mikor újra megnőtt: szőke volt A természet
nek ez a szeszélye csak javamra vált, mert Így egy 
cseppet sem hasonlítottam előbbi énemhez. Camill 
nak megírtam, hogy leányunk született többszőr Ír
tam, de felelet nem érkezett, sőt végül leveleim 
felbontatlanul érkeztek vissza. Ekkor már tudhat

tam volna, hogy mindennek vége, de én még min
dig reménykedtem. Camill kiskorúsága ekkor vége 
felé járt, ha önálló lesz bizonyára felkeres és magár 
val visz mindkettőnket. Mikor tizennégy hónapos 
voltál, egy árvaházban helyeztelek el és én egy elő
kelő házba komornának szegődtem be. Könnyű dol
gom volt itt. Kisasszonyaim elláttak könyvekkel, 
barátságosan bántak velem és én arra törekedtem, 
hogy elsajátítsam modorukat. A véletlennek kö
szönhetem, hogy a színészi tehetséget felfedezték 
bennem. Az ifjú hölgyek egy kis színdarabot tanul
tait be, valami családi ünnepség alkalmával akar
ták előadni. A legutolsó napon az egyik kisasszony 
megbetegedett és a nagy zavarban nem tudván mit 
csináljanak, engem vettek elő. A kis szerepben oly 
nagy sikerem volt, hogy attól az estétől, tisztán iát. 
tam, hogy mihez kell kezdenem. Végre elérkezett; 
az a nap is, amelynek döntenie kellett volna jövőnk 
felett, Camill születés napja. Napok, hetek, hóna
pok teltek, a nélkül, hogy valami történt volna, 
Mégegyszer irtom neki, és kértem, hogy nózzo meg 
leányának bájos arcocskáját és ha akkor is eltaszát 
bennünket, sohasem alkalmatlankodom többé nála. 
Számláltam az órákat és úgy vártam reá. Egy na
pon vendégek jöttek Európából. Az est folyamán 
dolgom volt az ebédlőben.

— Én azért mégis szerettem őt, mondotta, 
egy fiatal ember, a háziasszony unokaöcscse. — És ki
csoda tökéletes? Most már kitombolta magát és bi
zonyára nyugodt életmódot fog folytatni. Felesége 
nem szép, de nagyon gazdag Azt mondják, hogy 
atyja óhajára vette el a leányt, ő maga inkább to
vább is nőtlen maradt volna.

— Kiről beszélsz? kérdezte a ház ura.
— Laurence Camillról és Ames Matildról, kik 

a napokban keltek egybe.
— Adj egy üveg pezsgőt ade, Ottilia, mondá 

egyik kisasszonyom, de én kővé vállva állottam ott 
és amint a pezsgőt át akartam nyújtani, az üveg 
kihullott kezemből és ezer darabra tört össze, én 
pedig eszméletlenül estem 1c a földre. Attól a pil
lanattól kezdve nem volt egy percnyi nyugalmam 
sem. Ugy-e most már megérted gyermekem, hogy 
mért gyűlöltem úgy meg a Laurance nevet is, sőt 
gyakran megesett, hogy téged sem szerettelek lát
ni, mert arcodnak minden egyes vonása az ő csábí
tó szépségére emlékeztetett. Ettől az időtől kezdve 
megváltoztam. Keményszívű lettem és bosszúálló. 
A remény helyott a bosszú töltötte be egész telke
met és annak akartam szentelni egész jövömet. E l
mentem Falma Otfried ügyvédhez, tőle kértem ta
nácsot és segítséget. Port nem indíthattam egyelő
re, mert Mr. Palma megtudta, hogy a tábornok 
megfizette Peterson Pétért, csak hogy ellenem tanús
kodjék. Házasságomat semmivel setn bizonyíthat
tam, mert az az anyakönyv, melybe házasságunk 
be volt vezetve, elégett, nagyanyám meghalt ée» 
Andró nerbert hollétéről mit &ein tudtunk. Mr. Pál
ma azt tanácsolta, hogy várjak türelmesen, egyben 
pedig megígérte, hogy minlent el fog követni ügyem 
tisztázásának érdekében. Meg is tartotta szavát. 
Többszöri visszautasítás után, végre egy kis szín
háznál alkalmaztak mint segédszinésznőt. Nevem
ről és körülményeimről a legkalandosabb hírek 
teijedtck cl, ez felkeltette irántam az általános ér
deklődést Tetszettem és nemsokára nagyon köny- 
nyen kaptam szerződést egy nagyobb 6zinháznáL 
Nem akartam, hogy már kora ifjúságodban megis
merd az étet kellemetlenségeit, egy kolostorba vit
tetek és miután már nyugodt voltam, hogy te jő 
helyen vagy, tisztán hivaí ómnak éltem, keresve & 
dicsőséget és pénzt. Nagyon is sokat bízva az erőm
ben, Chicagóban is felléptem, de aminit az előadás
ról hazatértem, rosszul lettem. Ekkor ismerkedtem 
meg Mrs. Waullal és férjével, kik úgy gondoztak, 
mintha gyermekük tettem volna. Elkísértek min
denfelé, amerre csak jártam keltem. Egy napon 
elmentem Laurance tábornok ősi birtokára is. Ész
revétlen állottam a bejáratnál a százados fák alatt, 
láttam a pompás kastélyt, a nagy angol parkkal és 
ekkor megesküdtem az égre, hogy élnem kell és 
gyermekemnek meg kell szereznem ezt a birtokot. 
Azt is elhatároztam ott, hogy bosszút állok bárho
gyan is. Mr. Palma révén megtudtam, hogy a bir
tokot házassága napján Camill nevére irtok. Akkor
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mentól alelkészékhez, amidőn én európai utamra in
dultam, hogy tervemet keresztülvigyem. Tudom, 
napryon fájt neked, hogy még csak nem is búcsúz 
tam el tőled, de nem tudtad, hogy ezt gyávaságból 
tettem, féltem búcsút venni gyermekemtől.

A1 rs. Orme nagyot lélekzik, egy percnyi szüne
tet tart, s ezalatt még bensőbben öleli át leányát

— Most már kevés elbeszélni valóm marad 
hátra. Keserű, borzalmas tapasztalatok vártak Te
ám. Midőn Parisban, a Robsart Árny szőrmében 
felléptem, tizenhárom év után viszontláttam azt a 
férfit, ki oly rutai elhagyott. Ki Írhatná le. hogy 
mit szenvedtem, mikor meglét****, őt felesé^ mel
lett. Azt hittem, hogy szivem míw ''írré vált é* ^osz- 
szunál egyebet nem is tudnék é~«mi — de oh! mily 
lrinos volt az a pillanat! Vég~* '^érkezett ó’rijo. A 
nélkül, hogy tudná- ki vagyok, Camill érdeklődni kez
dett irántam.

A Budapesti Nap ó telefonja. 
Szerkesztőség 36—86
K iad öh  v r a l  5 4 —3 9
F ió k .k U d  h iv a ta l 8 4 5

K Ö Z G A Z D A S Á G
A v i lá g ítá s i  k iá l l í tá s  m eg n y itá s a . A  m. kir- 

teebnn’ogiai iparmuzeumban rendezett világítási 
kiállítást ma este hat órakor nyitotta meg Serényi 
Béla gróf kereskedelemücryi államtitkár. A megnyitó- 
ünnepre megjelentek: Rzterényi József miniszteri 
tnnánsos. Vigb Albert főigazgató, Ropkéz Sándor 
és Pap János főfelügvelől?. Forster Nándor minisz
teri tanácsos, Gonda Dezső osztálytanácsos, Timon 
Ákos egyetemi tanár, Rejtő Sándor és Lázár Pál 
műegyetemi tanárok. Hatvány Deutsch József. Gél- 
léri Mór királyi tanácsos. Hamvai Sándor elöljáró 
és meg számosán. Az államtitkárt lovag Fáik Zsig- 
mond köszöntötte a felnevelő bizottság nevében. Se
rényi Béla gróf államtitkár kijelentette, hogy a mi
niszter megbízásának örömest tett eleget, amikor a 
kiállítás megtekintésére eljött. Ha visszapillantunk 
— úgymond — arra az időre, amikor még fafáklvák- 
kal és a legprimitívebb eszközökkel világítottak és 
össrobcsonlitást teszünk a mai kor világitó eszközei
vel. látjuk, bogy az emberi elme milyen szépet és 
nagvnf terpmtett. Főfelndafunk. bogy a spirituszt 
minél intenzivebben felhasználjuk, különösen n me
zőgazdaságban szükséges motorikus gépeknél. Végül 
őszinte köszönetét mondott a hazai & külföldi kiállí
tóknak s megígérte, hogy a kormány mindent cl fog 
követni a kiállítás 6Íkere érdekében.

Uj távbeszélő-központok. A kereskedelmi 
miniszter a jáaznagykunazolnokmégyei Alsó-zent- 
györgyön, Felsőszentgyörgyön, Júkőhalmán, János- 
hidán, Jász árok száll ásón. Jászdózsún, Jásztelken, 
Pusztamonostoron, Tiszapüsnökin és Tisza&ülyön 
törvényhatósági távbeszélő-központokat rendeltetett 
be s úgy ezeket, mint pofiig a következő: Abádszalók, 
Jászapáti, Jászberény, Jászlndány, Jászkisér, Kende
res, Kunhegyes. Kunszt ntmárton, Tiszabö, T iszaföl el
vár, Tiszarof és Turkcve korábban megnyitott táv- 
bcszélö-központok.it egyelőre a budapesti forgalomba 
is bevonatta, a helyközi forgalomra megállapított 
díjszabás és feltételek mellett.

Vásárcsarnok. (Vámos és Bruszt hatósági
tö rv . ü z le t i je le n tése .

Változatlan üzletmenetről számolhatunk be a 
hozatalok tekintetében; de a vótclkedv tekintve az 
ismét hidegre fordult időjárást ma jobb volt.

Részleteiben a következő az üzlet:
Húsfélék: vidéki marhahús eleje 50—90 hátul

ja 66—04 korona 100 kg. Lehúzott sertéshús 00— 104. 
sertések szalonnával 90—100 korona 100 kg. Szélien 
tisztán kezelt szopós malacok és süldők 20 kgmig 1-10 
1 .3 0  síi Idők 20 kgtól 50 kgig 100—1.10 fillér. Juhhus 
kilója 30—60 fillér. Ölött borjuk bőrben hosszan mér
ve sulylevonás nélkül 80—100 fillérrel voltak a for
galomban kilónként minőség szerint. — Vadfélék: 
száraz szőrű nagy r- n’ak drbja 2.10—2.20 fogoly 
párja 1.40—1.00, án párja 4.—5.20 korona. 
Szarvas 64—08, vaddisznó 70—90, őz 90—100 dám
vad 60 fillér kilója. — Tejtermékek: I* szöv tea-vaj 
2.40—2.50, jó friss főzővaj 1.70—1.90, friss tehén
túró 20—24 fillér kilója. — Vágott baromfi: I. szé
pen tisztán kezelt bízott hidak kilója 1.12—1.16. 
gyengébb minőségű 100—106 fillér. Tojás: I. friss 
telt áru 94—98, gyengébb minőségű 20—92, jó me

szes 73—S0, apadt 84—86, piszka. 8—90 koronát 
jegyzett eredeti ládánként. — Gyümölcsfélék: válasz
tott fajalma 1. 32—40, I- pogácsa ponyik, király és 
bálint alma 24—28, II. vegyes alma 15—20 koron* 
100 kg. Ömlesztett kevert alma I. 10—12, II . 6—f 
korona 100 kg. körte I. fajkörtc 70—80, II. r. 50—00 
főzőkörte 20—24 korona 100 kg. — I)ió I.r. 40— 11 
II. r- 24—32 korona 100 kg. Csurgatott méz keresett, 
mai ár 90—94 korona 100 kg. — Burgonya nagy gu
mós válogatott egészséges rózsa 7.60—8.40, 6Úrgf 
8.20—9.— fehér 4.60—5.— korona mmkcut vaggon 
tételben. — Déligyümölcsöt vidékre a köv. árakon 
szállíthatunk: 300-as citrom 7.— 360-as 7.40 korona, 
200-as narancs 7.—, 300-as 8— , 300-as 7.50 korona 
ládánként.

K ő b á n y a i se rté s v á s á r. öreg nehéz fpáronkint 400 
kilogrammon felül) 106— 108 fillér. Fia»al nehéz (p.áron- 
kint 320 kilognammon felüli suiyban) 108—109 fillér. Fia 
tál közép fpáronkint 252—328 kilogrammig terjedő súly
ban, 1GS—109 fillér, könnyű fpáronkint 250 kilogrammig' 
10S— !09 fillér. Szerbiai-: Nőhöz fpáronkint 260 klg. íeü'i 
súlyban) 107—109 fillérig, közép ípáronkint 240—231' 
kilogramm súlyban) 106—107 fillérig. Könnyű fpáronkint 
210 kilogrammig terjedő súlyban) 103—105 fillérig. Ser 
léslétszám: 190í. évi november hónap 27. napján volt 
készlet 32708 drb. 1901. november hónap 28. napán 
felhaj’atott 500 drb. 1904. november hónap 28- napján 
plszáO'flátott 710 drb. 1904. november hónap 29. nap
jára maradt készletben 32498 darab. — A hízott serlós- 
üzlct irányzata: ke'lemesebb.

Sertéskosznmvásár. (A székesfővárosi sertéívásár 
és közvágóhíd íntézősége.) Mai fe'hajtás 311 drb sertés.

papj eladatlan maradvány 78 drb sertés. 234 drb 
süldő, összesen 339 drb serié*. 234 drb süldő. F. adatot* 
353 drb sertés. 47 drb sü'drt. M»i maradvány 36 drb ser
tés, 137 drb süldő. A  vásár élénk, az .árak változatlanok- 
Következő .árak jegyeztettek: Zrirserié*: öreg T. rendű
350 k'gron felül 89 fill., fiatal nehéz 300 kgon felül 92- 
94 fill. ig. fiatal kö^ép 220—300 kgig 88—92 fiü.-ig. fiatal 
könnyű 220 kriv 80— 8Q f i l l . - ig .  H u « « e rlé s . könnyű 140

non kéig 60 fill.-ig. belföldi süldő 70 fill.-ig. horvát sül
dő 68 fill.-ig, ma'aez 62—70 fdl.-lg. Arak minden levonás 
nélkül kPogrammonkinl, élősúlyban értendők.

Bécsi ssrté*vásár. A mai M»rié*vá sárra f»1ha)brtn6 
39’"*’ Süldő. 2559 középnehéz é« 3947 nehéz sertés- Jegy
zések klvrkint élő súlyban fs fowa«v»Ari a^ő bele szá
mítva) • Elsőrendű sertés 95—97 fillér trvé'elesen 9° 
fillér, középszerű és idős 90—91 fillér, könnyű sertés 38 
— 82  f i l lé r ,  f ia ta l se rté s  74—94 fillér.

A m « és értó"’t8zs<l0»
*  TJovemh*- 29. —

Mérsékelt kínálat és gyenge kereslet mezeit 
készháza csendes irányzatú volt; elkelt 15.000 me- 
termázsa változatlan tartott árakon. — Egv.-b cik
kekben mérsékcH a fcrgalm  árak n e m  v á l t o z t a k

klz«“‘‘i 4-v7vt
ysnaa.' Tímár iTeSí 100 *J, '"2 lO.űö L 1Ö3 á. 

81 k, 10.35 K 2160 a. B0 * 10.45 K. 55;> q. 7” *. 
10 45 K. 10° q. 80*5 k 10.37*5 K 100 o «O k. K W 7 *  
K, *00 x 80 k. V.,35 f.lCO q. «0 k. 10,30 K. 100 q. 
80 k. 10.05 K, felső 149 Of 79 5 fc, jn .3 ' *, 800 q, 79 
19,3, h. 10.22*5 K fe ls ő , m in d  h á ro m  h ó n a p ra .

Pcstmegvevid^ki: 200 q. 80 k, 10,®7*5 K , B u d á ra . 
1900 q, ?» k, lo.30 K, 900 q, 79 k. 10.°7*5 K, 200 q 
79 k, 10.22*ö K, 50 0. ?9 k, 9.70 E. árpás, 50 q, 77 q. 
9,70 K. mind három hónapra.

Harfai; 1920 q, 77‘5 k, 10,20 K, mind három 
hónapra

Budai: 300 q, 77 q, 10,10 K, mind három hó
n a p ja .

Bégamenti: 8540 q. 78*8 k, 10,20 K, m i r d  b á ro m  
hónapra

Ercsii: 1 0'' q, 77*5 10,15 K mind h á r o m  h ó r a
Bácskai: £fl09 q. 76 k. 10,00 E, mind három hó-

ipra,
R o z s :  309 n, 7.50 K, 300 q 7,47*5 K, kpf, pár. 

15 ’ q, 7.65 K, 8 hónapra.
T e n g e r i  300 q. 7,95 K. 200 q. (lófoju) 7 ,7 5  K , 

1 0 0  q ,  7 .7 5  K . k p f ,  k o c s ira  ra k v a .
Z a b  20i* n. 7 "0 K kpt paritásra.
Lóhcr nagy imkamatos: 20 q, 81,50 K, kpf,

(As árak 50 karként korona érfékben értmdökj
A d é le lő tt i h a tá r id ö d z le tb e n  csöndes volt

az irányzat.
Kötöttek: Búza á p r i l is r a  10.19—19.23—10.22— 

------------ . -------------k o r .  zári. 10.22—10.28 kor*
Búza oktoborre 8.84—8.86— ■‘.85—•  . — .z á r la t k o r
8.85—8.86 Rozs á p r i l is r a  7 .9 4 — 7 .9 7 —  tár 
tatkor 7,17—7.98 Tengeri májusra 7,56—7.67—7.56 — 
-  .  —  z á r la tk o r  7 f  6—7,ní Zab áprilisra 7.17—
7.19—7.18—.— zárlatkor 7.18—7.19 koronán.

A d é lu tá n i h a tá r id ő Q a le tb e n  szilárd 
volt az irányzat.

K ö t e t t e k :  Búza áprilisra 10.21—10.27—1P.26 
kor. zári. 10.26—10.27 kor. Búza októberre

• * . 8 6 - 8 .8 5 — 8 . 8 '—  . ------------ k o r .  z á r t  8 .8 7 - 8 .8 - 1 —  t o r .
Rozs áprilisra 7.99—8.———,— ,-.7.99——.—  kor.
z á r i.  7 9 9 — 8 .—  R ozs  o k tó b e r re  — . — —  .
tor. zári. Ui tengeri 1906 májusra —.—
1.57—7.58— .—.------- — kor. zárt 7 /8 -7 .5 9  kor
lengen szeptemberre —.—— kor. zári 
- . —-k o r. Zab áprilisra 7.20-7.21—7,20—.— aor. 
zári. 7.20—7.21 sor. Zab októberre — ,— • • • — 
kor., z á r t kon

A fcé&sriri/figfot h iv a ta lo s  O r t^ n is^ M ,
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ju  k lo^rainth 

>ir»í
*j niiosramm

.. 1 .
1

IG.lt iu.20
9.95 10.06 ,v 10.15 IO.8O
<>.0ó 10.16 <1 ,0.3 10.40

Fehéruiegyai .V 10.06 10.16
rí 0.*5 10.C5

O.lO
P cstndik i r 0.05 10.15

9.9 i 1 .06 ,0.10 IO.20
;• 10— ,0.10 1 ,0.15 10.30

Bánsági 7G O.05 10.15
77 H.8Ó 9.9-> * ,0.15 10.25
7* 9.9. 1 .05 -I —. — —.—

Bicskái 7' 9.36 10.05 7 —.—
77 IO.«á r .  *5 ——

10.10 ,0.25 •1
8sert> 78 'i

XJ Ulu .tratai**
urna

í.öo
7.55
Í.4G
7.2v

7SŐ

l.tó
r..o
Í.IO
7)05
8.90

aj eisOrenuu —
,, közopminósísü 
„  takarm anyani, I. 
„  uiasodrend ' —

Árpa
K öles
Zab elsörcnl'l — — —
,. ,, közcD’niaődógti — -

T e n so r l , ,  bel,ólai 0 — — ~
„  ,, belföldi ui — -  —
M ó Ictior — —- — —
„ uj romaa. va;/ solyár —
,. „ cinquautiu — — —

R s p o c s  „  ÜaposzU — — —

A budapesti te rm én ytő zsd e .
Különféle tormenyek hwataloe jcqytéeeu

O lexnósstr budapesti—  —  —  —  64.—  64.50
S za lo n n a  városi légenszáritott, 4drbos 53.— 68.Ú0 

.  .  .  3 .  62.50 63.—
Határidőre fboszniail904.évi oaanoemin. 8.26 8.50

ffzHvals

Heremaff

azertiai 1904 » *
1 .  .  .w o

•
•

darabos

12.60 
22. 0
tt.76

1 L -

18.—
23.60
7—

11.26
' .  .  .  W 21.60 22.—
szlavóniai fi 903.)— M — 18.60 14—
Bzerbia, <1903.) — 11. .0 12—
lluczema magvar — 42._ 51—
'vörös aprószemfl — *  — 5 4 ^ 60—
1 ,  tőzénszemü — 64-_ 88—
• e nagyszemü— —  — 6 3 _ 78—

A budapesti é rték tő zsd e .
A z  á lta lá n o s  Ir á n y z a t  ma kedvezőtlen külföldi 

jelentések daczára szilárd volt, később az irányzat még 
jobbon megszilárdult, amikor már a külföldi főzsdéksn 
is szilárdra vá’tozoít az irányzat A forgalom különösen 
a z  c lő ’ őzadén igen  je le n té k e n y  v o l t  A  M’a g y a r  h ite lré sz -* 

*•"’» különösen keresték arra a hírre, hogy már a legkö 
zelebbi hónapok folyamán az uj részvények is forgalom
ba kerülnek, emiből a legközelebbi tőkeemelésre lehel 
következtetni.

A  h e ly i  é r té k e k  p ia c z á n  je le n té k te le n  v o l t  az üzlet}
V a lu tá k  és o e v u á k  '. r á n v rs ta  v á l to z a t la n ,  

’rt; irrnkos nranv 19.C5—19.11 kor. 2 0  m á rk á s  a r a n y  
23/0—23 58 korona. — Frenczía bankietrv 95.27-5 — 
95.57*5 korona. Német birodalmi bankjegy 117.56 
117.85* korona.

Aa e lő tQ zed e  irányzata szilárd volt, élénk
forgalom m ellett.

Rlórordult kötések: Osrt-ák hltelréazvénv 678.75 
679.50 kor. Magyar bitelrészvénv 891.— .8^2 60 kor, 
Osztrák-mayyar államrasut részv. 650.75—65175 kon, 
Oélí v^ant Jelzálogbank részv. 632.—
532.25 r«8zámitolé bnnkrétzvénv —.—  —.— Rima
murán vasmű reszv. Közúti vaspálya
részv. 565.------—.*66.75 Városi villamos vasút részv,
— •-------- 339 25 Korona járadék — Erzsébet
szanatórium sorsjegv —. *— - .— Magyar kereskedelmi 
r.-t részv. ——— Salgótarjáni részv 589——,— Kö- 
szénbánva és tóglagvár — — Adria — Danubius 
———— Kereskedelmi bank —— koronán,

A d é li tő z s d e  irányzata szilárd m aradt, a  
o jr g a lo m  e lé g g é  je le n té k e n y  v o l t

E ló fo r r tu U  k ö té s e k :  a u g u s z tu s  v é g é re : M a g y a r  
a ra n v iá r a dék — — - — — Magyar koronaiáradéb
9*-.2íl— —.—  Magvar hitelbank részvényt 8 0 1 .6 0 —  
8 (2 ,5 0  J e lz á lo g b a n k  ré s z v . 6 8 1 .7 6 — 5 3 2 .5 0  le s z á m í to ló  

b a n k  ré s z v  Runamuránvi vasmű rAqtv.
517.—  —.— Közúti vaspálva részv 6 6 5 .— 56 6 — 
V á ro s i v i l i .  v a s ú t — .— 3 3 9  2 5  O s z trá k  t i i te l r ó s z v .  

478 50 — 679.50 O s z trá k -m a g y a r  á lla ro v a s u tí  r é s z v é n y  
6 5 1  7 5 — C 5 2 J 5  D é li v a s ú t  — k o ro n á n .

A helv« é r té k e k  o ia c z á n  n e m  v o l t  je le n té k e n y  
ü z le t  ‘‘■ e re s ^ e d e lm l b a n k  ré s z v é n y e k b e n  2 8 8 7 — 2 & 9 0  
k o ro n á v a l v o l t  * ö té s .

O iib iz to e itá e o k : Osztrák hitelrészvényekért 
öolnanra 5—6 koroaa, 8 napra 11—13 korona, decz. 
végére 19—21 korona.

A z  u t ó  t ő z s d e  irányzata lanyhább, jelentöke*. 
nyebb forgatom nélkül.

Z á r la tk o r  m a ra d t:  Osztrák hitelrészvény 
6 7 7 .7 6 .—  M a g y a r b ite lr é s z v é n v  8U 0 .5 0  O s z trá k -m a g y a r  

áilamvasut részv. 651 75 Déli vasút részv. —.— I>eszá< 
m ito ló  o a n k  ré s z v .  4 4 7 .—  Jelzálogbank részv. — —
Riraamurány, vasmű részv. 517.-----K ö z ú t i v a s o á ly a
részv. 6» 6 -  Városi vilin mór nuuti részv. 339 76—  
Erzsébet szanatórium  sorsjegyok 9.02*6—  koronán*

k%c3%b6zpontok.it
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A hivatalos zárlatok a kővetkezők voltak:

Arany], med. 
uov.-ru —7-

Koronajaiadck 
Korona], uitúa.

nov.-ra -  — 
KorenaJ. 
Vaakapu-lüL—

▲ Uam aáósaAy.

a) Magyar ailamadófláf.
Pécs Ám Pina

1870. ÜL ny.-k.
118.75 119.26 200 K.-as----- 200.—

Magy. löldte-
98.1Í0

98.15 98.SŐ Horv.-szL jeli.
86.75 89.25 földv. kötv. 98.60
82.— 6 2 . - 'Hazoj nyer.-

Ára

99.20

99.60

KrronaJ. máj. 
—aor. ——

Badapeet 16*. 
íaw. *  , tw.

köles, i 
b) Osztrák ülamadóaág.

PaitrJ. feb.—
06.60 100 — ang. — -

KoroaaJ.— —

a) I f j t t  ayüvánoa kakateSk.

J 0 0 ._  100.60
1 0 0 .-  100.60

MJB 97.— tarwulak 4 
B ank ok .

•7.50 M.60

Angol-osztzák 
bank ------- —

tb ö  magyar 
iparbank ——

Fiumei hitelt. 
Hazai bank — 
H érmés m. ált.

valtoüzl. r.-L 
Magyar hitelb. 
Ugyanaz nov.

k ö z . -----------
AI. agr. cs járb.

352.—
123.-
217—

F02.~
463.-

M. Jel*, hitelb. —.— —
285.— Ugyanaz nov.

köz. --------  631.75 682.26
857.— M. keresk. r.-L 662.— 565.—
128.— M. leszám. bank 467.— 468.—
219.— M. tkp. kösp.

jolzálogb.-----  1070.— 1100.—
820.— Oszt. hitelb. — — —»*• 
—.— U‘.v. nov. vég. 679 25 679.75

Oszt.-magy. b. 1630.— 1640.—
802.50 Pest ui. keres- 
—.— iiodolmi fánk 2887—  2898.—

Osztalyeij. r.-L lolO — 18e0.—

f y a r  A lla m ra s u t ré s z v é n y e k  i r á n t  é rd e k lő d te k .  P rá v a i 
va » m ü  3 d z , C seh  b á n y a  1438 , B rü x i kő szé n  0 6 0 , M a
g y a r  je lz á lo g b ite lb a n k  5 8 2 ,5 0  k o ro n á v a l k e r ü l t  fo rg a 

lo m b a .

Jeqvtétek: O s z trá k  h ite lré s z v é n y  6 7 9 .— —  —  
« o r. M a g ya r lu te l ré s z v é n y  — .— 8 u l . —  k o r .  U w o n b a m  
— .—  k o r. A n g lo b a n k  ré s z v . 285 .Ó 0— .—  k o r. O s z trá k  
n a g y a r á lla m  v a s ú t i ré s z v . 6 5 1 .7 5 —  D é li v a s ú t ré szv . 

8 8 .2 5  k o r. M agya r 'c o ro n a iá ra d ó k  9 8 .1 0  k o r .  A tnes i 
b a n ya ré szvé n y  4 9 5 .7 5 —  — K or. R im a m o rá n y i 
m fl ré szv . 6 1 7 .— -------- - k o r .  T ö rö k  s o re io g y  1 8 4 . 2 5 -

k o r .  M á ju s i lá m d é k  1 0 0 .—  k o r .  O s z trá k  k o ro n a *  
rá ra d é k  100 .15  k o ro n a

A tfé li tö z e d e  z á r la ta  t a r t o t t .  B e r l in b ő l a 
s z é n é r té k e k  e in e h e d » *s ó t je le n t ik .  P rá g a i v a s m ű  2 3 8 2  
k o ro n a . A tn a g a n s a m a tlá b  8’ / ls — Stys s zá za lé k .

Jenyzísek. o s z t rá k  a ite lré s z v é n y  o 78  7 5 -  » ■—
K oro n a . M a g y a r n ito tré s z v é n y  1 .5 0  — —
A n g lo n a n k  2S5 5 0  K or. A lp e s i o á n y a ro s z v ó n y  
— k o r .  O s z trá k -m a g y a r  á lla m  v a s ú t ré s z v é n y  b ö l  75  
— k o r .  D é li v a y j t  ré s z v é n y  * 8 .2 5 — K o ro n a .
r t im a m u rá n y i v a s m ű  ré s z v é n y  5 1 6 .------------ KOrO1
M á ju s i |á ra d é k  l t ’v .0 5  k o ro n a . M a g ya r t r a u y iá r a d ő i  
l l d . í 'ö  k o ro n a . M a g y a r K o ro n a já ra d é k  9 8 .1 0 — . —  k o r. 
o s z trá k  k o ro n a iá ra d ó k  1 0 0 .1 5  k o r .  D o h á n y  r é s z t .  — .—  
T ö rö k  s o r s ié r t  1 3 4 .2 5  k o ro n a .

s z ín h a z a k .
S z e rd a , 1 0 0 4 . n o v e m b e r  3 0 -á n . 

V E M Z E T I  S  ; I N H A 7 .  | V t G S Z I W H A Z .

Fan tézis
Bazrie J. I

Egyenlőség.

r.oam 
Mary A J hU»B 
Ca’h»rine 
Wooley 
Treherns
Brocslrhurst

iMvonasbao. Irtai 
1 Fordította: F ü  Bála- 
Bzem ílyek:

borod*
P . Markge R.
T VizsiW M. 
Panlav Erzal 
Rózsahegyi 
M i-üyli 
U-Iiey L.

Boldogság.
□egál

tolta: Martos Ferencz. 
Szem élyek:

Achílle Chateau Goth S.
Antónia £c:a Feayvetf K.
Gas'on Chalindrey O<i<y A.
Fardioaud Tanácsai F,

T a k a ré k p é n z tá ra k .

BelTirori -----
Kpéab HL kor. 
Bpeat.-Erzsbv. 
Bpesti tkp. éa

oroz. eüogk. 
Egyez. bpesti

200.-
212.-

453.-
2465.-

28u.—
220.-
220.-

- 450.— 
■ 2476.—

Magy. ÜL tkp. 6 4 2 .-  647—
Oraz közp.-----  1780.— 1750—
Pesti hazai — 10000.— 16700. -  
Llgy. túl. lóg. .—
Úgy. interúa — 8800.— 8350.—

BLxtosltó-tArsa*A<ok:

Bécsi hlztcsité 
Bécsi élet- és 

jaradékbizt. 
álló magy- ÜL

Felsőm. bánya* 
éti kohó —

Hagy- aszfalt

4 2 6 .-  4 8 5 .-
848.—

7 7 0 .-  80 0 .- Nemz. büeset 240.—
8060.— 8100.— Pannónia vihzL 2050.—

24fc- 244.—Bányák ál I4rla<yárok.
262 -  2 56 .- M. Ü. köazénb. 888.—

M. kerámiái — 177.—
6 5 0 .-  660.— Sslgótariani---- 091,—
100.- 105 — Újlaki tegia- és

1160.- 1100.— mészégető — 1 1 8 .-
1 5 0 .- 1 83 .-

841—
180—
604.—

X filS afé le  v á lla la to k  rásrváayoLÁM. »*# UL 
Bpeett ÜL vflL 
" —  Bsss.-L 

n.-gyár. 
Rtyeerf. 

SestésbizL r.-L
í t s E s s f -

•80—  640.— 
K26.- Q9Q.- 
a t —  2t5.— 
750— 800.— 

2600—  2700—  
476.— 495.— 
215.— 285—  

2800—  2dOO—

IW —

-  976.- 1000—

„Hungária" mB* 
trágya -------- I

Sóbányái polg. 
seriőzó -- I

M. ezukortpar 1880—  1890.-
M. villamosság 801. -  BOA— 
Nemzeti, vil

lam osáig-----  600—  6 0 5 -
Kcrnzetk. vag-

pmk. 6%-----  600.— D O -
Royü-szüló — ——  ——

K ö z le k e d é s i v á lla la to k  r é s z v é n y é t

* tengh.
I közúti

vaspálya 6o. 
Úgy. nov. mea. 
Bpenti köznti

vp. jegy 
Epést] vilL va

rod vp. 190.1, 
Epést nlL vá

rosi vasul —

Cjccerdta — — 
Első budapesti 
F.rzsébet -  — 
L ujza------------

Bazilika ■ ■ 
ügy. 0. felalb. 
Beesve rosi —
.Jó-azir4' -----
Ügy. 0. lellilb. 
M. Törös-ker.

4 81 .- 4 8 6 .- U n - élv- I«t. 
B|>est-U]pest>

1 15 .- 1 20 .-

rákuep. vüL — 134.— 1 38 .-
6 6 6 .- 665.60 Déli vasút - —  

U« . nov. nlL
1 'unagAzbajóz.
K issa-od rb. — 
< ez r.-magyar

aliumvajut —

8 8 . - 80*-
8 2 5 .-

8 3 9 .-

0 4 5 .-

883.60

890.—
U50.—

930.—
035.—

—a ^ — Úgy* luáj.-ra —

M alm ok.

652Ó0 668.—

1 75 .- i s i .— Hcnjer 7 9 3 .- 810.—
1205.— 1215.— Mcln. óe etitűk 3 7 5 .- 035.—

430»—
220.—

4.T5.— Viktória —  1 ** 
2 5 0 .-

6  orr Je g y e k .

461.— 4 7 3 .-

19.50 21.M (Jgy. o. felGlb. 
OiabZ vOn's-k.

28.50 80.M
20^0 21.50 42.— 4 4 .-

63u.— 640.— Vgy. o. íelüib. 4 5 .- 47.—
0.75 10.75 Oszt. vőrfts-k. 54.— 66.—
9.75 10.75 Osztrák hitel. 482.— 49 2 .-

27.50 29.50 Pallíy — ■ ICO.- 1 7 0 .-

N apirend, 1 9 0 4 . novem ber 3 0 .
— Naptár', s z e rd a , n o v e m b e r  3 0 . R ó m .  k a t l i .  

A n d r á s ,  P r o t .  A n d r á s ,  G ö rö g -o ro s z  ( n o v e m b e r  1 7 .)  
G e r g e ly  p k . ,  Z e id ó :  K is lc v  R .  C b .  —  N a p  k e l :  7  ó ra  
12 p ., n y u g s z ik :  3  ó r a  51 p .  —  H o ld  k e l :  11 ó r a  56  

p .  d é le lő t t ,  n y u g s z ik : 12  ó r a k o r  d é lu tá n .  —  4  horvát 
miniszter fo g a d  4  ó r a k o r .  —  4  képviselőház elnöké 
f o g a d  9  ó r a k o r .  —  4  Kisfaludy Társaság ü lé s e  az 
A k a d é m ia  k ó p e s te rm ó b e n , 5  ó r a k o r .  —  Az Orsz. Kuz- 
egészségi Egyesület n é p s z e rű  e lő a d á s a  az é le t t a n i  
in té z e tb e n  ( E s te r k á z y - u te z a  5 . )  6  ó r a k o r .  —  Az 
Orsz. Keresi:, és Iparcsarnok és a  b p t e t i  V .  k é r .  
P o lg á r i  K ö r  k ö z ö s  k ö z g y ű lé s e  az ip a r c s a r n o k  A k a d é -  
m ia - u te z a  3 .  s z á m  a la t t i  h e ly is é g é b e n , C ó r a k o r .  —  

A magyarországi alkoholellenes m u n k á s e g y e s ü le t  
a la k u ló  k ö z g y ű lé s e  n  k ö n y v k ö tő k  h e ly is é g é b e n  ( K e -  

r c p c ö i - u t  3 3 . )  e s te  8  ó r a k o r .  —  Zenekari hangver
seny a  V ig a d ó b a n ,  e s te  f é l  8  ó r a k o r .  —  Utócllen- 
őrzési szemle a  cs . é s  k i r .  3 2 - ik  g y a lo g e z re d  le g é n y 
s é g é v e l a z  Í J l l ő i - u t i  M á r ia  T e r é z ia  la k ta n y á b a n  és 
a  1 8 - ik  éa a  2 2 - i k  h o n v é d e z re d e k  le g é n y s é g é v e l 
a  F e r c n c z  J ó z s e f  la lc ta n y á b a n ,  r e g g e l 8  ó r a k o r .  —  

Téli tárlat a  v á r o s l ig e t i  m ű c s a r n o k b a n  m e g t e k in t 
h e tő  9 — 4 ó r á ig ,  1 k o r o n a  b e lé p ő d í j m e l l e t t  —  Nem
zeti Szalon re n d e z é s  m ia t t  z á rv a .  —  Könyves Kál
mán művészeti szalon, re n d e z é s  m i a t t  z á rv a .  —  ÍZ j  
f R u r é t t c / t  szalon a K e e s k e m é t i- u tc z a  3 .  s z á m ú  h á z  
e ls ő  e m e le té n , m e g te k in th e tő  d í jm e n te s e n  e g é s z  n a p . 

— Nemzeti Muzcum képtára m e g te k in th e tő  9 — 2 
ó r á ig .  T ö b b i  t á r a i  »:gy k o r o n a  b e lé p ő d í j  m e l lű i t  te 

k in t h e t ő k  m e g . —  Ors-ijgo8 képtár a z  A k a d é m iá b a n  
d í jm e n te s e n  m e g te k in th e tő  9 — 1 ó r á ig .  —  Földtani 
muzeum ( S t e f á n ia - u t  1 4 .)  e g y  k o r o n a  b e lé p ő d í j  m e l
l e t t  m e g te k in th e tő  9 — 1 ó r á ig .  —  Ooctho szoba az 
A k a d é m iá b a n  d í jm e n te s e n  m e g te k in th e tő  9 — 1 ó r á 

ig .  —  2/uzcumi könyvtár n y i t v a  9 — 1 ó r á ig .  —  Aka
démiai könyvtár n y i t v a  3 — 7  ó r á ig .  —  Egyetemi 
könyelár z á rv a .

Brocnlehuat fia Tváday 
Tenreréezíiszt M*tu.ároe 
Cnchton F '-'hes

K ezd ete  fé l 8  é ra k o r .
áxetl m u .o i :

Cjfltflrtófcón : Csongor ó«
Péut-k ; Gyű ?y nr A resényebSk 
Szombaiou Bernd Koza 
Vasam ,p <1 u. : Arar.ycmber.

este: Bernd R»za.

M. " ’ R. u r L R S llA z .

Nincs előadás.
l l e u  m iluor; 

CsOtflrtökun : Carmen.
Petiteken; Nme* elSai.'áa. 
Szombatén: Lop. ngnn.
Vasáru. Lon| >monui postakocsié.

V A R o z l N H A Z

Nincs előadás.
H e ti m űsor:

CsQtdrtSk: Raduothyoé 
Szombaton; A nők barátja,

W E P S Z 1 M H A Z .

A próféta álma.
Zenés ,omc>tia elojaturban és 
í  iöiso . . .tan. Irta: I krei Adoil 

Zeaéjjt Kerzetle: Márkus J. 
Szem élyek:

Joszoa prófáta Kováce
Zaiejua a felesége Lomioaal
l-sö) -  •
:-ü)
3- ik>
4- ik) g  
o-lk) g
5 : í |  8

ll o ya

ttipir  
Számi 
Füredi 
Légár 
Keuc<sel 
Friedl 
Kováea L 
Dóri

Titusz nazóansatar I'mtér 
Az átváltozó L-így (} káiolsal 
A moiató ijazjatoja Kiss
liirnőa 
l-.-ö Hnrl 
Feh'T Aladár 
Fek< le B ni 
lioia íam o  
Vörös K zmér 
Zöldi Armaud 
Kuk Pidia 
targj Zalán

Doktor
Kapóst Rózsi
Fz'rmai
1 j'Odt
D .li
Fazmán
ltu'znyák
P u li
Újvári

K ezd ete  7 ó ra k o r .
H e ti m ű s o r :

Cefit3rt5kon: A pr fó ti álm a. 
Péntofcr,: A nrólóta a ima. 
{*/.ombatoi): Pillai’.fó  ki.-at'zony. 
Va.<arnap;<J. u: A Igc.-s-

asszony, c t o: A vrulota á ma.

Rotort 
Chzst-usl 
La Berga 
Beriot 
Gilberte 
Mmo Chaateaat

S'aremy Z. 
Vai'dr«« F.
Tanay K. 
Rtiassa J.O Kertest 
V. flaraazthy

K ezd ete  fé l  8  é ra k o r ,
HuU mue<”*'.

F.gézt heten: Boltiogléf.
Péntekon: DiáfcéieL 
Vazároap d " t n lekéleL

M A C V A R  S A Í V H Á Z .

Fecskefészek.
O rarrli s ,«.vi>i-u,»au egy elő- 
istákkal. Irta: Ordouueaa. Ford .| 
blerei Adóit. Zenfiét szerzetté

llenrv Herb'ay.
BztmClyek:

Balivet Káthenyl
Pr'gnol L. Szabó
Jean Sziklai
Piaotavrlae Giré'b 9
Lagriruoie lvanyt
Pancruea Hol ai
Elanchard Anday
Poroponeite Sceotgjdrfyl
Főnöküő Sztklalné
C orinde Szi lái B.
O d ie Etikai
Margót 8renir>Argy1 M.
K ezd ete  fé l  8  ó ra k o r

H e ti m űsor: 
CafitőrtSaSo : F»*c«»«eféaiek. 
P-n'rkea: Hnaxárvkr 
Szombaton; Hu.-zArvér.
Vanárnap: d. □ Fec^kerézzek,

este: Uazzárvör

RTRAT.T «7TNWAZ.
fános fitos.

DiHófek a loiwna imq. Petői 
.öltői elbeszéléséből irta: Bakonyt 
Káro y. Zenjét Bel ai Jenő ver
sei re azerz: Kacaóh Pontrács dr.

Szem élyek:
Knkorteza Jancsi F«dák 
llnska M-tgyaaxay
A gono-z mostoha Csatái 
Slráznameater Vécsey
Bacó Papp
A (ranczia király Németh 
A királéki a<«xony Bánó 
K ezd ete  fe l 8  ó ra k o r .

U o t l o u io r :
Fjész héten: Jáno- vitéz. 
Vasárnap <1 u : A' uj honpolgár-

A párisi asszony.
1 K ezd e te  fé l  8  ó r a k o r

V aam ü- é s  fé p g -y á r-r é  é r v é n y  e se k .

Első m. gazd. 
gépgyár -----

„Danuinoa* —
150.—

185.—
$036.—

Nlcnoleon -■
166.— Kiinamurócyi —

ügy. nov.-ro —
3130.— behlick----- —

P én zn em ek .

218.— 228—
617'25
368.—

616.75
843.—

M. va<y •IMt. Nemet bír. b.
arany vart 11.16 11.48 Jegy <100 M.) 117.50 117.80

M. vagy oa t. Franczia bjegy 95.22 95.52 ,
arany kör.— 11.27 11.88 Olasz bjegy — 95.2) 95.6 i

90 £rc. arany 19.05 19.11 Román Megy 93.15 03.86 '
20 mark. arany 23.50 23.58 Szerb bjegy — 03.76 94.5J 1

Rubel ------- 2 5 4 - 2 5 5 - |

I J r .  1’" I t lJ M L - fé le

hülyék és gyengeelméjüek
budapesti In tézete

Budapesten, Vll„ Erzsébet királyné-ót 15-17, sz. a.
Felvesz élethosszára is betegeket 

Nehéxkóroaoknak k ü lö n  o i z t á ly .
P ro « M k tu » t ingyen. B i ia i i s  m éreékelL

F ővárosi Orfeum
F7., 3  cyjymczö-utosa /7 .

W A L D M A N N  IM IV É  igazgató

U a  é s  m indennap

K A IS E R  GYÖRGY
hü n e v e i  b erlin i kom ik  na d a s b n c fe llé to , hum o.oa  

m a g a n je l en etób en .

Továbbá; „EIN ABENTEDEB D5 HABElg".
D o o se m o er l-én  -

1

A ipSCHL(£RS*-EREK'‘ v e n d é g já té k a *
A télikerten resgell 5 ériig VÖ R Ö S E LE K  ozlainy- 

zenekara hangversenyez.

á bécsi gabonatőzsde.
íL A c s a n y  a m e r ik a i je le n té s e k re  n  f lz le tfo le n s é g  

d a c z á ra  v á l t o z a tá n  m a ra d t  a z  ir á n y z a t  fis  a z  á rak*

A bécsi értéktőzsde.
A z  c ló tő z s d é n  k e d v e z ő t le n t^  h a to lt  a  I i i r ,  h o g y  a 

n é m e t s z e rz ő d é s  m e g k ö té s e  k ö r ü l  nehézségek  m e rü lte k  

fe l ,  é s  h o g y  a z  o s z trá k  v a s u tü g y i m in is z te r  n ű n  fo ^ a d U  

e l a  v a s m ű  v e k n e k  a  szó r. s z á llí tá s ra  v o n a tk o z ó  a  jó n  L a lá t 

K é s ő b b  m é g is  a  s z i lá r d  ir á n y z a t  ju to t t  e lő té rb e , k ü lö n ö 

s e n  A ip in o  é s  A l la m v a s u t  ré s z v é n y e k  v o l ta k  d ö t é r h u .

JcqyMtí:. u z z t r a a  n u u re s z v e u v  o < 8 .c ü  - o bu .2 6  
k o r .  M a y v a r  n i to ir é s z v .  8 0 1 .5 0 — 8 0 1 ,7 5  k o r .  A u g io ö in i  
2-íí .5 0 — 2 8 5 .9 0  k o r o n a .  A lp e s i b á n y a ré s z v é n y  4 9 3 .5 0 —  
4 ’ 6 .7 5  t o r .  O s z trá k -m a g y a r  á l la m  v a s ú t i  ré s z v . n ő t) .— -  
6 5 l . ö 0  k o r .  R im t r a u r á n y i  v a s m ű  ré sz? . 5 1 6 .— — 5 1 7 .9 0  
k o r .  M á iu s i já ra d é k  lO J .—  k o r .  M a g y a r a ra n y já ra d é k  
1 1 8 .8 5  k o r .  M a g y a r k o r o n a já r a d é k  9 8 .1 5  k o r .  O s z trá k  
k o r o n a iá ra d ó k  100.15  k o r .  D o h á n y  ré s z v .

Török 3ors ie« ty  134.— — — . —  k o ro n a .
A d é li •ősöd én  m a g a s a b b  b e r l in i  je g y z é s e k  

d i ó é r a  la r .y b á h b  v o l t  a z  ir á n y z a t ,  C s a k  O v t r á k - m a -

s rsjegy ny-r,
fitt « n»r dectem^cr l-ez.

A x  uJ

sorsjegy
F őn yerem én y:

ÍOO.COO 40.000. 30.000 K.
K a p h a tó

36 havi részletfize'ésre.
Ha v ita  f iz e té s :

5 darabra . . l kor SO <111. 
í 10 d arab ra . . 3 kor 8 0  flll.

•fór az ela> 'esdel beküldés éj 25 uller poetadij ellvntóeu n.a, 
xGIdBm a sotejcgyae aoreeat és szamai tartalmazó rMzletfret. 
Kél résziét on?7erw n te  beküldésénél három résziéi uyu<üutf 

tik, l e n i  o < y  r é s s ie t  Ing ven  n jm <tástaU k .

Fleissig Sándor |

CIMBALMOK
REMÉKYI MIHÁLY

szerezhetők Budapest. K irály-u tca 4 4 /5 6 .

H a r m o a iu m o k
■ le g ju tá n y o u b b  é rá k ra .  

N a g y  r a k t á r  a z  ö ssze s  h a n g -  
—  s z ó ró k  é s  h ú ro k b a n .  —

Régi hangszerek vétele, eladása 
és becserélése.

TrtJ« MMkamk re lu .re ló ^ .1 , kSH- 
^ a v « é .e , u iym l.i t é p .. Í r ja n a k  

iilfjen eu kóraiei.tve.
Kivitel nagybaa éa klcslnybea.
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FISCHER SIMON És TA SAt
SniU/Ml, i í í . l - l t . i a  7. é l  D ú l  rwenc.-alíM 13

Magyarosává* legnagyobb selyem és tP 'a'Sru '-izéhan az aK 

kalmi arairól előnyösen ismert O C C A S O  meg. e z d "d ő tt  
El-dásra kerülnek mélyen leszállított ágakon: ruha- és blúz* 

selyemkelmék, bársonyok, angol di»atvel»e<ttk, csipke- és 
flitter-ru ék, crepe de chine minden hátszínben, füg önyők 

csipkék, paszományok, szala ok és mndennemü női di at-
czikkek. — Maradékok minden á r b a n . ........................... ..... , .
......................................................... V i d é k r e  m in t á k a t  k é s z s é g g e l  k ü ld ü n k .

rS C ” ER SITCH is  TÁ'SAI
Ufcpest. Becsi-al.'M 7. és Duk Ferenex-ntcxi l l

3Jagyar királyi államvasutak.
lbVlUO—04. fizánx

Hirdetmé»»7.
A  magyar királyi államvasutak kezelétó alatt 

helyiérdekű vasutak árudij&zabásának 417. oldalán 
a ,-vxbznuy—komáromi helyi érdekű vasút dijazabá- 
F.ában foglalt 11. kivétem dijözabáat folyó évi uovexn- 
ber 1-töl fogva exjtrvtsd-áruként feladott küldemé
nyekre ifi alkalmazandó.

Budapest, 1004. október hóban.
Az igazgatóság.

EibO ürunni güiyókáveporkoiő-gyái

erdélyi butorléc- és fűrészelt falemezgyár
Weinrich Frigyes, Szász-Régen.
OIc»* trés ajánlja gózölt ét jól ki s íin  lőtt fából, i«use(ö» alak
ba* Uxiula ke *iu-ti h i i io r lé r e ld  m lm l r n  fa ip a r o d n a k .  
I  O r é k i r l l  I r m r i e b r l  Ab I á in b l (1 r * * *  ( I r s i k é k a l  
■ U n tá ig  r a k t á r o n  t a r t ,  <6*011  d IA Ir th r t l.  b A k k ,  k ö r te .  

J u h a r ,  é g e r ,  e w e re a a n je  « *  t ö lg y fá b ó l .  
In g y e n  k e p e *  A rJ r< .v *A k r t  l é c e k r ő l  éa le in e a e k r ő l  

k A IO n  k ü ld ö k .

BtálIM ^nunerirb-f*la saa 
badonállé pörUölöket, b 
Bélel len Javítva kézi- ér- 
gépbajté->rw. Modern be 
rendczé*0 leljas kávé 

pörköld eb amdeafélp 
kávétIvonalba* á KAvA 
e lé r e té n e  tr> J r« rn  
It la A rv o . Ir t A- 0 *  
A g ó a n y a g
k o r l tA * .  Kére~*4.kA 
deoeb K o b U kr és. ÍA . 
e véth  A lr té - I ke lep
á n o ' r t s -  k o r t a r -  

a m a A g  r é - a é r r :

Brúder Minnich.
v  b r í i i

| pár FÉRFI és NŐI IZMI
= = = = =  n e m i betegségek. — r r  ■
f*ra<yo n g o *O g  (impotencia) alapos gyogykaeoMaaso ‘-g rrt

bán ajánljak

Di HAJDAGS7
v.es.As klr. ezredorvos és kórházi fSorrmgt, 

R endel i 9—4 -ig , es te  7—8-lg *
Budapest, IV., Kigyó-a. 5. (Klotild-paL L ea.)

_______________Levél ólján la Waoa rvórvsikae.

U é p a a  A r je g y a r b  l n u j t o  . .é r m e n tv e , — B ao llrt
B n y n A b o h  h e r e - te tn e k .

A postaosztály 1
f t z t e t B n k b e o  k ív á n a t r a  e g y  n t h t k k e b é l  b e k ü l - 3  
■teee o l t s  s z e l l ő i d  p o n t o s é n  t e a i b e z í l . H  
d iv a t o s  k o s i  v a g y  m e r te k  u tá n  r e n d e l t  > u h a - ■  

a l l e g o l c - s - b b  a r a z i m i l á s  m e l l e t t .  K iv é  - ■  
r. a l r a  k ü ld ü n k  g o a t t i u l n t i t  e a  a i r | | ,  u t a t  1-1 
t á t i  In g y e n  ea  b á r m e n tv e . N em  m e g f e I e 1 1 ó ■
«k a d a ly  l a l a n u l  k I o • e r 4 II e I tk, e s e t l e g  a f á n i l  

v l e e  t e  f l «  e l  t e  l tk. ■
R o t h b e r g e r  J a k a b ,  e e  t e  a I r. u d v a r i  s z á i - l  

U t ó  B u d a p e s t ,  V í c a l - a t e i a  a. ec& m . K

Biztos gyógyulást keresőknek
luk bármily

nemi betegségben szenvednek
>nlM ka*7esd ea kélya«bajob, kagyesótahlrilletok, rtaetaai 
•avarok, éjjeli aagé taténak írbek és bajakoros baakaiusk 
(•ypbllis) .aa AnfaroiAa stóbajalként fellépi w ^ w - k  
k o r u l  fé r A r r ö  e lg y e n g O lé * . hánally bérkibs^U 
vékáét febsrfolváe mely bajok a lapost, gyors. a - g y ó . 
k r r e a  g y é g y lU s Z r k ,  a i lg n r u s n  la i In m k n y M  a*  
le ik U o u a e re ta a  g y ó g y  m ortJéudU fo g v a  legjobbat 

ajánljuk

Dr. Garat Antal
( 0*. áo kto. florvM o rs H ffO S  b í r d  A* le g ró g lb b  fc)

ive foauAHű reá dél A- la lém et

Bidapcri, VL k é r, A id rá u j.z t 2 1  u,
a-rt-aa ia _ M f  ás T—A-4f —  Xlh b*ry«»4 

** bnyagh^ok dsoctJtlB vtllauoe baryn»Attke* s*C*'yéwd 
Vi4*ki«.k levtiirkr* kimerné »*!•*■« ee su lisa ik  laaAaoi 
nyernek, gyégysaerokról gondoskodva loaa. ThatiarUs

butnsitva.
K ik n r h  k ü ld ő  v Z rZ te re a .

Karácsonyi
mlEtagyüJtcményem, atrely

melyen leszállított
áru, szövet, velez, víszon stb. 
czikket foglal magában, v.dékre

ingyen és bérmentesen
küldetik meg.

ÁCS JENŐ
i á i  divat, é s  le h é r a s a S t n iU u

IV ., M u ze u m -x ö ru t 39 ,

Í10NA-
BRIKET!

Mas O'«eg> a k<>tA«n*M nelkfll.
8 1 a ! i a la a  i s  .a la lim ente.
ICO h íg . áp« 2 B. 60
Grtl Wltzhbcn A tdcbern-feie 

ipar'eiepek V á r p a l o t a  
Veimépviseiö B n r f a p * i te i  
ZOLIÁI >MRE, Llpút korbl 24.

Ha szép bajuszt, -zaa Ul ts haja akar
m ű i k ü l ,  va-:y  e s t  a k arj* . ho<» a ao*  k i aa  ball- 
l*“* k . V sg h  fa l*  ba |uax v a g y  h a la 'v - a z t ó t  ragya.i. 
■■••I.ek oe<. bao.,n.ii',«u>k ös»s*. ma- halm taka szerekkel 
góbékéi az u tagokban a«)O" hízd- tnek. Rövid ide a-att <iu* 
Dam-zl ee bnj«i ni rti tm ailai*>k m i azk.uo* kóezónó ie v

BajnsenAvaistő a koron a  Art. a ha| Aveaato 
*’U  ..Angyal- gyóryaaortArbaa.

8 boi .ok , L akta ny a -k ó ru l -  kapuala Tórók J ósa*  
ffogyax. B p -e t, KI a ly  u toaa X és minőén g.Br t .ib .n

Millió Lá gy ts L l i  lu tzn a ja
h é . u n t .  v«ttk b -» iw  vohki. . o g y

a „F eo .in “ -t ,
* * •  v .ttk  b a z lo  v o .k l,  • o g y  * ,  k It . v H a ló . J  <bb 

n « r e  e  a  b őrnek  i. na i  f  >gakn «k ’  A l-g>  
• 'x t á la lm a b b  arca  é s  a l*go« n y á  b  *zek «1 >fce’ ddw 
ao * * ,o t  é  a la k o t  n y . in e k  ■> , F eo l.n "  ha  s n  - la ta  

. a l A , Feollu* a 4* 0C"e*n«». .... e- le l>ia-«-ib uó.en ■ *i<«
.illőit a..vo sz.piien i 'állunk lovai bá, ho'f az a r *•

.a cz-él böri'b*’ (mi'eax r) •< *«•. pVa.ne*o» ^arin-n-r ) vörös orr 
'b a , ,F '-d  * nzs'* á i ái'a l nymát ti ■■.ni e t n .-k. A . <* ■ .U z  

a  »ohbh j i*i ii , hajép i ' ■ és h«i«-p>-6s-*r. <ne;ak id i v»t • a 
kint «at.a . eg npa*«ol t -sf-ii'ote ^ve^tö m-une A Fo>lin'' 

eg)t> -'< e I*. termoszét t* és • fjob'» f > teztii-szer kk' a „ F a  > lo'M  
<t and ao szappan h*'\et k a ti.ila< A- « ép m rád. Kfli lea-
tflk m g tiita ' f i n ,  a to i  a  J  v t« a r a .'’é a é  a. h a n .F e t l t n  
hasziéat* nem •  i>i «> n  d  rab B a l  K«-r dr-< 2 .0 0  
kov , g  drb. 4  k >r , l f  Arb 7 .. e y  da ‘  n té n 1 porto  30

tlL  3 drb. n < 1  ll 0 0  HU ü t  é n  é t i !  flll ash
Mevr*ade*hetA: T éltll JL f rs. tanba B cs, V|., NsnaJiü cr írasse AS. 
Kaphat toveb'. i .tan d *  n « * e. y .f -

tárban 

Hunéit'
étén

I S'.lun dt- 

hauflf-l ;lá U5üMK?n kas rutla, evg*.*k ra M  potMir*) baszasiia. meele ,,«*  «yur r« aa<«« arsaiberrrt pótolja ••UH-n anno yevszakb-n a kari hadi ee Bar'* .hadi 
ív kínét vy-iaor. es ké'ka ■« > l««  ugjazlneri rlbfi»é'.d*». a. »e hé latodé* ** azzal aró fb ls d . n t. sorinní*. mái- »e i'pdagaBa ■•■L e n> 
k .rheteg csoa -s  kft-zv* mert — Az „l< • é-4*»« hatA«o*>.»gi>an tgyeb krarrü- v»py hasb j ó  á* van'vizek meg sóin k< gnlzOk, éa 
aajét enl k* oo cselake' k, ki h- i e t* ma»t n m f. gad *1 I ta> é  mel" •« kaphat* Bu n, é* vid k*-n gyógy ara han é* ittszei.

-izleiekben FöstéUtUlés a fórrá-tulajd. 8C H .nX D TH A U k.R  L J L J u B g y o g y is . K om érom b  n. Segy I .  cg ára 60 Ilit. k h  tv» g la kapható t n  30 í
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u ó  egyszeri beiktatása 
nonpareille belükből 4 fillér. 
V astagabb  b e té tb ő l 8 fiU. 1 AFRO HIRDETÉSEK

Kiadóhivatal:
N ádor-utoza 34. as. 

Fiók: K erepeal-ut 34.

Sxerkaaitőiíp telefon-szám: 36 88. Tiirtakezódisoknil a  hirdetés s t ii r . il  a kiadóhivatallal mindij
Levélbe I lú d r to z ía ta .  l e r . . .  .dunfc I.L tligosílíét, c r .k  •  « » l« u rt kuL»„«  lig e t e t  t,U  m ellttélal. T u d .to .e d t io m i » lu w é u . ,  .  ---------------

■--------- . --------i T T i . -----------------i T ISZTE83B 0K S ~  , OYOBS PÉNZKÖLCSÖN. I VENDÉGLŐ I r tT |,  kov * 1 1. k l |0 „ í  ]d
I BVPlP7P^ 'asszony olcsón ajánlkozik urlhá- Bármily természetű kóiosönt kör- sarok Hz let évi itol.ocj asz tá l aor- c, Ang i r i sboi» idtMHAssal 260
L C lU lD b uO s ■ j iákhoz mosni. Csákl-u. 24. fi. 4. vetitek. Sorsjegyekre, biztosítási bon 700. borban_BOO hekto^pajin- frtArf. eladó. .,É»lcr" legrégibb

Kiadóhivatal! telefaxszám : 64—39
íg zCzőlni kell.

‘ KÁLMÁN'.!'.
H iába könvörgük teh á t hozzad, 
hogy Mólalj meg? Nem akarod 
hallan i, hogy szeretlek, nagyon 
szeretlek! Na légy hotzám  kc-

zakhoz mosni. C aikl-u. 24. fi. 4. vetitek. Sorsjegyekre, biztosítási ben 700. borban 500 _ _____
1437 kötvónvekie, részvényekre azon- ka 10 boktó, 130 kúszhassál. csa- ,a'.)CS,j zongoratermében. Vár 

nal, Németh, Sas-uteza 0. Vá- l.ldl Ügyek miatt olcsón eladó. jjf(,2a' Vároabár-tórnél. 65
laszbélyeg. (Lgyuükök felvétet- Fcceke-utcza 34. ajtó 0. K uszánk ——— --------------
ndk.) _ r-1788 _____________________

PEKFIOK

áczi
5*2

HÜ8 PIANÍNÓ
7 oktávoa majdnem uj, elegáns 
külföldi készítm ény, terjedelm es_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  ■ 'K ís fP B R M ö L jsö N T  í - v t - l t .  . .  ----— ------------------- ,

anaV T K r*7 « 7 a i i n n *  gyorsan megsz-rack kexoa nélkül tejesamok hazbér két szobás la- . han(lgft| jutányos árban el- 
ezert-uo* .»» ---------  - -  ARANYKÉZ 8ZALLODA vagy xesessd  iparosoknak, keres kással 170 forint, naponta tisztán . •* O \oda-utem  10., ajtó 20., a

S  >u«ŷ  ?J.--------- »»
esetlen Rabszolgád!!? 8277 CSARNOK mátra II. he’yro is Marton Rőt-

------------------- - szálloda bútorozott Igkás utczai 15 tenbiller-utczn ö-e. fvá lastbélyer'

T é l i  M z ö v c t  
(ricko-alsó szoknyák 76 kr Bél dl 
trikó ic.-ek 63 kr. T rh o  keztyúlc 
17 Kr. Valódi Jéger á só runá- 
zalokat valamint mlndenló'.o 
harisnyákat moglepő olcsó Arik
ban ssádit — izö  B u d a i 
H a r is  y a o s a rn o k  I I . ,  ko r., 
C o rv tn -t* r  8. a Budai Vigadó
val szemben, mec nőin feloiő* élt

a  pénzt kü dj k vissza.

„BBC8.“H iába biztat” nem szeret csak őr- Jr» havonta garni la k á s .k é t  szó- PÉNZKÖLCSÖN
dek Így nem megy tovább minden D‘ " 80 forint II. emeleten szoba minden Irányban, állami,
i ?  n ^ L ^ ^ v - k é t  nan ra  itt kell konyha 2U forint bolt kiadó azon gveii városi ’ tisztviselőknek, ka- . 
lennie ’ Jnva Segítségével külön- I,a’ Zóldfa-uícza 37. Só-ulcza fa- tonalisztoknek, papoknak, tani- ' 
Kon lemoKdok unröl. KiloRést '»!*• Mknak. lizo lé .-  és .nyugdíjé 8-1ben lemondok Önről. Kifogást 
n tm  ismerek. Stclnuak irhát 
azonnal jobb ha jön különben 
késő lesz. Ezei- caókot. 8276

1Í. Bútor.
, w ,é ,r ..  . 0 - n  é.1 v i J S f f i r ! ^ é i j « K y ,é , i

ellen világhírű Mmo 
(féle arc kenőcs az egyedüli lég- 
|jo b b  szer, mely az arcbőrt 8 hó 
I alatt hófehérré vurázsolja. Kcno- 
I csőmből l tégely 2 korona, szét- 
I küldés bárhova, pénz beküldése 
l> vagy utánvét mellett. Egyedüli 
' készítője mmo U erm lne, n épség-

24, x, 10. 17, 4, 2, 37, 28, 2, 2j . js a a a ai n i T"TtiW R— RE
Ü S W J V ' . A . ' ^ ’ Ü  B S É b L b K B E Ú E W  __ ---------------------- .
«’ n «« 7 o a s í és trimó azonnal eladó, üllői-ut nyújtanak. Mindenki bizaiounn

5, S . 'l í ,  4, 28, 10. M, 8, Sí- »• K _ t ^ » U nn  h n „ 4 m mert he
j ‘’«4^’s147 #í4*’ l . \  21* 14, 21, *9,’ egész uj rem ek^nunka 14 forint- p n ll^ f ? k lr£a ügveben.

■ ”  24, 2, 25. 21, 16, _0, 24, 1, ért eladó. Madácb-uteza 17. ajtó

re. Azonkívül iparosoknak, gaz- alkalmi meghívók, l***1®* u in ifa tó  Vőrük^ff^’óa'vszertárábftn
id.ilkodóknak. gazdatiszteknek, leiben. Sáros! Adolf pnpirkeres-1 Kapható To ro k  
'minden hitelképes e ^ e n  i. i kedoseben, Budapest V., Nádor- ária-üzlótében, Andrássy-ut 35.
, koronától följebb 2 korona havi utca 20. e»- » 81034
törlesztésre. K iskorúaknak is, HÖLGYEK
ha nagykorúságukig fedezetet hosszú klinlkni gyakorlattal bíró,

mert ha csak 
hitelképes, sikere-

Kováts

17. 5. 3. 13. 24. 9, — 20, 28, 18, 24.
29. 16, 28, 1, 19. 9, 17, 19, 8, 12, BERAKTAROZASBOL
V, 20, 34, 9, 24, 17, 24, 7, 0, 24, vlsszanmradi cgv hálószobaberen

1458 Ion, Mályés-tér 11. Válaszbélyeg.
1459

megbízható siíiieszaö tanácsot, 
segélyt nyújt, titoktartással szil- 
töltőket elfogad. Nagy lstváuuc, 
Baross-tér 16. Keleti pályaudvar- 
^ i | .  319W

T58ÉM’JGfiSZÖL(f

ROZSABUBGONY AT,
hagymát, kifli burgonyát veszek 
minden m ennylsécct, legjobban 
értékesítek miiül* uuemU ••lelml- 
szert. Herényi Mátyás, Budapest 
Só-utca 8. 6222

8INGER
arrógép nagyon jó karban 14 frt 

bel, leggondosabb fagymentes cső ^rt cjadó- rodraanieky-utca 4. I. -------u — . .  lii— - 8?50
visontabegvi legfinomabb fajok-

_ _________ KESZPENZKÖLCSONT ___________ _____
S. 10, Í . 5 4 .  1. — M. 0. 14. jczó',"” d i7 ,ío , '”í s  "szolid, érlíko binnllyon lopIrHkoza.u Kitolképo, m » i|o « .,a l 5 hilogramos posla
24, 7, 0, 8. 28, 17, 78, 7, 78, 0, £  | nl .„„hm a Im  IrlOr!. 7 OByínolifick i t» o r„ n  s icrn-k  200 ko,úrral 3.00 K. Kcl.drlhotS IIi.pt-.
— 27, 10, 11, 4, 1, - -  7, 2., 1, . ',ck r ,,QV OrtOke 60 forint kapln- koronrttúl feljebb 4 korona hnvi rv itt  AnUi ni,n(ft uogy gaadasú
24, 1«, >4, 17, -  8, II , 21, 7, 71, fórlnlírt. E icn k i.n l e i t jc ,  W rlc lé e ro , M jo iln tén  nw alla . Cái,„| G.OnirTtl.____________ 8183
0. 24, 1, -  10, 1. 28. 25, 4. 1, -  oijeii „ e k rín y e k , mosdd asztalok í» kr*.>- ,n - b r lrro ^ l  szú ialekn . KÖSCHEB
16, 24, 13, 24, 10, 24, 9, 13, -8. fO(P,0^ székek stb. bámulatos ol- kamattól kezdve vidékre Is. Ro- ko tusxjsjrt Hechsorrcl 5 kilós bfl-1
7, 4, 1. — 8S7Ü c-sd árban. Beraktározás! vállalat- "*n"or{Ja " J f í ,  , ot®\ D . ,n«í dönbo 6.80 K. kiild Boskovits Izor

.................... ..  nxi, Budapest, IV., Zö!dfa-u. 10. u,cza ®- (»álaszbélyeg.) 1438 Budapest, MArton-uteza. el*»l
_ Ugyanott elvállalunk lak-

BetöJtendo-áliasok
ALLASTKEBESÖK 

ingyen kapják az Országos Pá
lyázati Közlöny mutatványszámát, 
mely az országban betöltendő va
lamennyi állást teljes d in iekkel 
közli megjelenik minden harm a
dik nap. Kiadóhivatal: Budapest 
Teréz-kftmf 39

berendezési czlkket és bútort be
raktározásra s kívánatra 6 száza- i 
lék mellett előleget is adunk.

fl«00
Oktatás.

KINEK VAN TYÚKSZEMEI
Rendelje meg a Mme llerm lue- 
félo világhírű tyukszemirtó kenő
csöt. Ara 1 korona. Aradi-utca 29. 
I. 9. «57O

GIMNÁZIUMI
kereskedelmi, reál- és polgári- 
iskolai tantárgyakból legjobb 
módszer szeriül tanít és taníttat, 
Uitihift filofngus és m atem atikus' 

r m r M i r s M T  EIJké.,11 e g j ív p , dnkín tcssíitl
w v *  . kk  “ i CB°  a£ ii, j wolgálatra jogosító vizsgára, glm

leggyorsabban kezes nélkül 4 J s  nAgiumlt reáliskolai és keroske-

Pénz. I,.
ZÁLOGOZEDU1.AT

törött aranyat, ezüstöt, rég iséget1 
veszek. Kertész ékszerész. Kl-i 
rálv-uteza 85. ________ 5012

MAÓÁNT18ZTVISELŐI ^ ' 5 ’*“ l,ík ra , <  é ,í  t,ör.lw delini *rett«*«lre. Egyenkénti ok
teljes elmekkel ellátott számos rendes állással és foglalkozással tntAs Kitűnő referenciák. A bá- 
pályázat Tan közölve. Budapest, ’' ’rt's egyéneknek, altiszteknek vl mulatos eredményeket Igazoló ok 
Terés-kötut 39. a ma megjeleni ^ k r e  is ajAnl Barabásy Lajos, irn,ok a |a |t yson megtekinthetők. 
Országos Pályázati Közlönyben. Budapest, Kottenmller-utcza l. ROttenbiller-utca 12., I. 13. 6590
Ara 40 Ml fér.________________«f>7ii > álfiszbélyog.________________1 4 0 2 -----------------fiZáBAB'-----------------

FBLÜGYELÖI PÉNZKÖLCSÖNT Minden intelligens és takaréké
3 fakeselöi és 2 raktárnoki állá- prynrsan kapha nak 4 korona havi ak , jövój ^
betöltendő. Föltételek közölve Br,Tdtpénzt azonna. a '<arjhi Keresse fel HoCmanr.
vannak Budapest. Teréz-körut 39. Adler, Akáeia-utca J. válaszhé- jj« rOla» régi, jó hírnevű Bzabás é-
a  ma megjelent Országos Pályá- 'ILÍJf----------  —-----------!ü_ r  ii.u a rn it tauiuieze.. t. E risébe
zatl Közlönyben. Egyes szám 4U KERESKEDŐK kSrut 23. m ert ha Itt kitanul, bi
fillér. «,Vi Iparosok, hivatalnokok és gyári- g nyilványt, munkakönyvét kap

- 1 munkásoknak olcsó pénzkölcsönt lan d l 1 20 korona.
{közvetítek dlskréten 100 koronáig 
esc’leg kezes nélkül Is. K étesek
kel a legmagasabb összegig hely
ben és vidéken. Barta Zslgmond,

M  Teréz-körut 37. (Yálaszbelyeg. I 

PÉNZKÖLCSÖNT

HÖLGYEK, 
szülésznő, DisBNZiiuzuaö, tanács- j 
csal szolgál és masszírozást e lta

rt bS/axnál. Keuskxuiuu-uit- | 
földszintig__________________ 2036 j

H Ö L O Ö .* M u»
Ilajeltávolitús arc és kézről öt) 
percnyi fájdalom nélküli mii' 
itán bámulntos eredmény Gyár-* 
utca 2, I. 10. K irály-utca sarkánl

A lis t  keresők Üzletek.
810fl

ToTEuSTTTTA^TÍAttAT"
rendelkező fiatal ember Ariikihor- ___________
‘lőnak üzleti szolgának <on koronáig i.o-zc* nélkül Is fo- snroklieiy iség évi UXXiO forint fór
ajánlkozik. Szives megkeresése- lvositiatok. kezesekkel bármeny- galom iral cröa Dálinkainéréssel
két Juhász J .  Perc-utca 4. ajtó nyit 4 korona havi törlesztésre vezetés hiánya miatt előnyös ár
16. I  jp o s t._____  8273 vidékre is betáhlázásokra föld- hnn eladó. Szatócsüzlet sarokbe-

birtokokra 4 százalék minden Ivlség S5 forint napi forgalom-

FŰSZEKkEKz.aHEUiú8

ZONGORÁK,
saját, közkedvelt gyártm ányok, 
melyekből több m int 9Ouo darab 
van Magyarországon és külföldön’ 
használatban, továbbá a legjobb 
hírnevű be’- és kiilfuldi készítm é
nyek legjutányosaliban várAmlha 
tók Edcr Antal Gyula legrégibb 
budapesti zougoragvár és rak tá
rában Váezi-utea 28. n városház
térnél. Árjegyzéket díjmentesen 
küldök.______________________8688)

TITKOS
bvlt-fsotfik ellen legjoDD 

u e r  a

„TR IA S “
2—3 naoi befecskendezéssel 
a folyást utó' aj és fá jd a lo m  
n élkü l fe le lő s sé g  m aliét' 
m e g sz ü n te ti .  A icgr- eibb s 
IvgeThanyajol abh (olyasban 
szenved k is b iz tos  mtó> 
n m lá a t  reineihetnfk. F ér- 
fi a k n á t  k o r  8 .;fi, ó n k 
n a k  3 k a i .  84  fiü. bökni 
d.-zo után uérmentre kü ldeti 
F  cskenrtŐk külön I korona 
R aktár: T ö t ö k  J ó s á é i  
<Téxyaz* rUra, B n d a p e s  , 
K lia iy -n  x jza 12. és a lég- 
óbb videsi ifOgyszertárban 
is kapható. -  T i to k ta r tá s  
m eL ett k ü ld i ?  pp gy<«ĝ -

svt  tn r é
F o -n tc za  22.

Szép és tartós szőlője
c-ak annak lesz, aki in- 
g y e n  k é r t  M ag y a ro r  
s z a g  le g n a g y o b b  sz ő lő - 
lsk o  á ja a a k á r je g y z é k é t .
amely szőlőiskola aliami 

segilylyei és állami lelü^yeiei 
mellett létesült.

L ego lcsób b  á ra k !

ajánlkozom grófi vagy nagyúri Irányban Singer M. bankhlznmá- mai hirtelen haláleset • ntt C'-4" fillér.........
házakhoz. Magyar Pándornó, IX.. nyot Vdczl-körut 42. válaszbélyeg forintért eladó. Kovácsául, Mű-18. W . 237. 
Itakos-ulcza 0. I. 14. 82811 8259 tvás-tér 11. 14611

ÓVD A rELE SE G E D E T
Minden családra nézve legfonto
sabb könyvet a gyermekáldásról 
több mini ion köszönő Irattal, 
diskrétca küld 90 fillér m agyar le 
vélbélveg ellenében, (nnyitvn 70 

i A. Katipa asszony Berlin 
L indenstrarsc 50.

30719

S z é p
mellékkeresetet kaphat 
mindenki, kinek n u y  is- 
meretsége vsa. Tisztessé- 
«es. kéi.vrlmes foglaiko- 
sás Küldje be elmét 
.8U04* jelige alatt a kö
vetkező cím re: Annoneen 
Bureau des Merkúr, Hana- 
heiaL (fiadén.) Posuflók 

•51.

Veszünk
zálogházi cédulákat
regi anayas. esBstOt és drága- 
köveket eladunk legolcsóbb Lak 
mellett. 8 és 12 személyre mié 
evőkésileteket, arany és aetLL 

aemBekM a iegoiosót* árak
mellett.

* * » « •  Á rjegyzék tagyea  éa
bénnentva.

firűnbergar Árm in Bála
örököse i

4réi is ékszerkereskedb’k 
IV «  V ie l-u tf-a  3 0 . six.

L s . f i ,  U u ú - lu ú .  
F elü ltl .  .  .  6  n-tOI fclj.
I lis tü l-  .  .  .  8  .  .
Télikabít . .  10 .  .
la q u e t .  .  .  4 .  .
Fertnolóísefksb. 8 .  .
N adrág . .  .  4 .  .
Mellény . . .  I  .  ,
M T H B E R G E R  JAKAB - f iá t

Kristóf-tér 2. u.

Férfi-ingek I ■■."-r-, ,7 :7 -7 -; 

---------- Gyári árban.
Remek puha mellű piké i n g .  • • • « * . .  frt 1.20, 1.40
Színes tndlfl divat i n ; ......................... ....  „  — -  .
Kgész szines f attezia Voál i n g ....................................  — 1.80
Ir<ncx!a piáé ntcl II báli I n g ..........................................— 1.80
Alaónadru; bőr er’.s v.mzni ól v g y  rőppi-rből . kr. 45, 85 i r>
Schroil eőpper elegáns a lsó n a d rá g ................................ —Wl, t. 0
Bőr « rő t n á ió - in n .......................................  • • • ,, — 9°, l.?1'
Téli remek h irianyák ............................................. ,. —20, —27
Téli bélelt t r i k ó k ...................................................... ....... 65, 65, 75

Vidékre utánvétellel küld

R Y o ia r  Í7 C Ó  áruház •  »»G é I y á  h oD lG lC r  IZ o U  N f M r y m e x ö - u t c s e u  1 *2 .

b & iu u ln to r t  o lcM Ó n.
B A B  A .K L I  N IK  A

P ró b a - b a b a  á llv á n y  n y a l 3 f r t  — Csak

í B E R N H A R P T  B. F IA I
magyar próba- és látékbabagyér 

EU B A P BT, V IL. R o n b ac h -n  o z a  1»|BN 1
Vagy 1 jegyzek jatékró: és b oákról lágyon.

n w t i ját^k babák

B Ú T O R
kedvező r é sz le t f iz e té sr e  la  
kspha’ó N e b w arz  l . l p ő t  óa 
T e s tv é re  baiorhizában VII. 
H á r s f a - u t c a  8 7 .Wesselényi- 
Btcai kercsztez'-s.i érjegysék 60. 

flUér.

hús*
k iv o n a l.

B útorok
réazletfleeteare l Háló- és
cb 'd öszoba -bvendezések, va- 
hniint e yes dai bo^ sajat ké- 
írltm éntü divánok, matraczok, 
sodronya ybet 'ek, fuggólmn.

fák injaftraK o csóbban m nt 
árhol előny s fizelósi fel ételek 

m ■ ett N á th a  a  Ix a á c z , bútor- 
telep B.ü.inest, VII. ketuieU 

Erzsébet kőrút 27.

K E K J E
in g y en  éa  bérnientve
gazdagon illusztrál ár erv- 
zéke nei ezernél több ábrával 

órak, arany és 
ezüsi arukról

7 o n ra d  J á 
nos elad  ó ra -
g y á r  B itlx
1297. szám. 

i-w (Cst hország.)
Valódi nikkel 

1 *• 4 ''Örvényromon
toir óra láncz- 
czul és bőrtok- 
kai 2 fonni 25,
8 drb 6 frt 60. 

Nincatu koczkazat I Kicse
rélés megenjouvo vagy a

ponz vissza.

^ / z é k

H Írd ető ta i f e j e l n e k

e lap

k ia d ó h iv a ta lá b a n .

0 csasz. es Aposi. kir, fe is e jje m  legielso e hatarozasa loiytan
8  p o lg á ri jó tékon y c z ó lo k ra  szán t

X X X V I- ik  c s á s z . k ir . á l la m s o r s já té k .
É te n  O sz trA k  b iro d a lo m b a n  egyedül törvényesen engedélyezett 

p énaaere jo ték  18.435 nyerem ényt ta r ta lm a z  kéa&pénzben 512.900  
korona  flsszogben. A főnyerem ény

200 .O £ k ;  Koronára ruo,
A n ye re m é n ye k  k if iz e tő ié é r t  a c«. k ir .  lo t tó jö v e d é k  kezesked ik .

A y»»»*»tfOnhntlanul 1904. évi decz 15 én fog m eg tarta tn i.
PF* Egy sorsjegynek á ra  4 korona.

A  8or6 jogyek Uécsben a cs. k i r .  á lla m s o rs já lé k o k  o s z tá ly á n á l, H l. ké r. Vor- 
de re  Z o lla m ts -s tra sse  7. íz .  a ., to vá b b á  a lo ttó g y ü jtö d é k b e n , d o h á n y tő zsd é kb e n , 
adó-, posta-, tá v írd a - és v a s ú ti h iv a lo io k n á l, v á ltó  üz le te kb e n  s tb . ka p h a tó k . Já ték
te rv e k  so rs je g yve vö k  részére  in g ye n  a d a tn a k  k i.

A  sorsjegyek portómenteBen küldetnek síét.
A cs. kir. lottójövedéki igazgatóság

p rs iá té k l o s ilá ly a .

íijom .tott * kiaditulajdono, Kauyat Hírlapkiadó ré«Téaytána«ág körlorgógépén V., Honvéd-u. 10., Qleitamann E. I .  cég teltókóTel,

stiir.il
Eicnki.nl

